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hol vagja el?

Szegény Spanyi...

Marno Janos

A semmi haszna

A nd a sotétben tovabb né. En

ezt nem birom tovabb. Erémon feliil
gyotor a félelem, hogy beteljesiil,

amito] félek. Hogy rémebédre

ébreszt a hiigom vagy a névérem, vagy
ha 6 sem, az anyam; az asztalon

ismerds hangydk cipekednek neon-
tényben, a morzsak sziirkésbarnak, mint
a porzsdk, amikor épp tiritheted.
Megdéglik mindenki, és megdermed
egy id6re, mikor az idének mar

nem ldtod semmi haszndt. Semmi haszna
baszni tobbet. Kdrat sem latod persze.
Hamlanal, dm annak is mi értelme,
ingatni a fejet, hatha van még

hova visszabdbiskolni. Vizes talppal
ralépni egy leszakadt vezetékre

vihar utdn. Hitha ez az utolsé

otleted. Olebemmel az ledben.

Erémon felil tartom az asztalon

a szemem, s ha szemgolyom beletorik,
ugyan az asztal mért ne repedne meg.

A nyéri napfény ma leveleire

hullna szét, momentdn nincs merszem szoba
elegyedni a hangydkkal sem, gyongy
bettikkel kezdtem, s ma mar a hangydkat
bongészem; holgyemet gyotri a banat,
mivel el6zonlotték a lakasat,

s jobb hijén az az 6tlete tdmadt,

irtani fogja 6ket. Mérget szor rajuk,

s a hullasuk l4ttan a konnye is hullhat
utdnuk, a sirds gyogyit testet, lelket.
Ezért gondoljak sokan, hogy meggydgyul,
akit sirba tesznek. Szeretnél tagja

lenni ennek a sokasdgnak? Minthogy
and a sotétben mindent bend, ugy

sincs nagyon masmit tenned, rossz volt lenned,
egyéb hijan tjabb terved: a zdrdizom
telcserélése zérdizomra.
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TD-emlekhang

Ha egyszer lejtore keriiltél,
mar a lejté sem megy konnyen neked.

Kar elkapkodni

Kar volt elkapkodni ezt a torna-
tervet. Beengedni a hangok kozé

a cinikusnak haté felhangokat,

s nem tisztazni elébb, ami mindennél
elébbreval6, hogy a haldlnak is
megvan a maga létjogosultsaga.

A htigom haléingben suhant ki

a fagykozeli hidegben a sirkertbe
hajnalban, s a rdkovetkez

hajnalban ott fulladt meg egy elfekvé
padléjén a zavarodottak kor-
termében. A szem, minthogy a lélek
titkre, elhomélyosul, miel6tt
megtorne, a véleményét hirdetd
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Szegény Spanyi...

szdj fel6l. Latni az 6rok sziirkeséget
elére — szavamat el-elakasztva. S ha
csuklanom kell, az a legidegesitSbb.

Hiszen te

tiszta kosz vagy!, mondja a falusi

taniténd a klottgatyds alsosnak,

és biintetésbdl leiratja vele

hasszor: TISZTA KOSZ VAGYOK. A kisfia
belezug a taniténénibe,

aki lehetne a névére is

akar, akinek az 4gya feldl

éjjelente elindulnak feléje

a keresztespokok. In aeternum amen.

Utdszo

Erted is sz6l a harang,
meg nem is érted, mit szl
hozz4d a harang.

Szépirodalom | 5
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Capriccio

(atirat)

Itt 16gok leplezetleniil a klozet-
ablakban. Szdmban egy szivarbarna
sajtosrol6 csonkja, nem vagyok hiilye,
tudom régéta, hogy mindennek vége.
Rol6 vagy spaletta — régi dlmom:

az ablak el6tt egy férfi hita,

magasba emelt karjai széttdrva,
hajnaltdjban. ,Cseréljiink nemet!”, mondja
egy n6 a hangjatékban, mire a né
hangjén szdlal a férfi: ,Rendben, rim
tehénkedhetsz, s akkor a végén még
tejelhetsz is nekem.” Minek tettessem
tovébb az alvist. Hangya-cohorsok csorognak
fel s ald a szemem sarkaban, hidba,
szorgosan korhad az ablak keretfdja,

az ablak zsanérja kiszakad6ban.
»Zsufoltan vagyunk.” — 4sitja unottan
and, dm a férfi erre sem ugrik, nem
drulja el a nevét. Almomban gyerek
vagyok még, masfél éves, a spalettat
nyitni vagy csukni dgaskodo szivar

nem fest tobbnek olyan sziik 6tvenesnél.
A mai szememmel mérve. Amit most
togok lehunyni, vagy soha tobbé.

A hangjatékban ajté csukédik,

a lihegés szaggatott sipoldssd

szikiil, elég a hallgatozasbol.

Ha horkantassa mélyiil a gyonyor, azt
csak a fillem sinyli meg, eldugul

téle, tompdn csattog a fillemiile hajnalban,
oblit6éviz zuboghat a falban,

megindult a faluban az élet.



Sopotnik Zoltan

Szalkas hit

1d6 elotti imakat kellene mormolnom, hogy

megalljon az angyalhullds, mondja Rog, a

szerzetes, aki nem hisz ebben az egészben.

Bennem hisz inkdbb. Nem mondja azt, hogy az
arcomat kaparja Azazel, mert ilyeneket latok.

Nem étkoz 6rokre el, mint valldsgyalazot,

inkdbb probal ugy latni, ahogy én. Kozben egy
macskat megment a koszvénytél, egy patkanyt
agydaganattal operdl, és rajtam meg az angyalaimon
gondolkodik. Meg az esésiikrél persze, amit szerinte
csak én latok, és a ciganyok a gettoban. Viszont a

véros masik részén lakok gy veszik a lefényképezett
angyalnyomokat, mint a cukrot. Jarnak hozzdm ezekért
a fotokért még a hitetlenek is, akik aztan csodalkoznak,
hidba rakjik ki a Facebookra, ott nem latszanak a
nyomok. Nem latszik, csak a rossz idé.

Ciganykredenc

Kitelepitik a cigdnyokat a gett6bol. Nem, nem

az angyalhullds miatt, 6k arrél nem tehetnek.

Dérrenek az udvaron az iires butorok, fejjel all

a sarba a kopott kredenc, sdpadt samli és a

tobbi lom. Lofeju tyukok szaladnak a kozeli erdébe

fel, feltépik az egykori kerités maradvanyait. Mintha
egy érdes dlom kerengdjére 1épnénk, ahogy kozelediink
Roggel a kényszerkilakoltatas felé. Imékat most én
mormolok, a szerzetes csinyan kdromkodik, délnek
mellé a favécék kétoldalt. A rend6rok sapadtban
beszélnek, nem deril ki pontosan, kinek. Kérdéseim
atusznak rajtuk, gy pukkannak szét, akdr a szappanbuborék.
Masik vérosba koltoztetik 6ket, hdmozom ki valahogy,
vagy ki az orszagbol, el. A vajda leszedalva fekszik

egy vasalddeszkan, egyaltalin nem mindegy, milyen
pézban.

Szépirodalom | 7



Voros Istvan

Egy angyal szarnytol
durva hatan

Szuper elnézni, driga Baudelaire,
biinds versedet!

Senki se volt kevésbé jo fej,
mint te. Am neked

strt hajaknak illatatol
lélekzik szavad,

még az a korillmény sem gatolt,
hogy nem vagy szabad.

Fiiggtél mindenkit6l. De mégse
egészen van igy.
Ordogot festettél az égre,
ki aztan kinyirt.

A két szemed atvildgitott
egy ostoba kort,
meglattdl mindent, ami kinos,
minden lelki folt

érdekelt, minden gytirott lélek.
Egy voltal veliik.

Felszamoltak a szenvedélyek.
Tudtad, hogy eliit

a vagyo rettegés a buntol.
Majd félbeszakad,

Fellobbant lidércként tor fol.
Iszapos szakasz

Parizs f6l6tt a Szajna-parton.
Almosan leiilsz,

valahonnan egy régi sanzon
foszlanya repiil

Szépirodalom



a viz tolott, akar egy kérész.
A fecske suhan,

elkapja. Haldloszté szélvész.
Felrint az iram

a véaros folé a fecskével:
és mar te repiilsz,
mint aki éles szemet bérel,
barmibe keriil.

Végiil is csak az életedbe.
Vers és szerelem

emelt a nem ismert egekbe
végérvényesen.

Pedig te a pokolra vartal!
Nem tudtad, mi az!

Egy angyal szarnytél durva hatan
jon most a tavasz.

Kialtvany a magasbol

Nincs egy kérd szavam se idefontrdl,

iddig se a konyorgésem juttatott.

Itt csupa légorvény minden, s kézben ragyog,
fantazia-taj formalodik az 6rombdol.

Kénnyen kibirom igy a félnap éjszakat,
az 6roklétbol ez is boséges eldleg.

Fél napig a napsiités vilagitja at

a szelet és a gomolygo sziirke felhéket.

Olyan, mint édenkert a déli trépuson,
hol gytimolcstibdl s konyvtarbol 4ll a varosom.
Minden nélam sikeresebb embert sajnalok,

nem minden jobol lesznek egyforma vilagok,

nem minden boldogsagbdl jar foldi el6leg.
Az eget tart6 oszlopok sorban kidélnek.

Szépirodalom | 9



Az Uj idotapasztalat

Azid6 mért valtozott 4t bardtsigossa?

Nem kattog mostanaban, mint a gyorsvonat,
valami puha gumiabroncson szalad.

Nem 6 az, aki az undok jovét elhozna.

Persze a j6vorél ez is csak ragalom!

Lehet, hogy szép lesz, véltozist hoz, és nem undok.
Mas szabélyokat kovet, mint amit ti tudtok,

ami igazan megtorténhet, zart halom,

nem végtelen az eshetdségek tarhaza,
ujabban napokban fogjuk fel az idét,
percek nincsenek, az érak nem mérhetdk,
a masodperc a val6tdl rég el van vagva.

A hét nyomai csak mirajtunk lathatok,

de ettdl persze nincsen okunk tobb reményre,
a torténethidny nem valt 4t békességbe,
furcsa még, mi az idében is furcsa volt,

sok lehetetlen timad az idéutanban.
De ez most itt és ott, sehol: nem is id6,
mar rég nem a nemlétre emlékeztetd,
az dramlas helyett veszélyes véltédram,

mi épp veszélytelenné teszi a haldlt,
halhatatlannd valtoztat elmulandékat,

minden csontvazas rémmese elhervadt, lekokadst,
bar szdzadokon 4t kittinéen bevilt.

Szépirodalom



A démon masodik
ajanlata

A démon kollégiumi szobamba
éjszaka az ablakon besiitott,

ugy, hogy elhalvanyult a limpa:
»Annak, amit latok, nem oriilok!

Pénzed az es6ben eldzott,

s most szaradni az asztalon hever!
Hidba taldlok ki neked jobb vilagot?
Ennyire nem izgat fel a siker?

Nem szamitanak valodi értékek?
Egyaltalan semmi se érdekel?

En az tigyedért magamat széttépem,
szamodra nem fontos a jolét és a hely?

Nem vagy jobban luxusszilodaban,

mint lepattant kis szennyes lakhelyen?
Hogy fogadtam rdd, mar régen megbéntam!
A sorsod most az egyszer ujra folveszem.

Taldn egy no testével vesztegesselek meg,
hatalom kéne vagy nagyobb siker?

Az ellenségeidnek sziikos ketrec,

hol sajnélkozni s latogatni kell?

Vagy inkdbb legenda szeretnél lenni?
Ismert ember, titokzatos guru,
kinek fejét a nagysdg hire korbelengi,

és sorra nyilik elétte minden kapu?”

Szépirodalom | 1 1



Orddgszamlalas

Viddmséag 6rdoge, nem ismerhetsz szorongast,
az unalom és szégyen nem is érdekel?

Akit megszereznél, neked az élve kell,
nevetség targyava tegye az 6ntudat-omlds.
Viddmsag 6rdoge, nem ismerhetsz szorongast,

s te, josag 6rdoge, a gytilolettel mit teszel,
jobbra vagy balra forgatod a jészandékot?
A héla és a megbocsatds volt szandékod,
és a kudarc igy nmagad folé emel?

Te, josag 6rdoge, a gytlolettel mit teszel?

Egészség ordoge, tudod-e, mi a kérhdz,
Oriiltek haza, bezart szanatérium?
Kihirdetve a gyogyulds-statdrium,

a betegség-hidny visszafog, mint egy poraz,
egészség ordoge, tudod-e, mi a korhdz?

Mondd, szépség 6rdoge, hova lettek a rancok,
melyek a vad hajszat a rut szerelemért
lezartdk, és mindazt, amit a szerelem ért
értéktelenné tette ez az édes atok.

Mondd, szépség 6rdoge, hova lettek a rancok?

A boldogsag 6rdoge kishijan egy angyal,
eltolt az onelégiiltség nyugalma,

szinte mar tidvozilsz akarva, nem akarva,

de meglepédve keriilsz szembe 6nmagaddal.
A boldogsag 6rdoge kishijan egy angyal.

Szépirodalom



Santa Miriam

Hegyen

Uliink a fiiben, el6re délve,
sok eldobott kesert pohar,
mind iires, egymdsra koccanva
hull a f6ldre, termés, termék
és szemét, a fak kozott meleg
szél lengedez, es6 jon, akarat,
fold aldl feltor, latod, lassan

a sok kis egymas hatanak
vetett, kikopott olivamag.

A favago fia

Amikor leiilt a tuskora,

még nem tudta, hogy nemcsak

a nadrdgja, hanem a bére is

felissza majd a vért.

Ideje most halni és hallgatni.

Mig reccsen az avar és

foldbe gyokerezik a 1ab.

A tavoli sikolyokat nem nyomja

el sem a levelek susogasa,

sem a tavoli, tompa puffandsok.
Husz év mulva sziv dobog a torzsben,
és aki nekiddl, a tovében latni
fogja ldbnyomaiban az évgytriket.

Szépirodalom | 1 3



Orcsik Roland

A szem extazisa

(Nizamuddin Auliya, Delhi)

A szentély
bejérata el6tt
hagyom a cipémet
és a félelmet,

hogy ellopjék.

Hangydk

a marvany jarokéveken.
Kovetem az ttjukat

a kozépkori szafi mester,
Nizamuddin dargahja
koré szért
rézsaszirmokhoz.

A szirmok ég6 zsaratnoka
boritja az aranyviragos
takarot a siron.

Megérintem,
mint egy meteorit,
izzik a marvany.

Hagyom a jegyzetelést,
inkabb figyelek,
beleolvadok a térbe.

Talpam alatt hangydk,
kupola a sir f616tt.

Az oldalsé falakon
rdcsos ablakdiszités:
méhkaptdr a sirkamra,
a szentnek

mézédes a haldl.

Szépirodalom



A simdra csiszolt
jarolapokon a tiikor-
testem.

Szemben a falon
az imarend:

SAUM SALAT KHATUM
PIR NABI RASUL

Arabul, angolul és hindiiil.

Nem értem,
izlelgetem a titkot.

Az ima zimmogés,
az ima csivitelés,

az ima piaci zsivaj,
az ima dudal3s,

az ima csengetés,

az ima furulyahang,
az ima radiozaj,

az ima Ut6ér,

az ima orgazmus,

az ima kdosz,

az ima lathatatlan,
mint a miezzin
kihangositott éneke,
mint a quawalli dobok,
a tabla és a dholak

oromteli ritmusa.

Letilok a szentély sarkaba,
behunyom a szemem.

A sirbol kihajt egy fa,
és a kupolanyildson 4t
kinyul a szentélybdl.

Mintha égig érne,
nem latszik a korona.

Szépirodalom | 1 5



Farkas Arnold Levente

korul

nyolcadik labjegyzet, pécsme
gyer, husz augusztus huszon
nyolc, péntek, szakallat tépi

a proféta, a mélységbol,

angyal naplojit olvassa,
amikor a ceta gyomrét
fajlalja, a magassagos,

folosleges dolog volna,

vagyaimat valamelyik
illuzié elnyeli, ha
tévedhetetlenek veliink,

teremtdjét a teremtd
néman szova teszi, iires
szavak nélkil timadunk fel

hetedik labjegyzet, pocsme
gyer, husz augusztus huszon
hét, csiitortok, elalhatok
akar ebben a hdzban is,

faradt vagyok és ostoba,
novényvédelmi zongora,
az elalhatokot elalhat
nékra cserélem, fekete,

tehér, 4tkozott, a hallgatds,
aminek tulajdonsdga a né
masag, pokhalot készit, ha

szavak nélkiil hazudhatunk,

el nem gondolt gondolat, ho6
hull az id6 lébnyomaba

Szépirodalom



hatodik libjegyzet, pocsme
gyer, hisz augusztus huszon
hat, szerda, anyagot csorgat
a test mogé, a boldogsag el

keriilhet6, bizonytalan, mi
képp a tévedés, a szavak
miatt valasztja a hallga
tast, nem drulja el harminc

eziistért a végtelent, kut
mélyén beszennyezédik a
tisztasag, névtelen évsza

kok tizik a gyermek emlé
kezetét a kopér idSben,
sebesiilt arnyékat cipeli

otodik labjegyzet, pocsmegyer,
husz augusztus huszonoét, kedd,
tévedhetetlenek nélkiilink,
beleharap a valosagba,

elkdpraztatja a halandét

a halhatatlansdg ize, mert

az ember melegségre vagyik,
a hazugsig pedig nydruto,

behuzédunk hazugsdgaink
mogé, tévedéseink télen
torékeny teremtésfoszlanyok

talin, nyomot hagy a héban,
mint bor felilletén a magany,
tronjat félti a féltékenység

negyedik ldbjegyzet, pécsme
gyer, hisz augusztus huszon
négy, hétfo, visszahtizédunk
hazugsdgaink mogé, mert va
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gyik az ember a melegség u
tan, a hazugsag pedig meleg,
tévedhetetlenek nélkiilink, el
olvassa majd ezt a verset

6sszel egy férfi, alkonyat, kan
dalléban pattog a tiiz, azt
gondolja, kés6 van mér a val

tozdshoz, szavaink a csond
del 6sszeérnek, batortalan,
megborotvélkozik a titkor

harmadik ldbjegyzet, pécsme
gyer, husz augusztus huszon
hérom, vasdrnap, hazudni

a hazugsdgrol nem azonos

az igazsaggal, sziil6i haz
sziilok nélkiil, a gyermek
rajzan lagy szinekbe 61to
zik a puhasag keménysége,

gyavasagunk aldzatat
az unalom kozvetiti,
nem kell sok batorsag ehhez,

biinods vagyok, méltésaigom
kertli a tiszta vizet,
farad mar a tokéletes

masodik 1abjegyzet, pécsmegyer,
hisz augusztus huszonkettd,
szombat, ldbujjhegyre 4ll, mege
melkedik, 6sszeszoritott fogakkal

elfedi a hallgatdst, aztan vacso
rakozben a tévedést igazsagnak
nevezi, a hazugsagrol pedig
alevigott angyalszarnyak jut



nak eszébe, az oltar romjai
koriil a meg nem énekelt hamu,
tekete, mint kut mélyén a viz,

falak kozott szabalyos fdjdalom,
ablakok tartjak Ossze a teret,
logikus volna a véltozas

els6 labjegyzet, sarospatak,
husz augusztus huszonegy,
péntek, a torténet szerepli
ugy hallgatnak az ismétlés

erényeirdl, mint a tévedés
a meg nem énekelt el6tt,
ez a sor olvashatatlan,
szorongunk szinte sziinte

len, amikor a gyermek él
maiban megjelenik a fény,
a fény szava, felébrednek

az éjszaka titokzatos rez
diilései, gydva mésolat,
megismétli a hallgatast

Szépirodalom
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Pege Ibolya

a diszkoszveto

lassan ébred.

nyiijtogatja zsibbadt karjait,
és mint egy rutinos
diszkoszvetd,

engedi messzire

a stilyos éjszakt.

dlmdban kotélen log.

kiviilrdl nem latszik,

hogy abban a pokolban jar,
ahova a legkegyetlenebbek
sem kérnének kitérot.

arcéra nem iilnek kinok,

nem csikorognak fogai.
vonasai simak, mint szakszertien
kiszaradt agyagszobor.

léte szobafogsag.

a nok, sok képzelt Nemeszisz,
lenyelték a kulcsot.

nem ad, nem is kér.

akdr bérrak a szovetrd],
levéltak az igények.

csak az dlom ugyanaz.
kézremegés, kotél,

atizzadt lepedé.
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Balogh Gyula

Alsovarosi hajnal

éberebb életre keltek a zoldségek is, kibontakozva a fold
szinén terjengd, kéklé homdlybdl
Emile Zola

Egy alkalommal a gyufagydrban veszélyes hulladékot pakoltattak veliink. A mdr titésre is gytlékony
anyagot egy konténerbe kellett gytijteniink, majd mikor az megtelt, tomoriteni. Mondanom sem
kell, hogy a srac, aki bevallalta, hogy 6sszepréseli, kis hijan maga is megégett, mert ahogy a tartdlyba
lépett, rogton be is lobbant alatta a szemét.

De hogy mindez ne legyen elég, hidba fajtuk rd aztin a porral oltét szamolatlanul, a tiizet
egyszerlien nem tudtuk elfojtani. Nem is csoddlkozom, hogy ez a gydr évente kétszer porig ég,
gondoltam magamban, mikor a tiizoltésag kiérkezett. Es bar a gyufa viszonylag dlland6 didkmunka
lehetdségnek szamitott, az eset utdn nem sokkal fel is mondtam, volt més opcio.

Hogy hanyféle dllist megprobaltam, mig végiil elvégeztem az egyetemet, néha magam is csodal-
kozom. Voltam tet6fedd, nemesitettem kukoricat, siitottem kenyeret, voltam borasz, sét egy napra
még szoérdlaposztd dridshangya is. Mondjuk az kemény. Meg is értem, hogy hidnyszakma, a hatalmas
jelmezben imbolyogva az ember olyan mélységeket jar meg, hogy nem is sejtené. Meglokdosnek:
a kurva anyadat, hangya! Az 6voddascsoportok visongva huzgaljék a babu tehetetleniil 16g6 textil
végtagjait. De rengetegen akarnak fényképezkedni is. Nagymamadk az unokaval, tini linyok. Can we
take a pitcure with you? — vett korbe egyszer egy csapat kozép-afrikai. Ugyanakkor ez is van akkora
poén, mint Zsombon kukoricaszemet szamolni vagy butort pakolni egy bordélyhdzban, mégis
nagyon megkonnyebbiiltem, mikor végre dllandé helyet talaltam egy z6ldségesnél, Alsévaroson.

Le a kocsirdl, sorba a narancsot, zellert, csokorba a piros retket, spargat, pult ald a hagymat,
dinnyét, zsdkba a krumplikat. Itt hajnalban kellett kelni, féleg, ha kimentiink a nagybanira, de
épp ezért mar délelott végeztem is, aztdn nyomads haza. A legjobb az volt, hogy a bér mellé még
megkaptam az eladdsra mar alkalmatlan repedt tojast, hibas gyiimolcsoket, mikor minek volt sze-
zonja. De ez a munka nem csak az idényjellege miatt volt olyan valtozatos. Hanem mert ezekben
a hajnali érdkban mutatkoztak meg Alsévarosnak azok a jellegzetességei, amelyekért még ma is
sokan Szeged parasztkeriiletének nevezik.

Reggelente itt tartanak ugyanis értekezletet a gyermekeiknek bandn-, mandarinmatricakat
kapirgalé anyukak: a kicsinek nd a foga, a masik kiilon angolra jar. Es itt pletykalnak a faluhoz
szokott, larmas 6regasszonyok is, akiknek mind megvan a maga ragadvanyneve: kosaras Terka,
melltartds Gizi, Gjsigos Jolan. Es még hasznos is lehet, ha az ember fél fiillel réjuk figyel. Ami
viszont meglepett, hogy ezek a nénik mennyire szeretik az italt. Mégha nem is teszik ki az ablakba
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ugy, mint az uruk, aki ugyanekkor mar a kocsma el6tt okadja a Symphoniét, a szederjes orrok nem
tudnak titkot tartani.

De azt sem gondoltam volna, hogy némelyik milyen tigyes tolvaj, vagy mennyire agressziv. Az egyik
ilyen részeges asszony példéul 6kollel esett nekem, mikor rdszéltam, hogy fizesse ki, amit a szatyrdba
cstisztatott. Pedig kiilon figyelmeztettek, hogy azzal a nével vigyazni kell, mert a multkor a f6nok
anyosat is megcsapkodta egy esernydvel. De hat hogy is tudtam volna megjegyezni, mikor eleinte
mind olyan egyformdnak tiintek, mint egy doboz tojas?

Lépésrol 1épésre aztan sorban deriiltek ki a kornyék egyéb titkai. Unalmdban gyakran lejart
hozzank példaul egy nénike, aki elmesélte, hogy a heti négy-ot kuncsaftja mellett még b6ven marad
ideje egyebekre is, és nyolcvanhdrom éves kora ellenére éppen most kezdett el egy szdmitogép-
kezeldi tanfolyamot. De azt is elmondta, hogy egyébként az ontisztuldsban hisz, és éppen ezért
mar honapok 6ta nem mosakodott. Amit én készséggel el is hittem neki.

Az eftéle események id6vel mar egészen hétkoznapinak tetszé menetét azért néha megakasztotta
egy-egy varatlanabb eset is. Egy tavaszi reggel példaul a bolthoz érve konstataltam, hogy az éjjel
valaki Osszevissza fosta a szomszéd iizlet ablakat. Az ablakat? Hogyan? Az ilyesmi pedig art egy
élelmiszerkereskedés népszertiségének, ugyhogy minél hamarabb a tettes nyomadra kellett buk-
kannom. Az elsé utam a szemkozti presszoba vezetett, ahol a vendégek olyan jot mulattak a hiren,
hogy egymast heccelve addig licitaltak, mig végiil az egyikiik a tobbi altal felajanlott froccsokért
cserébe nyom nélkiil el is tiintette az ablakra kent fekaliat.

A masik feledhetetlen eset viszont annak a kiilfoldi didknak a litogatdsa volt, aki miatt aztdn
ment6t kellett hivnunk. A vén kokott is ott allt az iizletben, mikor a standhoz egy felttinéen zava-
rodott, magas fazon érkezett. Az arca izzadt volt, fehér, a hangja remegett. En mar éppen tettem
volna fol a biciklim csomagtartdjdra az aznap kiselejtezett gyiimolcsoket, mikor megértettem,
hogy a jelenlévéknek valami cukros italért konydrdg. Am akkor mér késd is volt iiditéért szaladni,
mert a kovetkez6 pillanatban a gorcs hidba végta a horihorgas gyereket. Még szerencséje, hogy a
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ladat a f6ldre dobva éppen sikeriilt a héna ald karolnom és a f6ldre segitenem. Aztan csak néztiik,
ahogy a jarddra borult poshadt paradicsomok és szétgurult sargadinnye, sz6l6szemek kozott a
fickot habz6 szdjjal razza az ideg.

Onkénteleniil is eszembe jutott egy Szeged kérnyéki hiedelem, mely szerint a roham ellen a
beteg mellkasara akasztott legény sirjérél val koszorut szokas kétni. Am hala isten az alak révidesen
jozanodni kezdett, és mire a segitség a narancslével megérkezett, mar annyi volt hatra csak, hogy
a biztonsag kedvéért mentékért telefondljanak.

Az tigyeletes auto perceken beliil ki is érkezett, mivel viszont a srac ekkor még azt sem tudta,
hogy angol, német, didk vagy utazo, az eseményekrél az orvos minket kérdezett. Az idékozben
a z6ldséges el6tt Osszegyult sokasigbdl azonban mindenki mds véleményen volt. Egyesek ugy
lattak, vért is hanyt, megint masok tigy tudték, hogy valami menekiilt, iratai sincsenek. Ugyhogy
én inkabb folszedegettem a jardardl a gytimolcsoket és magdra hagytam az egymast tulharsogni
igyekv6 tomeget. Kés6bb hallottam, hogy a torténetnek tobbféle befejezése is kozszajra keriilt,
megvallom, néha még én magam is belezavarodom, hogy az igazat mesélem-e, tovabb.

Egy év telt el ez utdn, de én még mindig visszajartam az iizletbe, bar mar nem a munka miatt, hanem
mert a z6ldséges minden nap félretette nekem a f6losleget. Elég volt, ha dolgom végeztével, estefelé
beugrottam, rendre ki volt készitve a telipakolt ladika. fgy tortént, hogy egy késé 6szi este, mar
joval zaréra utdn ismét elnéztem a kint hagyott cuccokért. Paradicsom, padlizsan, korte, gondol-
tam. Am ahogy odaértem az iizlet el6tt 4116 kiils6, leponyvazott standhoz és felhajtottam a bejérati
oldalat, ijedtemben majd” hanyatt estem. Mikor tudniillik a gyiimélcsoket kutatva behajoltam a
satorba, a sotétbol egyszerre vagy tizenot szempar nézett meredten vissza ram. Egy csoport kendés,
feketeruhds alak, nok és gyermekek guggoltak egymas mellett a hidegben, olyan szorosan, akir a
pingvinek. Persze a laddmnak ekkor mar nyoma sem volt, de nem is bantam, csak elhadartam egy
gyors sorry-t és indultam haza.

Bar ilyen tobbszor nem fordult el6, a menekiiltekrél, akik ebben az idében éppen olyan min-
dennapi jellemz6i voltak Alsévérosnak, mint a vasdrnap és péntek délutdn hazautaz6 egyetemistak
csoportjai, az jutott eszembe, milyen érdekes szineket hoz be a falusi miliében ez az dllomads, a varos
zajos kapuja, amelyen mindenki keresztiilhalad, akkor is, ha megérkezik és akkor is, ha 4tutazé.
Hiszen én is hogyan keriiltem ide?
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Szépirodalom

Al Alvarez

Oszi vers

Mas a fény. Viltoznak a szinek. A fény
Atsztirédik a lombokon, a gyér felh6kon, a higlevegén,
Hig vér és tavolsig, mindegyre messzeség.

Ezjelentené az 6regkort? Felhigulds és széles tér,
Minden elcsordogaloban. A salyos fik

Levetik, levetik gazdag terhiiket:

Rozsdaszin és arany a z6ldben, meg langsziporkdk.

Mindkét kézzel pazarlén, konnyelmien:
A végsé kikoltekezok. Akar az emberi haj,
A fiizek a téra hajlanak, razkodnak, ingadoznak.

Keleten magas felh6k nyomulnak, éles a szél.

Huivos id6 jon, kedvesem. A fak most

Szedik szét nyari dolgaikat, ezt suttogjak: ,Ugyan

Kit érdekel, kit éredekel, kit érdekel?”

Felel6tleniil megkonnyebbiilnek, mar mason jir az esziik.

Folottiink egy vandorsélyom, meggorbiil, fesziil, mint egy penge.
Suhan a szélben és varakozik.

Csodaszép tér az 6vé, a mas-mas

Lombu fék és a sotétedé mezék

Eltorpiilnek alatta, f6ljebb fagyos sziirkeség mozog.

Birodalma iires és komor. Mi marad nekiink?

Megmarad belsé teriink novekvé sététje,

Mint egy félelemtdl diilledt szempdr, egy 6nmagét f6lado sziv.

Gomori Gyorgy forditdsa



Makary Sebestyén

NANNAN €S NNV

(részlet)

L

A Dunéntdli- és az Eszaki-kézéphegység vonulatat a Szob

és Pilismar6t kozott belép6é Duna vagja ketté.

A Pannon-tenger visszahtiizéddsa és a hegységek vulkanikus
kiemelkedése, ami a Duna vizrajzat is meghatdrozza,

az elmult hétmillié évben gyorsult fel. Az Os-Duna

el6bb a Bakonyt és a Vértest elvélasztéo Mori-arkon,

majd annak kiemelkedésével a mai Dunakanyar teriiletén, és attol északra,
a még alacsonyabban hiz6d6 Térokmezei-nyeregben

alakitotta ki deltdjat.

A Dunakanyar folyévizi bevigddasanak nyomait,

négy-ot teraszt mar a mult szdzad elején felismertek.

A Borzsony-Visegradi-hegység kései,

vulkanikus alapjainak lepusztulasat kovet6, alig hdromszazezer éves
gyors kiemelkedése, ami még napjainkban is tart,

és az évmilliok 6ta eroddlédoé kraterek ivei

szoritottdk a Dunit jellegzetes Omega-kanyarulatiba,

amely tokaval az id6kozben 4ttort és a kordbban lefolyastalan
Pannon-tengert is elvezetd Vaskapu felé fordul.

IL

A Duna kordbbi medreit a hegyoldalban

még gyerekkoromban mutattik meg nekem.

A hegyszorosban, Nagymaros és Visegrad kozott dlltunk
a marosi parton. Ebbél sokaig csak annyi értettem,

hogy a kérnyezé hegyeket 6ridsi hullimoknak lattam,

és az egy-két vikendhazzal tlizdelt hegyoldalak

az otthon megszokott képei mellett

szorongato érzéssel toltottek el.

Tudtam, hogy gyerekkorom
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rekordmagassdgunak mondott arvizei

apro dradasok voltak, és igy a felnéttek félelmei
sohasem ragadtak ram,

dm a viz visszahtuzédésakor

a megkonnyebbiilésem sem volt sohase teljes.

IIL.

Jelenlegi alacsony vizéllasara

csak a gyerekkor végével és az aszaly bedlltival
apadhatott le a Duna. A szarazra keriilt partszakaszokon
a séderban a szokdsos latvany: sorosiiveg,

petpalack, cserépdarabok. Most éljiik at,

hogy a hegység folyamatos emelkedése kovetkeztében
a Duna még mélyebbre vigja magit.

Iv.

A hordalékban felkelti a figyelmemet

ez az ormotlan tolcsér. Ilyen szépen

— vorosen, kéken, bordon, sdrgasbarndn, sotétlilan —

csak a vas tud korhadni. A sotét,

kékes drnyalatok, melyek a legtjabbak rajta,

csak a séderba dgyazddaskor, a vas fermentaloddséval keletkezhettek.
Most is latszodik a bedgyazodas mélysége,

a soder beleragadt, belekorhadt,

és csak ahol ez a s6deres réteg lepattant,

ott tinnek eld a sdder alatti sotétkék, fermentalddott feliiletek.
A bedgyazddott rész felsé peremén

egy vandorkagylo is belenétt a fémbe, és kisebb csigak,

ezek koziil csak az alig kisujj-korom mérett

kis rajzoscsigat tudom azonositani,

a Theodoxus danubialist, de vannak kisebbek is,

sot, minél kisebb a 1épték, annal béségesebben:

szemcsényi csigaformdk, kagyloszerti pikkelykék,
alegaprobbak, és amelyb6l az bedgyazodassal tellenes oldalon
megszamlalhatatlanul is a legtobb van

arozsda godreiben és a vaslemez pereméhez lapulva,
kett-hdrom 6sszetapadt homokszemnyi kagylocskak,
vajszintiek, fehérek, mast

nem latok,

csak azt a harom lyukat még,
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ahol a vaslemezt kiette rozsda.

Alegnagyobb lyuk elvékonyodé csiicskébél kiindulva
a tolcsér kiirtdje felé

hosszt repedés, beliil az bedgyazodas sikjaig
homoklerakddas, folotte

a kils6hoz hasonl6

bels6 rozsda, és ugyanazok az apro,

kett-hdrom 6sszetapadt homokszemnyi kagylocskak, és
egy kiszdradt gombatelep

kozel a tolcsér

elvékonyodé végéhez, lapos,

kerek foltok.

V.

Miutan a figyelem a hegység vonulatérdl

a mikroszkopikus méretek felé fordult,

kis rajzoscsiga mintdzatdban,

a barnds alapon vildgos

AV AV A VAN AV ava v
vonalakban édllapodik meg.

Az emberi észlelés szamara tul nagy,
illetve tul apré formékat — a megfeleld (Theo)
nézépontbol — ez kéti egybe,

egy dunai isten véleménye,

ami a kis rajzoscsiga masik neve is lehetne,
ha csak egy tiikor lenne a névadas,
egymasba titkr6z6d6 cikkcakk-

és hullamvonalak, ennyit latunk,

melyek, ha rajuk hagyatkozunk,

minket is jellemeznek.
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Varga Gréti

ldoutazas

Osi eré:

Régrol az érzés:

Ismerlek.

Koz06s pontok,
Gondolatfonal.

Teret hajlitunk

Kozos erdvel.

Idében vagyunk,

Aphrodité jatszik a felhokkel.
Felvillan a holnap,
Szemedben csillogas.
Magitol értet6dd idoutazas.
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szemetet
szagolhassam.

Ez a Te szemeted.
Pénik a pillanat

igy egyediil

maradj!

Hényszor kérjem
aldzzam magam
maradj!

Nem engedély

— 6nkorrekcid kovetkezik kérem vigydzzanak az ajtok tarulnak —
kérvény.
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Tobias Krisztian

Kisrozsifalva

részlet

SZOBORAVATAS

Szunyogh Elemér a polgarmesteri hivatal parkol6jiban 4llt és meredten nézte a téren gyiilekez6,
bograccsal, krumplival, hiitétaskaban hussal érkezé embereket.

Meglehetdsen egyhangu foglalkozés Kisrézsifalvan parkol6érnek lenni. A falu tizen-egynéhany
utcdjdban van, hogy napokig egy auté sem bukkan f6l, még dtutazéban sem. Pontosabban csak
egy. Kis Hugd, a polgdrmester, mindig autéval jar dolgozni, de 6 is csak, mint mondja, azért, mert
az autd iivegén keresztiil tisztdbban lehet latni, mi is a gondja-baja a szavazépolgaroknak. Az abla-
kiivegen keresztiil nem bantjak az ember szemét a muslincak. Ezt mashol is igy csinaljak, szokta
maga elé dormogni a polgdrmester. Szunyogh Elemér meg mindennap kinn ll a parkoléban és 6rzi
ezt az egy autdt. Az sem biztos, hogy van mdsnak is autdja a faluban. A szébeszéd szerint Pékné
Szukics Emilia, helyi 6nkormanyzati képvisel6 asszony egy Mercédeszt rejteget a pincéjében, de
ez csak szObeszéd. Még soha senki sem latta, s6t a pincét is betemették nemrég. Csak 4ll, néha
nekitdmaszkodik a parkolé sarkdban dgaskodé nydrfanak, nézi a madarakat, bogarakat, néhaletép
egy levelet, vizsgilgatja a falevél erezetét, szinét, fondkjat, és mulnak a napok. Szunyogh Elemér
koérnyezetmérnok. Majdnem kérnyezetmérnok. Majdnem egyetemet végzett komoly szakember.
Még néhany vizsgdja lett volna hatra, mikor gy dontott, hogy 6 mégis inkdbb a természetben
szeretne boklaszni, és nem egy irdasztal mogiil elméletben fejtegetni, hogy hogyan 6vjuk a vilag-
mindenséget az emberi civilizaciotol. Az alagy 61 — sOhajtott, és tobbé az egyetem kornyékére sem
ment. O volt a falu legboldogabb lakéja. Mindig mosolygott, koszont mindenkinek és latszolag
elégedett volt a helyzetével, hogy kozmunkasként a polgarmesteri hivatal parkolojat Srizhette,
télen-nyaron kinn lehetett a szabadban, abban a bizonyos ,ldgy 61™ben.

Hés Eduard parlamenti képvisel6 a nagy, fekete Audijaval négyévente kétszer jelent meg a
faluban. Egyszer a parlamenti valasztasok el6tt, amikor Kis Hugo polgdrmesterrel megbeszélték,
hogy még a szavazds el6tt milyen tendereket kell megnyerni a falunak, helyes dontésre 6sztondzve a
polgdrokat, és egyszer az 5Snkormanyzati valasztasok el6tt, amikor nagy biiszkén 4tadjak, felavatjak
atender timogatasaval elkésziilt, feldjitott jardat, kulturhazat stb. Ezt ismételten 6sztonz6 célzattal
a vélasztasok elétt.

Most azonban rendkiviili litogatésra érkezett H6s Eduard. Ritkdn tortént ilyen, de ha a vélaszta-
sok kozott is becstiszott egy-egy nyertes tender, és mar végképp nem tudta lebeszélni a polgarmestert
anagy, nyilvdnos ataddsrol, jott és tette, amit a haza és a falu lakoi elvartak a szavazatukért cserébe.
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Mikor megjelentek a polgdrmesteri hivatal ajtajdban, Szunyogh Elemér haptikba vigta magit,
majdnemhogy szalutélt is, mar lendiilt a keze, de az utolsé pillanatban eszébe jutott, hogy ez most
nem az a hely, tehat csak allt a nyarfa mellett, mint a covek.

Hés Eduard és Kis Hug6 megalltak a hivatal el6tti téren magasod6, vaszonnal letakart valami el6tt.

Ez az? - kérdezte Eduérd.

Ez - valaszolt Hugd nyakkenddjét igazgatva.

Nem volt egyszerti keresztiilnyomni a hivatalokon. Tobb mint szaz palydzat érkezett be, és voltak
nagyon komoly tervekis, de Kisrézsifalva a vélasztokorzetem egyik gyongyszeme, foggal-krommel
harcoltam érte. Ezekkel a fogakkal, érted? Megérte.

Minden szavazépolgirunk nevében koszonom, Képvisel Ur! Ez ugyebadr az identitas... ami
ugye nekiink fontos. Mindannyiunknak. A testiilet is egyhangulag szavazta meg, pedig hit az
ellenzék elég keményen igyekszik a fejlddés utjaban allni.

Ellenzék kell, hogylegyen, ezt jegyezd meg Hugo. Ellenzék mindig kell, hogy legyen, ez a demok-
racia, csak arra kell vigydzni, hogy ne legyenek sokan. Epp csak mutatéba. Es néhany ellenzéki is
kapjon pozicidt, feliigyeldbizottsag, satobbi. Egy kevés plusz pénz, elszamolhato, lekoltségelheto,
és maris van az ellenzék soraiban egy-két szovetséges, akire szdmitani lehet kényes tigyekben.

A férfiak mar a bogracsot éllitottak, a nék a hagymait pucoltak. A gyerekek meg szaladgaltak,
fociztak, el6bb a parkoloban, majd miutan a parkoloér elkergette Gket, atérezve munkaja felel6s-
ségét és fontossagat, a bogracsok kozott és a magas, vaszonnal letakart valami koril folytattdk.

Amikor észrevették a képvisel St és a polgdrmestert, elcsendesedett a tomeg.

Kis Hugo kiallt a mikrofon elé, ismét megigazitotta nyakkendgjét.

Kedves Barataim! Nagy nap ez a mai. Végre mélt6 helyére keriil, fotérre és egyben a sziviinkbe
is falunk multjanak egy meghatdrozé szelete. Mert igen. A mi falunk mdltja szeletekb6l all. Sok-sok
szeletbdl, mint egy hatalmas dobostorta, és a mi falunk egy hatalmas dobostorta. Most hit ahogy
azt a kolto, Pet6fi Sandor is irta, foltdmadott a tenger, a népek tengere. Ha igazi tengeriink nincs
is, de a nép, igen, ti, Kedves Bardtaim, a nép foltdmadott, mint a tenger. Es nemsokara kezdddhet
a legszebb hagyomdnyunk, ami a gasztronémiankat illeti, a bikatoke paprikas-fé6zéverseny, de
el6bb még dtadom a sz6t Hés Edudrd parlamenti képvisel6 trnak, majd a leleplezés kovetkezik.
Parancsoljon, Képvisels Ur!

Kis Hugo mosolyogva ismét megigazitotta a nyakkenddjét és félreallt. H6s Edudrd lépett a
mikrofon elé.

Polgérmester Ur! Bardtaim! Valasztopolgarok! Ez nekem megtiszteltetés. Megtiszteltetés, hogy
itt lehetek egy ilyen nagy napon. A gyerekeink a jovénk, mint tudjuk. Eljon az id6, amikor felnének
és 6k is valasztani fognak. Nekiink az a dolgunk, hogy megtanitsuk 6ket felel6sségteljesen donteni,
ha eljoén az idé, mert a jévénk a gyerekeink és téliik fiigg. Es az is a dolgunk, hogy addig mindent
megtegyiink, ami téliink telik, hogy a gyerekkor egy szép emlék maradjon, és hogy emlékezzenek
r4, hogy mi mindent megtettiink mi ezért. Ahogy azt Polgdrmester Ur is emlitette, foltimadott a
tenger, a népek tengere. Hat mi ez a tenger, ami f6ltdmad, ha nem a gyerekeink. Legyenek gyere-
keink, mint a tenger. Timadjanak f6l. K6szonom megtisztel6 figyelmiiket!

Edudrd és Hugd a vaszonhoz léptek, megfogtik egy-egy sarkat és megrantotték. A hatalmas
vaszon zuhogva hullott a f6ldre és mindenki elkerekedett szemmel nézte az eléjiik taruld latvanyt.

Egy hatalmas, 6t méter magas oszlop 4llt ott, kétoldalt egész a tetejéig vasrudak alltak ki belSle
és a tetején valami furcsa alakzat rajzolodott ki.
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Edudrd, még mindig mosolyogva, kézelebb lépett a polgarmesterhez.
Ez mi?

Szobor.

Szobor?

Az.

De Hugo, ez egy oszlop.

Hés Edudrd egyre idegesebb lett, gyorsan a nadragzsebébe dugta remegé kezeit.

Ezt Gigy nevezik, hogy posztamens, a tetejében ott a szobor. Pet6fi Sindor mellszobra. Ott fonn.
Latod? Sajnos a fotd, amir6l késziilt, csak deréktdl folfelé orokitette meg a koltdt, igy, a torténelmi
hiség kedvéért mellszobrot készittettiink. Ki tudja, ugye, hogy mekkora a ldba volt. Ilyen mal6rt
ugye nem engedhetiink meg magunknak. Ugye?

De Hugd, nem az a legnagyobb baj itt. Ez a palydzat jatszotér épitésrél szolt. Ez neked jatszo-
tér? — folytatta Edudrd, egyre hangosabban. En jatszéteret lobbiztam nektek, nem szobrot vagy
posztamenst vagy mit.

Nyugodj mdar meg — mondta Hugé és ismét a nyakkend6jét kezdte igazgatni —, nyugodj meg,
ki van ez taldlva. Igyal egy pohér pélinkat. Latod azokat a vasrudakat? No az a jatszotér.

Edudrd értetleniil nézett a polgdrmesterre, de a palinka valamelyest megnyugtatta.

Azokra a vasrudakra — folytatta Hugé — fel lehet maszni. A gyerekek maszkalnak fel-le és jatsza-
nak. Ha igy nézziik, akkor ez egy jatsz6tér. Fenn, a csticsdn meg ott van Pet6fi. Es ez mdr a nevelés.
A nemzeti 6ntudatra nevelés, kérlek. Hadd tanuljak meg ezek a gyerekek, hogy sokat kell maszni,
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mire valaki olyan csticsokra haghat, mint Pet6fi Sindor. Ez jaték is és nevelés is. Mondhatni inter-
aktiv... Ez egy jatszotér. Nemzeti.

Edudrd hunyorogva nézett a magasba.

Hit j6 — sohajtott —, ha te azt mondod, hogy ez megallja a helyét mint jatszotér, akkor legyen.
Elintézem én ezt is, mint mindig, de akkor tegyél réla, hogy jatszanak itt gyerekek. Masszanak
csapatostul akkor is, ha jon az ellenérzés, mert fognak ellendrizni is, az biztos.

Ne aggddj, lesz itt tornadra meg csalddi program, néptinc meg minden, azt ellenériznek, amit
csak akarnak. Ez jatszotér. Majd korbeiiltetjiik sz6l6vel ...

Sz6l6vel?

Persze. A 52616 hasznos, példaul s6vénynek is jo, 6sszel meg fel lehet kotozni a rudakra a firtoket.
Kicsit aszalodik és olyan palinkat lehet beléle f6zni, hogy még az inka csillagészok is megnyaljak
az liveg szdjat.

Most hogy jonnek ide az inka csillagaszok?

Ez kérlek csak egy amolyan széfordulat volt. Amolyan poén. A mazsolasz6l6-pélinka drdra
céloztam. Az csillagaszati. Draga. Aztan meg az inka csillagaszok ...

J6,j6, csak a gyerekeknek is legyen hely azokon a rudakon. F6zéskor meg jussak eszedbe, hogy
én foggal kiizd6ttem a te pélinkadért.

Ez mar csak természetes, bardtom, a legjobb eresztésbol kiildetek neked.

Szunyogh Elemér parkol66r mindekozben egy ideig keriilgette a hatalmas oszlopot, majd
hatalmasat kopott a tenyerébe és nekilatott felmdszni a tetejébe. Ekkor mar mindenki a bogracsok
koril siirgolodott, tillekedett, az emberek kis papirtdnyérokkal a keziikben igyekeztek bedllni a
sorba. Ot nem érdekelte az egész. Eberség, Elemér, éberség, nyogott, és kozben mészott felfelé az
oszlopon. Mikor felért a tetejébe, feliilt a mellszobor fejére és elégedetten nézett koril. Mégiscsak
jo, hogy vannak ezek a palyazatok, a fene fog egész nap sétalgatni, reggel ide felmdszok és latom a
falu 6sszes parkoldjat.
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Alekszandr Szergejevics Puskin

Oktober 19.

A bibor erdd lassan vetkezik,

A fagy eziist6t hint a tar mezére,

A nap kikandikal csekély idore,

Es mér a szomszéd hegy mdgé bukik.
Lobogj tires cellimban, kélyha ldngja,
S te, bor, maginyom 6szi estjein
Segits, telitsen mamorod vardzsa,

S feledtesd percre zord keserveim.

A bt emészt: bardtom nincs velem,
Hogy hosszu tavollétem dtboroznank,
Kivel testvérien kezet szoritnank,

Es felkdszonteném oly szivesen.
Magam iszom; a képzelet hidba
Idézgeti korém bardtaim;

Hiéba vérok 1épteik zajéra,

Es nem deritik fel a napjaim.

Magam iszom; a Néva messze van,
Ahol baréti tirsasagba varnak,

Vajh, hany vendége van a lakomanak?
Es tévol maradtak-e, vajh, sokan?

Ki nincs jelen e kedves, szép szokdson?
Kit csabitott el hiivos nagyvilag?

Ki nem felel a névsorolvasison?

Ki nem johet? Melyik 6regdidk?

Nincs koztetek 6, gondér dalnokunk,
Szemében tiz, gitar kezében,

Itéliai mirtuszok tovében

Alussza dlmat, s nem olvashatunk
Orosz sirjan orosz felirast, azzal

Adoés maradt a vésd, nincs sehol,

Hogy idv6z6lné gyaszos szép szavakkal
Eszak fiat, ha erre kéborol.



Ott iilsz-e, vajh, barataid kozott,
Szerelmese a messzi égoveknek?
Vagy ujra forré trépusok olelnek,
Vagy északfok 6rok jegét torod?
Hat j6 utat!... A liceumi padbol

Egy lépés volt hajod fedélzete,

Es meg nem vélsz azéta a haboktl,
Vihar s hullimok kedvelt gyermeke!

Te megtartod a sors forgdsi kozt
Legszebb erényeit az ifjikornak,
Viddm larmajarol a liceumnak
Abrandozol, mikor vihar siivolt;

Az écednon at nyujtad kezed
Nekiink, kiket szivedben 6rizel,
»Avégzet — mondod - ugy itélkezett:
Hosszu idére valaszt minket el.”

Bardtaim, oly nagyszer e frigy!
Orok, akar a lélek, s bonthatatlan,
Viddm, szabad s romolhatatlan —
Muzsék jegyében forrott Gssze igy.

S ha barhova vet benniinket a végzet
Vagy joszerencse, bizton tudhato:

A t6ldon barhol idegen az élet,

Igaz hazdnk az Cérszkoje Szeld.

Mig szazfelé sodort a zivatar,

A sors hélojdban vergddve, félve,
Faradtan, 4j baratsagok 6lébe
Hajtdm le csiiggeteg fejem hamar...
F4j6 fohdszaim kozt, zaklatottan,
Naiv reménnyel, lesve j6 szavuk,
Az tjaknak a lelkem megnyitottam,
Es fajt testvérietlen valaszuk.

De itt, szdmtzetésem tdjain,
Hol hévihar és fagy tombol koréttem,

Nemrég csodds 6romben részesiiltem:

Hérmat koziletek, bardtaim,
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Keblemre vonhaték. Puscsin bardtom,
Els6 valdl, ki meglatogatad

A kegyvesztettet, és borts napom

A liceum napjdra forditad.

Te, Gorcsakov, szerencsefi, akit

El nem vakit Fortuna csalfa fénye,

Vivéat neked! Lelked szabad, és féltve
6vod becstleted s barétaid.

M4ds-mads utat szabott nekiink a sorsunk,
Hamar elvilasztott a nagyvilag,

De egy dtil6uton 6sszeakadtunk,

S oleltiik egymast testvérek gyandnt.

Mid6n a sors haragja ram tore,

S én bujdokoltam szamkivetve,
Viharban, bus fejem leszegve,

Te, tempevolgyi sztizek hirnoke,

Es gyermeke az dldott lustasagnak,
o, Delvigem, eljottél, és amint
Megszolaldl, a szivem élt megint,

Es buzgén hél4t adhattam a sorsnak.

Kicsiny korunktdl él benniink a dal,

Es ismerds, s oly izgaté az ihlet;
Kicsiny korunktol litogatgat minket
Két muzsa, s csokjuk tidvoket sugall.
Mig én a tapsot gyorsan megszerettem,
Te muzsad és lelked mulattatod;

En életem s talentumom fecsérlem,

Te géniuszod csendben dpolod.

A muzsdnak megart a forgatag;

A szépségnek fenségesnek kell lenni:
Csakhogy az ifjisig nem hagy merengni,

Es hajszolunk zajos 4brandokat ...

Aztdn ocsidunk — késd! s banatosan
Tekintiink vissza, s nem leljitk nyomunk.
Mondd csak, Vilhelm, te, testvérem a sorsban,
S muzsik jegyében, hit nem igy vagyunk?



Anatémiai tapasztalatok

Elég! Nem éri meg a nagyvildg

A lelki szenvedést; hat hagyjuk hétra,
Es rejtsen el magdnyunk lombos arnya!
Baratom, jojj, ne késlekedj tovabb —

0, j6jj, s beszédiink hadd heviiljon Gjra,
S szavunk nyomadn korottiink ott terem
A Kaukézus zivataros multja,

Schiller, a vers, dics8ség, szerelem.

Lejar az én id6m is mar talan...
Bardtaim, most iinnepeljetek!

S 6rvendjetek a koltd joslatan:

Elszéll egy év, és koztetek leszek,
Beteljesiil a vagy, meglesz az aldas;
Elszéll egy év, és megjelenhetek
Kozottetek, s lesz konny s 6romkialtas,

S emeljitk ég felé a kelyheket!

Sziniiltig toltsiik elsé poharunk,
S uritsiik legfenékig szép frigytiinkre!
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A muzsidk dld4sét intézetiinkre!
Eljen a liceum, az otthonunk!
Emeljitk most tandrainkra kelyhiink,
Kik ifjasagunk hiven 6rizék,

Feledve rosszat, mindjiikre uritsik
A tisztelet s a hdla serlegét.

Es toltsiik wjra, és igyunk, fink

Fenékig ujra, egyhuzatra, le!

De vajh, kire? mit gondoltok, kire?
Hurra a carnak! éred igyunk

Hisz ember 6. Ur rajt’ a perc, megértjiik,
Hat ra a vakhir, szenvedély, tehat
Bocsassuk meg az iildozést, s koszonjitk
Parizs bevételét s az Iskolat.

Mulassatok, amig még itt vagyunk!
Bizony, kériink mér mind szikebbre zarul;
Ez sirban fekszik, masik messze 4rvul;
Idénk repiil, sorsunk, hogy elfogyunk;
Hanyatlunk, érezziik vériink csitultit,
Kézelgiink arra, honnan vétetiink ...

Ki lesz az agg, ki liceumunk napjat
Magaban iili meg majd, nélkiilink?

Szegény bardtom! Ujabb nemzedékek
Kozott kinézett vendég, idegen,
Rednk s frigytinkre emlékezve, égnek
Szemében konnyek, keze megremeg...
Hit toltse ezt a napjat, but feledve,

A telt kupéval, nem sajnalva bort,
Ahogy ma én toltottem, szamkivetve,
De félre vetve, gondot, banatot.

Soproni Andrds forditdsa
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Bozsik Péter

Muhiba

avagy jelenés a Kor Hazaban

szerepl6k:

p — péter, a beteg, 4045 év koriili értelmiségi férfi

m — mila, a beteg élettarsa, 40 koriili csinos, értelmiségi n6

d - féorvosasszony, 50 koriili, 65-nek kinéz6 cstinya, goromba né

d1 - fiatal, fess, 30 kortili orvos

d2 - 6reg, szemiiveges, remeg6 kez(i, alkoholista kinézetii orvos

al - 50 koriili, boldogtalan, goromba dpoléné

42 - 20 év koriili segédapolod

f - fogorvosnd, béjos, id8sebb né, 55-60 koriili (bar mindegy, hogy hény éves)

1.jelenet
(abizonyossag)

p: (délelstt, kadban iil vagy tusol, a heréit vizsgdlja) mila! gyere mé’ be!

m: hol vagy?

p: afurddben.

m: megint nincs torilk6z6d?

p: van, csak gyere be!

m: miért?

p: gyere man be! baj van.

m: (benyit) mi?

p: ezt nézd meg! (megmutatja a heréit) a bal tokdm jéval nagyobb, mint a masik.
m: (vizsgdlgatja) hm. tényleg nagyobb. miéta van ez?

p: par hete. ez biztos rak.

m: rik a fenét! miért kell mindjart a legrosszabbra gondolni?

p: mi lenne? mit6l dagad meg az ember toke?

m: mit tudom én? de nem kell mindjért temetni magad. megnézem a neten. (kimegy, megkeresi a
laptopjdt)

p: vettél vorosbort?

m: ha! elfelejtettem, de vettem sort meg fehérbort. majd lemegyek kés6bb.
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p: tudod, hogy nem birom a fehérbort, égeti a gyomrom. a sért meg nem kivinom, csak nydron.
m: mindenesetre menj el orvoshoz!

p: (fejét torli) mi?

m: menj el orvoshoz!

p: én nem megyek le, drimét koll irnom!

m: orvoshoz menj el, te hintald! (kdzben a mdsik szobdban keresgél a neten, egy hokedlin iilve, 6lében
laptoppal)

p: jo, majd elmegyek. de mikor?

m: holnap, holnaputan. mit tudom én?

2.jelenet
(az 6ndiagnézis)

(p oltozkadik, m 6lében laptoppal keresgél)

m: na. lehet, hogy ez hydrocele.

p: hogy mi?

m: magyarul herevizsérv. fololvassam?

p: hol a tités majicam?

m: nem tudom. ahova tetted. a gojko mitityest a hdléban ldttam, az nem jé?

p: nem. délutdn f6zni megyek a tévébe. és a titdsat akarom félvenni.

m: f6zni? nem is mondtad.

p: de mondtam.

m: nem. nem mondtad. de mindegy.

p: baldzsatinak, tudod a radiés irénak, Gjvidékre koll mennie hirtelen, és engem ajanlott. munka.
m: akkor nem jossz szinhdzba? igazdn mondhattad volna.

p: telefonba mondtam tegnap. (magdnak) vagy csak akartam? mindig sok dolgod van, mikor hivlak.
m: jut eszembe Gjvidékrél. tudod, hogy a varos megpalyédzta az eurdpai kulturdlis févaros cimet?
p: nem. és mikorra?

m: nem emlékszem. talan 2021.

p: na, majd azok is jol elsikkasztjik a pénzt. mint a pécsiek.

m: honnan tudod?

Pp: van egy sejtésem.

m: és mit f6z61?

p: rozsdas marhit.

m: (engedékenyen) jol van. akkor menj a tévébe, majd flhivom valamelyik baratunkat, csak raér
valaki szinhdzba jonni velem. na f6lolvassam, amit a herevizsérvrél talaltam?

p: lehet, valamelyik gyerek is raér. olvasd.

m: (gyorsan, hadarva, szenvtelen hangon, mint a tévébemonddk, olvas): A herevizsérv kialakulasat
okozhatjik gyulladasok vagy kordbbi sériilések is, azonban a kialakulds okai nem mindig tisztazha-
toak. Tiinetei viszont mindig ugyanazok, a here kiils6 burkai kozott viztiszta folyadék gytilik 6ssze,
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ami igen nagy méreteket érhet el. Ez dltaliban egy lassu folyamat, és esetenként fdjdalommentes,
igy a betegek csak vizudlisan vagy tapintdssal veszik észre a betegséget.

p: én is tapintdssal vettem észre. meg lattam is. te hogy nem lattad? és mit lehet vele csinalni?

m: (vdllat von, tovdbb olvas) A herevizsérv miitét akkor vélik szitkségessé, ha a here burkai kozott
1év6 folyadék dsszegyiilik, és a burkok kozott teltoltédik. Ezért igazabol nem is tartozik a klasszikus
értelemben vett sérvek kozé, hiszen a here burkai k6z6tt normal esetben is megtalalhaté némi
folyadék. Ennek az a szerepe, hogy a heréket megvédje az utésektd], illetve a hétkdznapi mozgas
soran bekovetkez6 kisebb uitddésektol.

p: 434! ki tette a titds majicam a torolkozok kozé?

m: figyelsz te rdm egydltaldn?

p: figyelek, persze. de az orvosban jobban bizom, mint a wikipédidban. de az érdekel, mit és hogyan
csindlnak ezzel a... vibrokenével vagy hogy is mondjak? mi is ez?

m: hydrocele. herevizsérv. (olvas) A herevizsérv mind fizikailag, mind esztétikailag zavarhatja a
beteget. Esetenként olyan mértékavé is valhat, hogy akar a mozgast is korlatozhatja.

p: engem nem zavar semmiben. s6t, egyre fickdsabban nézek ki. (megmarkolja a tokeit)

m: de még zavarhat. nem emlékszel a szerelem kolera idején cimti marquez-regényre?

p: nem.

m: ott is térdig ér az 6regek toke. most jutott eszembe.

p: kosz. bar az enyémnek még van mit dagadnia. és milyen a matét? kiherélnek?

m: (nevet) hddat! majdnem. (olvas) A miitét sordn a burkot kiforditjuk, igy a beavatkozds nyilt
feltdrdsbol torténik. Nagyobb sérvek és felndttek esetén a herezacskon ejtett kis metszéssel, mig gye-
rekeknél, kis elvaltozas esetén rovid alhasi metszéssel.

p: altatdsban?

m: (olvas) Természetesen intézményiink torekszik arra, hogy ez a beavatkozds is f§jdalommentes
legyen a betegek szdmadra. Ennek érdekében a beavatkozast rovid altatdsban vagy gerincérzéste-
lenitésben végezziik. Feln6tteknél, ha kis elvéltozasrdl van sz6, még ez sem szitkséges, mivel az 6
esetiikben a hydrocele miitét helyi érzéstelenitésben is elvégezhetd.

p: én az altatdst vdlasztom, a gerincérzéstelenitést mér kiprébaltam, amikor achilles-in szakaddsom
volt. kurva szar.

m: magas a vérnyomasod, nem biztos, hogy elaltatnak.

p: ja. és még nem is biztos, hogy vizsérv.

m: lemegyek borért. hozzak még valamit?

p: raérsz még. (gyongéden dtoleli, fiilébe suttog) belenytjthatom meztelen nyelvem a szédba?

m: (nevet) nyelvtart6 nélkiil?

p: thim.

m: ragyogo rést szeretnél a szérszalak kozott?

p: ihiim. két szilvit a combod kézott. (csékoldznak, egyre hevesebben, s tdncolnak az dgy felé)

m: forr part vagyok, szomjuhozom.

p: thim.

m: vigyam megtori a vizfelszint. dofjél belém. (szeretkeznek)

d2: (vdratlanul megjelenik, tandcstalanul néz kérbe) elhagyott penészes kabét énekel az esében. (kis
sziinet) mikor megérkeztem wjvidékre, mar mindenki itt volt. az ébredés nem szimbolikus.
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3.jelenet
(az orvosnal - a diagnézis)

a1: 128-aska! gyiijjon be! (p bemegy az orvosi rendelébe)

d: péter? mi a panasza, péter?

p: megnagyobbodott a bal herém.

d: fdjdalmai vannak?

p: nincsenek.

d: vetkézzon le. (egy orvosi dgyhoz tereli, p leveszi a nadrdgjdt, majd az alségatydjdt is) na nézziik.
(d megmarkolja p herezacskéjdt)

p: jaj, ez f4.

d: azt mondta, nincsenek fdjdalmai.

p: eddig nem voltak.

d: ez bizony hydrocele és dgyéksérv is. miiteni kell. de ha mar itt van, nézzitk meg a prosztatdjat
meg a hugyholyagjat is.

p: muszdj?

d: hajoljon csak eldre, semmiség az egész. (megcsirren d mobilja, folveszi, kozben kesztyiit cserélve
beszél) szia kislanyom ... hogy mi? mondtam, hogy még nem mehetsz fesztivélra... nem ésnem...
itt az utcazene, legyen az elég... mi?... hogy ozordra? a drogosok kozé? sz6 sem lehet réla. mi az,
hogy apad megengedte? a multkor is harman hoztak haza, amikor elengedtelek egy hajnalig tarto
buliba. nem. a voltra sem mehetsz! a saundra sem. hogy mi? ébredés boroszléban? az is egy fesztivél?
no, arra sem! és sehova. majd ha elmultal 18 éves, akkor oda mész, ahova akarsz. ha megkeresed ra
a pénzt. dolgozom amugy. szia. (kinyomja) ah ezek a gyerekek. vannak gyerekei? (nem vdr vdlaszt.
mig beszélt, megvizsgdlta p-t, a kozépsd ujjdt jé sokdig p anuszdban mozgatva, aki sziszegve és fdjdalmas
arccal tdmaszkodik az dgynak) enyhe prosztata duzzanat (ezt az dpolénd felé mondja, majd p-hez)
vannak alhasi fdjdalmai?

p: nincsenek.

d: na fekiidjon az 4gyra. nem hasra, hanyatt. (bekeni valami kendccsel p alhasdt, és ultrahanggal vizs-
gdlni kezdi, majd az dpolénd felé) nincs semmi elvaltozas. (p felé dob egy csomé papirtirlét) torolje
meg magit, 6ltdzzon fol! (p feldltozik, és indulna kifelé)

d: hova megy? meg kell beszélniink a muitétet. réér jinius 15-én?

p: nem. nem leszek itthon.

d: miért? hova megy?

p: lengyelorszagba. wroclavba, azaz boroszléra.

d: és mit csinal ott?

p: meghivtak egy kulturdlis programra. voltaképpen egy irétaborba.

d: maga tjsagird?

p: nem. csak iro.

d: mint kosztolanyi?

p: olyasmi.

d: és mit ir?

p: szovegeket. most épp dramit.
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d: mirél?

p: most épp kirél. matuska szilveszterrél.

d: az megki?

p: merénylé. 6 robbantotta fol a biatorbagyi viaduktot.

d: ja, tényleg. err6l mesélt valamit a nagyapam. az 6 baratja vagy nagybatyja is azon a vonaton
utazott. j6 maganak. viszlat.

p: viszontlatasra.

d2: (kimenet egymdsba botlanak, d2 megfogja p vdlldt és az arcdba suttogja) Ggy tirul elém a kérhdz,
akar egy szinpad. itt sokféle drama jatszodik, fiatalember! ébredés wroclavban! ne feledje: ébredés
wroclavban!

4. jelenet
(kérhazi folvétel)

m: aggddsz?

p: miért? te nem aggddnal?

m: de. tudod, mennyire rettegek az orvosoktol.

p: akkor miért kérdezed?

m: csak probalok beszélgetni veled. megnyugtatni.

p: nem a te tokodet fogjak folvagni.

m: jo, de ez csak egy kis tizperces operdcio. tekintsd plasztikai miitétnek!

p: jo. annak tekintem.

m: rutinmiitét. évek mulva jot fogunk rohogni rajta.

p: na a rutinmtét sz6tol kiver a viz.

m: miért?

p: nem’tom. amikor a flam manduldjat vették ki és beszéltem telefonon az 6nejemmel, akkor mond-
tak neki az orvosok, hogy rutinmutét. azonnal otthagytam csapot-papot, és rohantam a kérhdzba.
m: és tortént valami?

p: nem. semmi.

m: héit akkor?

p: de torténhetett volna. utdlom azt a szdosszetételt, na.

m: amuigy meg gazdagodik az életrajzod. a személyiségedrél nem is beszélve.

(dpoléné hangja, 128-aska, j6jjon be, p bemegy)

d1:jé napot, péter!

p: j6 napot, doktor tr!

d1: most elvégziink egy tesztet. foglalkozasa?

p: lumpenértelmiségi.

d1: az meg mi?

p: szellemi szabad.

d1: ne viccel6djon! van maganak valamilyen komolyabb betegsége? cukorbetegség példaul?
p: nincs.
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d1: mitotték?

p: igen. volt mandulamiitétem, gyerekkoromban szemmuitétem. és achilles-in mtitétem, nem is
tudom, koriilbeliil tiz éve.

d1: sportsériilés?

p: igen. foci.

d1: érzékeny-e valamilyen gyogyszerre?

p: nem tudok réla.

d1: betadinra?

p: nem.

d1: allergia?

p: reggeli életallergia.

d1: az meg mi?

p: igy szoktam nevezni a reggeli priiszkolést.

d1: dohanyzik?

p: igen. ja és néha érzek valami enyhe éget6 fdjdalmat vizelés kozben.

d1: iszik?

p: igen.

d1: mennyit?

p: ezt hogy érti? naponta?

d1: hat, ha naponta, akkor naponta értem.

p: hat egy-két sort leguritok majd’ mindennap, nyugtato helyett, és egy palack vorosbort is, mert
az jo a szivre meg a véredényekre.

d1: toményet?

p: csak hétvégén.

d1: ez az éget6 fajdalom lehet a szeszek hatdsa. csak hogy tudja. féleg a toményeké.

p: hm, ezt még sose hallottam.

d1: most hallotta. akkor megvizsgdlom. (megvizsgdlja p herezacskéjdt) maginak nincs lagyéksérve,
ez jo hir. ezt a mutétet valdszintleg helyi érzéstelenitésben fogjuk elvégezni. de majd a f6orvosasz-
szony eldonti. a lidocain hat magdra?

p: hogy?

d2: (benyit, tandcstalanul dlldogdl az ajtéban, mint aki nem tudja, hol van) settenkedé szerepek
varnak rank a kérhdz sotét zugaiban. adjon ihletet, fiatalember, a kultura teriiletén! (behiizza az
ajtét, elmegy, p és d1 csoddlkozva néz egymdsra)

d1: széval, khm, amikor elmegy fogorvoshoz, akkor el szokott zsibbadni?

p: ja, nem hallottam jol. igen, el.

d1: kinek szolgdlhatunk f6lvilagositassal az allapotarol?

p: mildnak.

d1: 6 kije maganak?

p: az élettdrsam.

d1: rendben. van valami egyéb panasza, amit el akar mondani?

p: igen. aranyér gyulladdsom van.

d1: hit a beontéstd], igy, hogy nem gerincérzéstelenités lesz, megszabadul. itt irja ala! (p aldir egy
papirost) viszontlatdsra, péter.

p: viszontlatasra, doktor ur.
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intermezzo 1.

(kérhdzudvaron cigizve m-mel)

m: hogy ment?

p: jol. lehet, megtiszom a beontést.

m: mert?

p: nincs lagyéksérvem. a doki szerint.

m: az jo.

p: nem szeretném, ha az aranyér gyulladdsos végbelembe nyomkodndnak valami csovet.

m: akkor én megyek. vagy maradjak még?

p: nem, menjél csak!

m: gondoltam, f8z6k valamit a gyerekeknek. és majd holnap neked is valami finomat. mit szeretnél?
d2: (ahogy szokott, vdratlanul jelenik meg) én jelentek a kér hazabol. csakis én. fehér falhoz visznek,
fal folé emelnek. 6j célok kittizésére hivatott, fiatalember!

m: ki ez?

p: nem tudom. mdr t6bbszor 6sszefutottam vele. a korhdz szelleme.

m: na! ne beszélj mér hiilyeségeket!

p: mondom, hogy nem tudom. valami buggyant orvos. mintha idézetekkel bosszantana a pacien-
seket. kisértetiesen hasonlit matuska szilveszter egyik fényképére. egyébként rozsdds marhét kérek.
m: meglesz. (megcsékoljdk egymdst, elkdszonnek)

S.jelenet
(a miitét elétt)

d: (beront p szobdjdba, aki oldalt fekve olvas) no &lljon csak fo1! hadd vizsgéljam meg még egyszer!
tolja le a pizsamanadragjat!

p: mi van? nem értem.

d: tolja le a nadragjat, meg akarom vizsgalni!

p:itt?

d: igen, itt. (p letolja, d megmarkolja a tokeit, p folszisszen) hm, lehet, még sincs lagyéksérve. akkor
helyi érzéstelenitésben operaljuk! késziiljon, nemsokara vissziik! (elviharzik)

al: 128-aska?

p: igenis!

al: itt a nyugtatdja (kap egy fél nyugtatdt, p nézegeti, mintha egy meztelencsigdt)

p: ez az egész? nem valami sok.

al: ennyire tellik az eklézsiata.

p: (maga elé) tudom, hogy ellopjatok (p benyiil a kis szatyrdba, eldvesz egy tablettdt, tétovdzik, aztdn
elévesz még egyet, bakapja, lenyeli, majd elévesz egy harmadikat is, azt is bekapja, lenyeli)

d2: (a hdttérbdl figyelte az egészet) mikor megérkeztem ujvidékre, a kérhazba mentem. kiildottsé-
giink sok hasznos ismeretre tett szert. (elbotorkdl)

42: 128-as?
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p: igen.

42: én fogom megborotvélni. tolja le, kérem, a nadrégjat! (elkezdi a borotvdldst, majd abbahagyja,
nézegeti a borotvdt) a fenébe, nagyon életlen! megyek, hozok mésikat.

p: (maga elé) hm. most kéne adnom egy kis borravalét, de nilam semmi pénz nincs, mila meg
még nem jott meg. a francba! pedig meg is érdemelné. no, mindegy, csak nem vagja le a tokomet.
42: na szereztem egy jobbat. eeez igen! ezzel mér jobban megy. (kdzben megjon m. p mutogat neki,
hogy adjon pénzt az dpolénak, tigy, hogy az ne vegye észre, de m nem érti.)

p: (m-hez, mikor végez az dpols) hivd man meg az urat egy kavéra! (m kapcsol, ad valami pénzt az
dpoldnak, az egészet birleszkként képzeli a szerzd, de tokmindegy, tigyis a rendezd donti el ©)

m: bocs, nem kapcsoltam.

p: mégjo, hogy a kdvét értetted.

m: ja, igy fizettiik le a lengyel hataréroket. (dsszebiijva kuncognak, amikor bejin d2)

42: akkor megyiink a mitébe! (kitolja)

6.jelenet
(a miitét)

(egy hatalmas hoddly, mindenhol orvosok miitenek, S—6 miitdasztalon, olyan az egész, mint egy gydr-
csarnok, minden avitt, kopottas, p-t d2 leteszi a bejdrati ajtéhoz kizel)

42: sok szerencsét, viszlat!

p: (kicsit kdbultan a nyugtatoktdl) viszlat. (folnéz) jesszus, hova keriiltem?!

d2: (megdll p dgya mellett) szeretem dtnyomni a gyégyszert a f6lidn, épp olyan érzés, mint kinyomni
egy Barbie baba gyongyszemét. (el)

al: 128-aska?

p: igen.

a1: mingyd’ sorra kerill 4ém! ah, mar mehetink is!

p: j6 napot! (semmi vdlasz, bemosakodott, maszkos orvosok, dpoldk dtteszik a miitéasztalra)

d: most leszijazzuk és beadjuk az injekcidt. picit varunk, aztan elkezdjiik a mutétet.

d1: ne aggddjon, nem lesz hosszu. folmetssziik a herezacskoét, a folyadékot lecsapoljuk, visszavarr-
juk, és mar kész is.

d: most varunk egy kicsit.

d1: (ahogy az orvosok szoktak miitét kizben beszélgetni, szenvteleniil, figyelemelterelésként, d-hez)
hallotta, hogy tjvidék esélyes az eurdpa kulturélis f6varos cimre?

d: miért érdekli ez magat?

d1: ott sziilettem.

d:igen?

d1: most olvastam a neten... (de d-t nem érdekli a téma)

d: szikét!

d1: elszivot! tampont!

p: tristen! ez faj, nagyon f3j!

d1: mi az? mi tortént?
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d: nem tudom. néha van ilyen.

d1: az el6bbi paciensnél is ezt csindltuk, annak miért nem fajt?

d: nem mindenki egyforman reagal rd. hol az altatéorvos? kéne még érzéstelenito.

d1: elment kavézni.

d: valaki széljon mér neki! (p-hez) nyugodjon meg, mindjart vége!

p: (folyamatosan iiviltozik, fészkelédik, rugdalézik) de faj, nagyon faj! az istenit! ez kurvéra f4j!
(p félig kiszabadul és rig egy nagyot)

d: az isten bassza meg! altatdst azonnal! levigtam a heréjét! altatds! a kurva isten bassza meg!
(p-t elaltatjdk, lassan elcsitul)

7. jelenet
(a gyonas)

(p-t toljak be a kérhdzi szobdba, hatalmas pélya a ldba kozétt, mila szaladgdl kérilsttiik)

m: mi tortént? az istenért! mi tortént?!

al: nyugodjon meg, asszonyom! e’ kollott a’tatni, de minden rendbe’ van.

m: miért kellett elaltatni? nem helyi érzéstelenitésrél volt sz6?

al: én nem t'ok semmit se, majd a féorvosasszony megmagyardzza.

m: és hol van a f6orvosasszony?

al: a mittébe’

m: és mikor jon ki?

al: aztat nem lehessen tudni.

(m odaiil p mellé az dgyra és simogatja p fejét, elborzadva nézi a hatalmas pélydt a ldba kizitt)
d1: asszonyom, kijonne egy percre?

m: mi tortént?

d1: nem tudjuk még pontosan. vizsgaljuk az esetet.

m: hogyhogy nem tudjak? valamit csak tudnak.

d1: nos, nem is tudom, hogy mondjam el. 4j vagyok még itt, rdaddsul vidéki, és nem is volt ilyen
esetem. a féorvosasszony is teljesen kivan. ami a linyaval tortént... most megez...

m: mi tortént a ldnyaval? bar mit érdekel ez most engem?!

d1: hat elengedte egy golyabdlba és ott... fesztivdlra nem akarta elengedni... ki gondolta volna,
hogy egy golyabélon...

m: mi lett vele?

d1: nem tisztem elmondani.

m: ja tudom, olvastam az Gjsdgban. a hiradéban is foglalkoztunk vele.

d1: maga Gjsagiro?

m: igen.

d1: tévés?

m: igen.

d1: hy, bassza meg!

m: elmondja végre, mi tortént? az igazat!
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d1: aférjére...

m: nem a férjem. f6lnétt ember nem hézasodik.

d1: bocsdnat. tudom is, én vettem fel. széval... az élettdrsanak... ki kellett vagnunk...

m: miiiit??? kimiskaroltak?

d1: hit nem igy fogalmaznék ... killonben a miskdrolds a néstény...

m: ne néstényezzen itt nekem, mondja meg, mi tortént!

d1: (befejezi maga elé a mondatot) ...a ndsténydiszné ivartalanitdsa. asszonyom! nem tortént
akkora nagy tragédia, de tény, hogy el kellett tavolitanunk a férje... 6666.... élettarsa, khm, bal
heréjét. hozzak egy széket?

m: jaj! hozzon! és ki mondja meg neki? (leiil)

d1: majd mi. de ne aggddjon, a szexudlis életiik, ha minden j6l megy, és nem lépnek f6l komplika-
ciok, és reméljiik, nem, teljesen zavartalan lesz. még gyereket is tudnak nemzeni.

d2: (dudolva megy el mellettiik, d1 és m csoddlkozva nézik) mikor megérkeztem djvidékre, a szere-
t6mhoz mentem. ndm haja, akdr a barsony. rendkiviil fontos.

m: gyereket mar csindltunk eleget, most mdr valami mast szeretnénk. szerettiink volna.

d1: értem.

m: dehogy érti. tudja maga, kit heréltek ki?

d1: mondom, hogy nem heréltiik ki. a herélés is ivartalanitds. 6 nincs, khm, teljesen ivartalanitva.
baleset tortént.

m: de mi tortént? hogyan? f6ljelentést akar? nyilvinossagot? ha nem, akkor beszéljen!

d1: errdl nem beszélhetek, csak a vizsgélat utdn. (suttogéra fogja) de annyit elmondhatok, hogy a
férjére nem hatott az érzéstelenitd, és mire csillapithattuk volna a f4jdalmat, valahogy kiszabadult,
nem tudtuk lefogni sem, és ahogy rugkapalt, hat a szike belefirodott a heréjébe. valdszintileg
elpudvasodtak a szijak. nincs pénze a kérhaznak.

m: jesszusom. (sir)

d1: azonnal, khm, elaltattuk. nem, khm, szenvedett sokaig. (tovdbb krdkog)

m: kérem, most hagyjon magamra!

d1: még egyszer: nagyon sajnalom.

m: menjen mar el a fenébe! kérem, szépen! (az orvos utdn iivélt) tudjik, hogy egy poszttraumas
stresszben szenvedd katonéval csinaltdk ezt? (d1 megtorpan, de megy tovdbb)

intermezzo 2.

(kozben a mdsik szobdban)

d: (erdsen pofozza p-t) ébreszt6666! ébredjen fol!

p: mi van? hol vagyok?

d: kérhdzban van. fol kell ébrednie!

p: mi? hol?

d: ébren van?

p: azt hiszem.

d: ald kéne irnia itt ezt a papirost. azt, hogy sikeriilt a mtitét.
p: milyen miitét!
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d: hydrocele mutétje volt!

p: milyen kelés?

d: vizsérv. mindegy, irja ald! itt!

p: jol van. hol?

d: itt, ni!

p: f4j a fejem.

d: mindjért elmulik.

p: aldbom koze is f3j.

d: kap féjdalomcsillapitot. (matat az infiizié kériil, de nem csindl semmit, azaz jol ldthatéan nem ad
fdjdalomcsillapitét) jol van, most mar alhat. (magdnak) a tokod hilt helye £4j, te rugdal6z6 barom.
jaj, mennyi bajom lesz még ebbdl. és még a lanyom is....

8. jelenet
(a hallucinacio)

(p az dgyon fekszik, rdngatézik, 14zalmaban félrebeszél. m mellette iil, simogatja, hol a hasdt, hol a
fejét, csititgatja)

p: mikor megérkeztem wjvidékre, nem volt ott senki... nyalkds titok... hangja van... illatozik ...
ne gyujts villanyt... nem viselem el a fényt... még egy perc és mar itt sem vagyok... akorhdz egy
nagy szinpad... itt mindenféle drama jatszdédik... ihletetad....

m: cssssss! nyugodj meg. a felhd, rézsdin megindul feléd ...

p: settenked? szerepek vadasznak rank a korhdz sotét zugaiban ... ébredés wroclawban...

m: cssssssss! nyugodj meg! pupilldd szegezd folém...

p: elhagyott penészes kabdt énekel az esében... boroszl6 elesett... negyvenezer halott...

m: cssssssss! minden test fi. hangja van, illatozik.

p: szeretem dtnyomni a gydgyszert a folidn, épp olyan érzés, mint kinyomni egy Barbie baba
gyongyszemét... jelen lehetiink wroclawban...

m: csssss! még ma f6lébrediink egymasban...

p: (vdratlanul foliil és foliivlt) 16ttyedt s kimustralt here, miért tzod el fiadat? sintérek a szintéren!!!
megdoglotok mind!!! (majd mintegy magdnak) pakolunk le a pédiumrél, ez mar nem alakitas...
marad a pére placc... (még halkabban) tj célok kittizésére vagyok hivatott...

m: névér! névér! észhez tért! azt hiszem! (csinget)

p: (m-re néz) hol vagyok?

m: kérhdzban. mutét utin vagy, édesem. jobban vagy? deliraltal.

p: faj a fejem. és alabom kozt is.

m: kérsz valamit?

p: van valami gytimolcs?

m: van. szibarack.

p: kérek. meg fdjdalomecsillapitét is. (falja az dszibarackot, m készségesen segédkezik, elévesz vala-
mi port)

m: ez az a por, amit legjobban szeretsz. tiz percen beliil hat.
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al: (berobog, kitépi a barackot a kezébdl) nem szabad ennie!

p: miért nem?

al: mer’ okanni fog! oszt aztan takarithatunk!

p: sose hanyok! (6klendezni kezd)

a1: nem megmon’tam! hijiba sz6lunk mi el6re!

p: nem emlékszem, hogy széltak volna.

al: mi mindig szélunk.

m: j6, majd én foltakaritom. (eldvesz p csomagjdbdl egy szdzas papirzsebkenddt és hdnyingerrel kiisz-
kédve foltorli p hanyadékdt)

41: (magdnak) na azé. (elviharzik)

p: mi tortént itt? (gondolkodik) nem is kéllott volna aludnom, nem?

m: nem. majd a f6orvosasszony elmondja.

p: csak nem mihiba tortént?

d1: (ekkor Iép be) nem muhiba. baleset.

p: milyen baleset?

d1: nem hatott magdra az érzéstelenitd, és mire csillapithattuk volna a fdjdalmat, valahogy kisza-
badult. (ldtszik, ahogy p emlékezik) nem tudtuk lefogni sem, és ahogy rigkapalt, hit, khm, a szike
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Anatomiai tapasztalatok

belefurddott a heréjébe, és... és... kettévigta. valdszintileg elpudvisodtak a szijak. nincs pénze a
kérhdznak Gjakra. nem szenvedett sokaig.

p: nem a faszét. az id6 ilyenkor kiillonosen relativ.

d1: rogton elaltattuk.

p: rogton a tokomet. biztos én kédvéztam a miitbasztalon.

d1: ne beszéljen igy velem. mi mindent megtettiink.

p: ja, mindent.

d1: kilonben meg aldirta a magas kasztracidhoz sziikséges nyilatkozatokat.

p: hogy mit irtam ald?

d1: a magaskasztraciohoz...

p: nem. irtam. ald. semmit.

d1:itt az alairdsa. a magaé, nem?

p: az enyém. de kénnyen hamisithatd. (m-hez) nem emlékszem.

d1: majd még visszajovok. (el)

d2: (az ajtébdl) élvezi a sintér, mint iiriil a szintér. (magdnak) az ébredés cimi rendezvénysorozaton.

intermezzo 3.

(varratkiszedés eltt a fogorvosndl, aki enyhe erdélyi tdjszdldsban beszél)

f: szervusz, péter! gyere be.

p: szerbusz. (beiil a fogorvosi székbe)

f: nos? mi a gond?

p: f4j itt hatul a fogam.

f: hat ez bizony mozog. a jobb felsé nyolcas. a bolcsességfogad.

p: és?

f: nagyon sulyos inysorvadasod van, nem tudok vele csinalni semmit.

p: ki kell huzni?

f: sajnos, igen.

p: hatlegyen. igaz, hogy az erdélyi fogorvosok huzni tudnak legjobban?

f: ezt meg ki mondta?

p: egy kolozsvéri baratom.

f: hat a te esetedben nem lehet mit tenni. ilyen sulyos inysorvaddst én még nem lattam.
p: és ez mit6l van?

f: genetika. a szivarozds s a nem megfelel6 szdjhigiénia... s c-vitaminhidny

p: sok gytimolcsot eszek ...

f: ezek a gytimolcsok mar nem az igaziak.

p: vagy a gyogyszergyarak hirdetik ezt, hogy tobb gydgyhatdsu szert tudjanak eladni.
f: gondolod?

p: és akkor a falusi fogorvosok zsenialitdsdrél nem is beszéltem.

f: ezt hogy érted?

p: majd egyszer elmesélem. vagy megirom. most legyen elég annyi, hogy példaul érzéstelenités
nélkiili furds, foggyokérkezelés, részegen.
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f: te voltal részeg?

p: nem, a fogorvos. f6lszirt majdnem a szememig.

f: jaj, szegénykém. na kapsz egy lidocaint. ez most féjni fog. a gyerekeid hogy vannak?

(p. sziszeg, kinnybe ldbad a szeme, széval minden, ami ilyenkor torténni szokott a fogdszndl)

p: (6blités utdn) a nagyobbik fiam buddhista féiskolara késziil.

f: ezt nem értem, mi van abban a buddhizmusban? miért nem a keresztény gyokereikbdl taplal-
koznak ezek a mai fiatalok. zsibbadsz lassan?

p: nem tudom. a buddhizmus szabadabb. példdul nem folytattak keresztes hdborukat. nem gyil-
koldsztak egymast, mint a reformatusok és a katolikusok, szeliden téritenek.

f: gondolod?

p: hogy csak egy példat emlitsek, amelyet nemrég olvastam. a boroszléiak a reformécid alatt, luthe-
ranusok lettek, majd erds kényszer hatasara tjra katolikusok. képzelheted, mi volt az erds kényszer.
f: hm. hogy te miket olvasol?! szerintem most mar elzsibbadtdl. no akkor lassunk neki!

p: (iivlt) 444j. 4a4j!

f: mindjart kint van. mi az isten ez?

p: (tamponnal a szdjdban) nehem t'om.

f: nem hat rdd a lidocain? nem iszol te tdl sokat?

p: miért. az szamit?

f: hat valakinél igen. lidocain rezisztens vagy. s ez biztos. mindenhol mondd ezt. s ultracaint kérj!
p: épp most operaltak vizsérvvel. és nem hatott rim az érzéstelenito.

f: hogy mondod? s miért nem sz6ltal nekik?

p: képzelheted, hogy’ iivoltottem. de azt hittem, keveset adtak. tudom, hogy lopjak a lidocaint.

f: 6, szegénykém!

p: majd elmesélem. vagy megirom és elkilldom. mivel tartozom?

f: adjal nekem... hdt ez négyezer lenne... tudod, mit... adjal kétezret.

p: (odaadja pénzt) no, szerbusz.

f: szervusz, péter.

9.jelenet
(varratkiszedés — végjaték)

(kérhdzi folyosd, p kezében vastag kinyv, a hdborii és béke, mondjuk. ldtszik, fol van késziilve egy hosz-
szil vdrakozdsra, a rendezd dolga lesz a szinpadon dbrdzolni a hosszii vdrakozdst, én ehhez nem értek
©, mellette m, az okostelefonjdn hireket olvas, kozben d féorvosasszony tobbszor elmegy eléttiik, de
kdszonésiiket sem fogadja)

p: hat tul jol sikeriilt ez a plasztikai mutét.

m: most mar mindegy, tul vagy rajta.

p: tul. még jo, hogy nem vagyunk terroristak. vagy illegdlis partmunkdsok.

m: miért mondod ezt?

p: mert ott, a miitéasztalon, mindent bevallottam volna.

m: probédld meg elfelejteni!
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p: nem tudom. mindent és mindenkit eldrultam volna.

m: ilyen az ember, nincs ebben semmi.

p: téged is. ezzel nehéz szembesiilnom. a fdjdalom a legnagyobb gyalazat.

m: és a szégyen?

p: épp ez az. a fdjdalom szégyen. és gyaldzat. az isten faszit.

m: mi van? hinni kezdtél istenben?

P: ja, ha nincs isten, nincs fasza sem? igy érted?

m: bizonyiték nincs rd. te mondtad.

P: ja, agnoszticizmus.

(miutdn d f6orvosasszony tobbszér elment, 6k mindannyiszor folemelkedtek, hogy tdn most majd haj-
landé lesz fogadni p-t, és miutdn ez nem tortént meg, egyszer csak ott terem d2 doktor)

d2: (didol) hallod-e az cska dallamot ... segithetek? vagy a f8orvosasszonnyal van valami... (ésitt
a kezével olyan mozdulatot tesz, ami hdlapénzt jelenti) elintézni valéjuk?

p: (hirtelen dontéssel) nem, nincs. varratkiszedésre jéttem. mehetek magéhoz?

d2: természetesen. faradjon be. (mindketten bemennek) kérem, vetkézzon le. (p rutinosan levetkézik,
és folfekszik az dgyra, szétrakja a ldbdt, d2 matat valamit, majd megjelenik egy hosszii, a vége felé tompa-
szoget bezdré olléval. megindul p ldba koze felé, latszik, hogy remeg a keze, ahogy odahajol, egyre jobban.
p rettegve nézi, moccanni sem mer. d2 megtaldlja a varratot, egyet elvdg, tijra prébdlkozik, nem sikeriil)
d2: (nézi az ollét) mi van? magat 6sszedrétoztik?

p: nem tudom, nem lattam.

d2: pedig ez egy j6 oll6. svédacél. (djra kizeledni probdl, de p ijedtében riig egyet, véletleniil eltaldlja
d2 konyokét, az oll6 d2 arcdba firddik, hdtrahdkol, megcsiiszik, hanyatt viagodik, tarkdjdt beleveri egy
fém szemetesvodorbe, rig kettét-hdrmat, majd elcsendesedik. p meredten nézi.)

p: segitség!!! orvost!!! (minden szerepld betédul az ajtén, dermedten nézik d2-t, végiil m odamegy
hozzd, megnézi a nyaki iitderét, lemondéan legyint, legutoljdra jon be d féorvosasszony, lerogy egy székre)
d: no, irékdm, most mindketten j6l rabasztunk. hivja valaki a rendérséget!

p: (hipnotizdltan) amikor megérkeztem ujvidékre, mindenki eltint.

vége
(Figyelem! A drdma nyomokban — eredeti vagy torzitott formdban — Gobby Fehér Gyula-, Ladik Kata-

lin-, Petri Gyorgy- és Sziveri Janos-idézeteket tartalmazhat, valamint a 2016. janudr 20-i Magyar Sz6
Ebredés Wroclawban c. tudésitdsdnak egyes mondatait is folhaszndltam.)
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Le Folie

Foldi Andrea

De mi lesz Iszménével?

MUvészetpszicholdgiai dolgozat

Traumatikus élmények nemcsak kedvezétlen kovetkezményekkel jarhatnak, hanem — egyfajta kreativ
fordulattal - a trauméban érintett személyek fejlédéséhez is hozzdjarulhatnak [ ... ] Joggal vetédik
fel a kérdés, vajon a trauma utdn megfigyelhet6 kedvezo fejlemények hozzajarulhatnak-e a mavészi
kreativitas fejlédéséhez, mualkotdsok sziiletéséhez.'

A no egy kirdlyi csalad utols6 €16 leszarmazottja volt és még alig mult 30. Névére erészakos haldla
utdn —immdr S éve — mély depresszidba siillyedt, életereje elhagyta, végtelen kiszolgaltatottsdgban
és onként vallalt maganyban élt testvére gyilkosandl — a nagybatyanal — csalddjuk vidéki kastélyd-
ban. Fivérei — a hatalom térvényes 6rokosei — egy jogvita kovetkeztében megolték egymast, igy
nagybétyjukra szallt a hataskor, akivel valami fura, ambivalens, egymadsra utalt érzelmi koteléket
szottek. A n6 egy vérfert6z6 kapcsolatbol sziiletett. Apja — aki a csaldd asztrologuséatol kapva egy
sugallatot feltdrta szirmazasat — megtudta, hogy nem is vérszerinti csaladjanal nevelkedett, és hogy
akibe beleszeretett, az a sajat édesanyja, s6t azt is, hogy egy vita hevében tulajdon édesapjit olte
meg. A gyilkossdgidején ezt a tényt még nem tudta, nagy presztizsti ember 1évén, a koriilményeket
onvédelemre hivatkozva sikeriilt eltussolni.

A né6 — nevezziik Iszménének — 4 éves kordban veszitette el az anyjat, aki ekkoriban tudta
meg, hogy a férje egyben a fia is. A tény annyira megrazta, hogy 6ngyilkos lett. Apja, aki kemény,
karizmatikus ember volt, az események hatasara 6sszeroppant, kinzé 6nvad gyotorte, leginkabb az
bantotta, hogy képtelen volt meglatni az igazsagot idejében — onbiintetésként kiszuirta sajat szemeit
és a mai napig elvonulva élt valahol Délkelet-Azsidban, 4llitlag egy buddhista kolostorban, de ezt
senki nem tudja pontosan.

Iszménérdl hdrom testvérével egyiitt nagybatyja, Kreén gondoskodott, aki — csalddjaval —
bekoltozott hozzajuk f6varosi palotdjukba és ideiglenesen — ikerpdr fivérei nagykorusigdig — atvette
a politikai hatalmat. Bétyjai 21 éves koruk elérése utdn (ekkor vehették at hivatalosan a hatal-
mat) megegyeztek, hogy felvaltva uralkodnak, de amikor eljétt az idé, Eteoklész — a nagybatyjuk

1 GEREVICH JOzsef, Traumatikus élmények a miivészetben = ,Nem valé ez, nem is dlom...”". Vilogatds a 15 esztendds
Milvészet és pszichoanalizis-sorozat el6addsaibdl. Valachi Anna tiszteletére, szerk. TAKACS Ménika, DEDE Eva, Ke-
MENY Aranka, Bp., Ferenczi Séndor Egyesiilet, Jozsef Attila Térsasag, Petdfi Irodalmi Mazeum, 2017, 229-230,
http://jatarsasag.hu/wp-content/uploads/2017/06/Nem-val% C3%B3-ez-nem-is-%C3%Allom_v%C3%
A9gl_h%C3%Altlappal.pdf2fbclid=IwAR1GOLEpNCV]XqE3CbAXDJcPOSISt3nSnfD3FdU4EIhrM-
Ko4c58ySFe6M (Megtekintve: 2019. 06. 04.)

Mese és mitosz

95



56|

mesterkedésének hatdsdra — nem adta 4t ikertestvérének a hatalmat, sét eltizte 6t az orszagbol.
Poliineikész atyja természetét 6rokolte, a szimiizetésében szovetségeseket toborzott, mert fegyveres
konfliktussal kivinta megszerezni azt, ami neki jart.

Igy Iszméné 16 éves kordban egy helyi hdborut is megélt, amelyben fivérei kioltottak egy-
mis életét. Ezért aztin ismét nagybatyjuk keriilt az orszag élére, és 6 Poliineikészt hazadrulénak
mindsitette, nem engedte eltemetni sajat hazajaban, s6t mivel éppen sziikségéillapotot rendelt
el, kihirdette, hogy ha ezt valaki mégis megteszi — ki fogja végeztetni. Iszméné ndvére, Antigoné
bipoldris zavarokkal kiizd6tt— ami hatalmas igazsagérzettel és nagy belsé erével parosult — a habora
borzalmai és testvérei elvesztése utin manids szakaszba keriilt, és nyilvinosan eltemette Poliinei-
készt. Talan, ha titokban teszi, Kreon el tudja tussolni a dolgot, de igy — ahogy kordbban igérte — ki
kellett végeznie unokahugat. Tettét egy mdsik tény is befolydsolta: egy szem fia és Antigoné egy
part alkottak. Kreon rettegett még egy vérfert6z6 kapcsolattol, attol, hogy az elsé unokatestvérek
szerelmébdl unokdi sziilessenek, igy kapora jott unokahuga ellenszegiilése.

Antigoné erdszakos halala, az események ilyetén fordulata ebben a rendkiviil terhelt csalidban
tovidbbi embereket sodort mentalisan kilatéstalan dllapotba. Kreén drogfiiggd, érzelmileg instabil
fia szerelmi banataban szandékosan tuladagolta magat. Errél bucsulevele tanuskodott, ez a tragédia
Kreon feleségét is magaval sodorta, aki hatalommanias férje mellett mar évtizedek 6ta elképesztéen
maganyos volt, szinte semmit nem tehetett 6nalléan, férje emberei dllandéan szemmel tartottak.
Ezért senki nem tudta elképzelni, hogyan férhetett hozza férje pisztolydhoz, amivel fébe 16tte
magit. Kredn a torténtek hatdsira megroppant, titokban gyogykezelték, néha megjelent a nyilva-
nossag elétt, de az orszagot az emberei iranyitottik legalabb egy évig. Az elszenvedett hdboru és
az uralkodécsalad tragédidja hatalmas fesziiltséget generalt az orszdgban. Krednt 6ridsi ambicidja
viszonylag gyorsan dtsegitette a krizisen és megkezdte a helyzet stabilizdldsat. Iszméné irdnt pedig
meglepSen nagy gyengédséget és felelosséget érzett.

De vajon mi tortént a ldnnyal, akinek sorsat Szophoklész tril6gidjabol ismerjiik leginkdbb,
vajon az 6kori szerz6 miért hagyta életben pont 6t? Miért nem lett 6 is 6ngyilkos? Ilyen el6élettel
szinte képtelenség normdlis, bizalmon alapul6 emberi kapcsolatokat épiteni. Anélkiil pedig minek
is az élet? Ha Diderot fejezte volna be a torténetet, akkor talin Iszméné apdca lesz? Ha De Sade
mérki, taldn kéjenc, szexudlisan aberrélt? Ha Shakespeare, akkor sziil harom fiut, akik 6lik egymast
a hatalomért? Ha Garcia Lorca, akkor sok hasonl6 nével szenved tovabb? Ha Almodovar, akkor
taldn sikeres, de megcsomorlott miivésszé valik? Hogy folytatodna ez a torténet a 21. szdzadban?
Vajon mi lesz a tobbszordsen és folyamatosan traumatizélt emberekkel?

frdsom a fantézia sziileménye, hipotézis. Egy krénikus, poszttraumas stresszben szenvedd, depresz-
szids, igen nehéz sorsu irodalmi mellékszereplé torténete, lehetséges megkiizdési stratégidja
athelyezve a médba. Csalddja torténetét ezért is kellett ilyen hosszan leirnom, hogy az olvaséban is
keletkezzen valamiféle elviselhetetlenség érzés. A Labdakiddk tragédidja hdrom generdciéra nyulik
vissza, a torténetiik pontosan rekonstrualhaté Aiszkhiilosz,* Szophoklész® és Euripidész* dramaibdl.

2 ArszkHULOSZ, Heten Théba ellen, ford. JANosY Istvin = A1SZKHULOSZ drdmdi, Bp., Eurépa, 1985.
3 Thébai mondakér: Oidipusz kirdly, Oidipusz Kolénoszban, Antigoné. Ld. SZOPHOKLESZ drdmdi, Bp., Eurdpa, 1983.

4  EURIPIDESZ, Phoinikaiai nék, ford. KARPATY Csilla = EURIPIDESZ dsszes drdmdi, Bp., Europa, 1984. — Antigoné itt
nem hal meg, egyiitt indulnak viligga a vak Oidipusz kiréllyal.
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Miivészetpszicholodgiailag azért valik vizsgilhatova, mert a traumatikus élmények hatdsara — egy-
fajta kreativ fordulattal — Iszméné alkotdsba kezd. A szakirodalom, amit hasznéltam, segit leirni a
pszichobiografidjat, -patoldgidjat, azt, hogy hogyan taldl ra az alkotasra, milyen készségek mentén
tud ez ldngra lobbanni, hogyan kiizdi 4t magat a transzgenerdciés dtkon, mely traumadira milyen
miivészi valaszokat ad, amihez valoban élt miivészek élettorténeteit és a réluk sz616 tanulmanyokat
(pszihobiogréfia) hasznéltam.

Az utols6 tragédia bekovetkeztekor — névére haldla utdn — Iszméné mentalizalatlan, érzéseit
nem tudta differencidlni, szorongdsai szinte guzsba kototték, nehezen kotodott, kotodik, viselke-
dése akkoriban nagyon zavaros volt, magat értéktelennek tartotta, a vilagot pedig veszélyesnek.
Szuicid hajlamai lassan mér csillapodtak, de visszatéré dlmai erésen gyotorték. Mindig ugyanazt
dlmodta, nem tudott kiszabadulni valahonnan. Kreén végtelen szanalmat érzett a lany irant, és
népszeritlenségét is novelte, hogy Iszméné nem kivant semmilyen formédban a nyilvinossag elé
allni, semmiféle tarsadalmi elviardsnak nem tudott, és nem is akart megfelelni. Elzdrtan élt a csalad
egyik vidéki kastélyaban és a kozvetlen személyzetén kiviil nem taldlkozott senkivel, mar iskolait is
magantanuloként fejezte be. Két dologban lelte igazdn 6romét: a természetben és a mtivészetben,
azon beliil is a festészet élvezetében. Esztétikai érzékenysége, fogékonysdga a ritmus, az egyensuly, a
harmonia és az egység irdint mar kisgyermekkoraban megmutatkozott. Testvérei haldla utdn teljesen
magaba roskadt, eleinte csak firkalgatott, kusza, erétlen vonalakat, monoton médon. Egy kapasz-
kodét keresé ember gesztusai voltak ezek, Kreon érezte, hogy Iszménén ez segit, megnyugtatja,
kiegyensulyozza. Tobb sikertelen terdpids kisérlet utin a nagybdcsi megprobalkozott a miivészet
eszkozeivel. Az évek soran sok szakemberrel konzultélt, tudta, hogy ,a traumék mtivészi alkotdsok
motivacios forrdsai és témai lehetnek; a muvészi kreativitas pedig hozzajarulhat, de nem minden
esetben, a traumatikus élmények hatékony feldolgozdsahoz.” Es az Gjonnan szerzédtetett fiatal,
kedves, szinte lithatatlan mtivészetterapeuta-nét Iszméné valamiért megtiirte maga mellett. Erdekes
anyagokat, eszkozoket hozott neki: agyagot, szenet, pasztellkrétat. Iszméné kéziigyességét anyja-
tol-nagyanyjatol 6rokolte, Iokaszté szépen tudott széni, sok textil maradt utana. Az akvarellfesték is
nagyon szérakoztatta, szeretett festeni, szerette, ahogy a festék kontrollalatlanul szétfolyt a papiron.

... a kreativitds tartomdnyai koziil ugyanis a képiség kedvez leginkabb az dlomszerti, regressziv
munkamodnak, itt érvényesiilhetnek legintenzivebben a tudattalan mtikodését jellemz6 els6dleges
folyamatok, amelyek mind az alkotds inspirdcids fdzisaban, mind a pszichopatolégiai megnyilvinu-
lasokban megjelennek®

Es Iszméné egyre kitartébban dolgozott, megismerte az 4j anyagok hasznalatét, és egyre kvalitd-
sosabb, technikailag megalapozott képek keriiltek ki a keze alol.

Es szerette, amikor festményeket nézegettek kint a kertben, reprokat. Alig beszéltek, csak iiltek
és lassan mulattak az id6t. Sokat inspiralodott a terapeutand altal felkindlt képekbdl, de csaladjé-
bol 6rokolt esztétikai intelligencidjdra is batran hagyatkozhatott. Mivel imddta a fdkat, sokat rajzolt
is. Elso fai elég sivarra, koparra, élettelenné sikeredtek, mindig kietlen, gitolt tdjon alltak, mégis
kedvelte 6ket, a belsé képeit. A legjobban gocsortoket, kis odikat szeretett rajzolni a fdira, igy

S GEREVICH, i. m., 229.

6 KOVARY Zoltan, Ldtomds és indulat a képzémiivészetben = ,Nem val6 ez, nem is dlom...”, 1. m. 208.
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olyanok voltak, mintha tele lennének sebekkel. A terapeutdja egyik nap Csontvary A magdnyos
cédrus cimii latomadséval dllitott be. A fiban felsejlett egy masik ember sorsa, elszigeteltsége. Iszmé-
nét lenytigozte a cédrus kiizdelme, ahogy a névény probal ellendllni a kiils6 korilményeknek, a
pusztitd viharnak. Ez valahogy oldotta a magényat és a kiizdelem kis szikréja is felizzott Iényében.
Segitdje kozremiikodésével kezdte megérteni, hogy mit is jelentenek a sajat fdi, mi is munkal benne,
milyen érzelmek, milyen gyotrelem. Ezzel pirhuzamosan elkezdte érdekelni a kiilvildg, mar ugy
rajzolt fat, hogy elStte a kertben pontosan megfigyelte. Erzékelési fogékonysdga kifinomultabbd
valt. Izgalmas elfoglaltsignak tint a névényeket, pillangokat, bogarakat megfigyelni és pontosan
lerajzolni. Ez valamiféle 4j élmény volt, képessé valt magan kiviil, masra is figyelni. A természetben
biztonsigban volt.

Az elkovetkezend6 id6szak Csontvaryrol szolt, a mivész téjképeibe mélyedtek. A terapeuta tgy
vélte, hogy Iszméné természet irdnti rajongasa hasonl6 jellegzetességeket mutat, mint a fest6é. , A ter-
mészettel val6 szoros érzelmi kapcsolat, ami idénként az elragadtatds eksztatikus dllapotaihoz is
elvezet, a szelf és a targy ujraegyesiilését eredményezi, és hozzdjirul a megnyugtatd szimbiozis
helyreallitisahoz. Igy vilik a természet az anya szimboluméava.” Néha mar kimerészkedtek a kastély
kertjébdl, tivolabbra mentek, a téhoz, az er6 szélére. Iszméné magdnya, elszigeteltsége oldodni
latszott. Néha madr az anyjarol is hajland6 volt beszélni. Akarcsak Csontvaryndl — ndla is az elveszett
anyai targyat egy személyesen megalkotott szimbolum reprezentilta, ugy tiint, ez mindkett6jiiknél
meghatdrozd volt: a természettel val6 szoros, idealizdlé kapcsolat, ami a romantika 6ta egyébként
egy fontos mivészeti toposz. , A szimbolumképzés a veszteségb6l szdrmazik; a fajdalmat és az egész
gyaszmunkat magaban foglal6 kreativ tevékenység.”

A segit6je egy napon tovdbb merészkedett, megmutatta Iszménének Leonardo Szent Anna
harmadmagdval cimt festményét és arra kérte, mondja el, szerinte kik vannak a képen. Iszménét
megnyugtatta a csaladias hangulat, hirom genericiot latott, egy nagysziil6t, egy anyat és egy
csecsemOt. Két éran keresztil, meditativ allapotban, mozdulatlanul nézte a festményt, a hdrom
nemzedéket, azt, ami neki nem adatott meg, hisz anyja egyben a nagyanyja volt, apja, Oidipusz -
ugyan nem szandékosan, de — elvette feleségiil a sajat vér szerinti anyjat. Mint késébb megtudta,
a kép kicsit mast dbrazolt, habar a nék a festményen tényleg rokonok voltak. Leonadro da Vinci is
sokban hasonlitott Iszménére, a lassusag jellemezte,

...nniyugodt békeszeretetével tiint fel, minden ellenségeskedést és viszélyt keriilt. Szelid volt és jésagos

mindenkivel - a htisételt elutasitotta magatél, mert nincs jogunk allatoktél az életet elrabolni [ ... ]
Elitélte a haborut és a vérontdst, és azt tartotta, hogy az ember nem annyira az dllatvildg kirélya,
inkédbb a legrosszabb minden vadillat kozil.”

Leonardo egy egyéjszakas kalandbdl sziiletett, koran elszakitottak édesanyjatol, apja vette 4t a
nevelését. Ez a tény annyira felkeltette Iszméné érdekl6dését, hogy belemélyedt Leonardo élettor-
ténetébe, szerette a kort is, amiben a festd élt, a reneszansz lasstusagat. Ekkor tért 4t az olajfestékre,

7 Uo, 2185.
8 Uo.
9 Sigmund FREUD, Leonardo da Vinci egy gyermekkori emléke = U6, Esszék, Bp., Gondolat, 1982, 261.
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amelynek raérés szaradasi ideje lehet6vé tette, hogy barmikor atalakitsa a festményét, vagy akar
félbe is hagyhatta. Els6 kisérlete az olajjal egy olyan képet eredményezett, amin megproébilta
kettévalasztani anyjat és nagyanyjat, probalta két alaknak rajzolni 6ket, de ez sokdig nem sikeriilt.
Csak szineket, mértani formdkat és a fényt hasznalta. Belsé képekkel dolgozott, a fantdzidjaval, ami
hatalmas volt, ezért hatalmas képeket festett. Szerette ezt szik térben miivelni, kis, keskeny helyi-
ségben, ahonnan csak késobb vitték at a festményeket a tigas miterembe, ahol mar tavolabbrol is
ralatott. Ekkor egy uj vildg tarult elé, amit kiviilrél latott, 6 volt, de masként. Ezt a pillanatot mindig
nagyon varta, a tivolsigot, amivel magdra nézhet. Szerette ezt a folyamatot, kozvetlen élményeit
esztétikai strukturédba rendezte, teremtd képzelete segitette ebben. A terapeutdja mellé Kreon egy
festdmuvészt is felfogadott, aki Iszméné technikai tuddsat csiszolgatta. Iszméné képei egyre tehet-
ségesebbek lettek, és ezzel parhuzamosan terdpidjit is egyre komolyabban vette. Olvasmanyaibdl
tudta, hogy ,Leonardo maga, igazsagszeretetével, és tuddsvagyaval nem utasitotta volna el a kisér-
letet, hogy lényének apro sajtossagaibdl, és rejtélyeibdl lelki és szellemi fejlddésének feltételeit
megfejtsiik”.'* Egyre jobban érdekelte, hogy honnan jott és hogyan valtilyenné. ,Festészete részben
ebbdl taplalkozhatott; a pszichoanalitikus mtivészetelmélet alaptézise szerint a miivész fantazia-
tartalmainak kreativ transzformdacidjat végzi el az alkotds soran, ezek a fantdzidk pedig alapvetéen
a traumdak okozta bels6 torések megolddsara szervezédnek tudattalanul™

Megtanulta késztetéseit megrostdlni, kontrolldltan kifejezni, és megtanult a multban szerzett és
a kozvetlen érzéki benyomdsaival dolgozni. A miivészetterdpia, az intenziv rajzolas, festés, miivé-
szettorténeti jartassag par év leforgdsa alatt biztos esztétikai itéletalkotdshoz vezetett. ,A muvészi
tehetség komplex jartassdg, hat egyforman lényeges, egymassal 6sszefiiggé tényez6bdl tevédik
Ossze. Az elsd hdrom, a kéziigyesség, a kitartds, és az esztétikai intelligencia. [ ... ] A masik hdrom
tényez0: az érzékelési fogékonysdg, a teremtd képzelet és az esztétikai itél6képesség.”'* Az elsé har-
mat Iszméné inkdbb 6rokolte, az utdbbi harom készséget mar inkabb maga szerezte, érdeklédése
és tehetsége kibontakozasanak kisér6tényez6i voltak.

Ahogy megismerkedett kedvencei életrajzaval, rdjott, hogy szinte mindnek voltak problémdi az
édesanyjaval. Egon Schielét perverz médon kicsit irigyelte, azt, hogy egész életében konfliktusban
allhatott az anyjaval. Schiele Halott anya cimi képe szinte beleégett a retindjaba, a csecsemé vastagon
beburkolt alakja, az a nagy fekete vonal, s6tétség, ami elvalasztja az anyjatol. Ebbél az élménybdl,
téjdalombol sziilettek a hatalmas s6tét hattérbol elébukkano vildgos fénypontokat dbrazol6 absztrakt
képei, az érzelmi deprivici6 és elhanyagolds kreativ lenyomatai. Az elhanyagolds élményébe apja
elvesztése is kozrejatszott. O ugyan nem halt meg, de szégyenében eltavolodott téliik. Erzelmileg
és fizikailag is — viliggd ment. Ugy tudtak, hogy valahol Thaif6ldon lehet, de soha nem deriilt ki,
hol is van val6jéban, mert nem akarta, hogy kideriiljon.

Iszméné absztrakt, nonfigurativ képein mindig felismerhetéek voltak azokat a festmények is,
amelyek inspiraltak; a szinei, a kompozicié hasonldsiga. Az alkotdsok konnyedsége, rugalmassiga

10 Uo, 319.
11 KOVARY,i.m., 218.

12 Norman C. MEIER, A miivészi tehetség osszetevdi = Miivészetpszicholdgia, szerk. HALASz Laszl6, Bp., Gondolat,
1983, 50-51.
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viszont teljesen ambivalens viszonyban 4llt a né pszichopatoldgidjaval, valami egészen eredeti
sziiletett ebb6l a szimbidzisbol.

Edvard Munch norvég fest6 6tévesen veszitette el édesanyjat, majd egyik névérét, késébb apjat
és egyik 6cesét. 1908-ban bekovetkezett Gsszeomldsdig és pszichidtriai kezelésének megkezdéséig
a gyaszfeldolgozds festészeti kisérlete végigvonul életmiivén. Festményein a szorongdsos zavar és
panikroham 4brazolasa mellett a gy4sz témdi jelennek meg: Beteg gyermek (1885-86), A Hal4l és
alanyka (1893), Halottas 4gynal (1895), Halal a betegszobdban (1895), Halott anya és gyermeke
(1897-99).B

Gyaszfeldolgozdsaban Munch képei sokat jelentettek Iszménének. , A kutatok megegyeznek
abban, hogy a kreativ emberek képessé valnak arra, hogy negativ élettapasztalataikat munkdjuk
inspirdciéjéba kanalizaljik, és a kreativitast, mint megkiizdési (coping) stratégiit alkalmazzék a
nehézségek legy6zésére.”™*

Munch viszont nem ihlette alkotdsra, inkdbb csak valamiféle belatashoz juttatta. Fivérei halla
jelentette az utolsé cseppet a pohdrban. Taldn, ha 6k nem 6lik meg egymast, Iszméné sem keriil
ennyire mély depresszidba. Megmaradnak egymadsnak 6k négyen, testvérek.

Ahaborus trauma tartéssd valo pszichotikus megbetegedést facilitdlhat; Iszménénél sziirredlis
vizibkban, mar¢ irénidban (ekkor idélegesen felhagyott az absztrakt képekkel), érzelmi tdvolsig-
tartasban nyilvinult meg; szorongdsét és gyaszat atiiltette a festévaszonra. Nagy felfedezés volt
Otto Dix, akinek az egész életmtivére rainyomta a bélyegét a két vilaghdbort. Munkéssigdban a
héboruhoz valé viszonya a heroizmustél a pacifizmusig széles skalan mozog. Iszménét megragad-
tik a rombolds képei. Dix A hdborii borzalmai cimmel készitett rézkarcsorozatit a n6 egy aukcio
katalégusdban latta el6sz6r, és nem volt kérdés, hogy megszerzi. Ilyen er6t mar régen érzett, szinte
soha nem akart, de most igen. Még Krednnal is beszélnie kellet, hogy céljit elérje. Ismeretlen, 4j
helyzet volt ez mindenkinek. Dix Skdtjdtékosok cimii képét csak reprodukcion tanulmdnyozhatta.
Ahérom, alsé6 végtagok nélkiil kirtyazo figuraban fivéreit és Kreont latta, azt fantazialta, hogy nem
haltak meg, végtagjaik elvesztése utin felhagytak az egymas elleni harccal és sikeriilt megegyezniiik
harmasban. E kép hatdsara sziiletett els¢ sziirredlisabb festménye, amelyben konyortelenil meg-
festette a haboru stlyos kovetkezményeit. Képessé valt tudatos és tudattalan folyamatait egytitt
dbrézolni, képzelete mar nem ellene dolgozott, habér belsé viliga még mindig tele volt szorongéssal
és félelemmel, de megtanult egyiitt élni vele.

Névérét is Gjrateremtette magaban, noha nem olyan harcosra, mint azt a val6sagbdl ismerte.
Képzeletében le tudta beszélni a tiltott temetésrol, arrél, hogy abban a pattanasig fesziilt helyzetben,
ménias dllapotban, tévesen cselekedjen. Azt, hogy Kredn kivégezte Antigonét, Iszméné soha nem
tudta megbocsétani, nagybatyjaval val6 kapcsolatat a minimalisra csokkentette. Névére tjraalko-
tasdhoz egy mitologiai torténetet hasznalt, a Pygmaliont. Akit sajatos hangulatban és értelmezési
keretben René Magritte is tjjasziilt A lehetetlen megkisértése cimi festményén. A képen egy 61tonyos
térfi, a festé — az eredeti torténet szerint a ,szobrasz” — szobrot fest, egy meztelen né szobrat.
A szobor még nincs teljesen készen. A jelenet megorokitésének pillanatiban a fest6 éppen a né

13 GEREVICH, i. m., 233.

14 Uo,, 229.
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bal karjat festi. Iszménét is kisértette ez a lehet6ség, elkezdett az olajjal kicsit hirom dimenzidban
dolgozni. Az alapra Pygmalion alakjanal falapokat ragasztott, csak utdna alapozott. A figura enyhén
kiemelkedett a kép sikjabol és hatalmas volt. Egy igazi, er6s névér.

Iszménének nem igazan voltak barétai, a tarsas kapcsolatok nem tartoztak az er6sségei kozé, a
terapeutdjan, festd tandran, Kre6non és néhany szobaldnyon, takariton kiviil szinte nem is talédlko-
zott senkivel. Néha jottek paran megnézni a képeit, de akkor is inkdbb elvonult. Partnerkapcsolatai
mindig sikertelenek voltak, de mar ezeknek a férfiaknak az emléke is rég elhomalyosult. Nem hagy-
tak benne mély benyomast, hisz semmi koze nem volt hozzajuk, hideg volt mindig ezekben a
kapcsolatokban, kevésbé fazott nélkiilitk. Taldn nem is tudta, hogyan kell embert szeretni. Ezen
sokat gondolkodott, mert a szeretet érzését ismerte, a kertet példdul szivb6l szerette, vagy a ter-
pentin szagat, a nap melegét, a frissen vagott i illatat... Kredn egy iddben mindenaron férjhez
akarta adni, amiré] hallani sem akart. Magritte lepellel beboritott fejei (Szerelmesek cimti kép) pont
olyanok voltak, mint ahogy ezt a kényszer-hdzassigosdit Iszméné képzelte, fojtogatonak élte meg
Kredn autokrata, a térsasagi életbe val6 visszatérését erdltetd attitidjét. De félelemmel toltotte el
az a gondolat is, hogy megszeret egy embert, akit majd ismét elveszithet. Ilyen vesztesége mar tul
sok volt. Vagyott az élményre, de ennek elkeriilése hasznosabbnak bizonyult szdmara.

A festményei csak szaporodtak és szaporodtak. Szeretett koztiik lenni, ott volt koriilotte a csaladja
és avelitk kapcsolatos Osszes érzése, amelyek mar nem voltak annyira nehezek. Id6vel tudott rajuk
pozitivan gondolni, j6 érzéssel. Ezek az emberek azonban nemcsak az 6 sorsat szimbolizaltdk,
hanem egy egész népét. A kozvélemény egyre nehezebben tiirte, hogy az uralkodéhdz egyetlen
él6 képviselje ilyen hosszt id6re elvonult a nyilvanosség el6l. Kreon koriil is egyre nagyobb volt
a politikai fesziiltség, nem volt népszerti figura. Mindenki Iszménében reménykedett, hogy talan
6 harmonidt tud teremteni az orszagban. Mindenki ki volt éhezve az uralkoddcsalad torténetére
és latni szerették volna a ,kiralylany” képeit. Krednnak sikeriilt elérni, hogy unokahuga legalabb
fogadja az orszdg leghiresebb kuratorét, és neki maga mutassa meg a képeit. Es a kuratort lenyt-
gozte, amit latott, egy délutdnt atbeszélgettek Iszménével és aztain még sok madsikat. A né végiil
beleegyezett, hogy képeivel kilépjen a nyilvinossag elé is, és a legszemélyesebb maganiigyét — a
festészetét — koziiggyé tegye. Iszménében nem volt ambicid, a kurdtorban igen. Igy az utolsé akadaly
is elharult. A festmények bemutatdsat egy jol el6készitett folyamat el6zte meg. A nagy tapasztalatu
kurdtor ugyan elég biztos volt a sikerben, de a biztonsag kedvéért 1étrehoztak egy egyetemistakbol
4ll6 tesztcsoportot. A kvantitativ moédszer biztato eredményeket produkalt. A kurator kérésére
osszedllitottak egy kommunikaciés és médiacsapatot is, ennek tagja lett Barabdsi Albert-Laszlo, a
bostoni fizikus, aki kutatécsoportjédval a matematika nyelvén irta le azt az igen rejtélyes jelenséget,
amit sikernek hivnak. Barabdsinak épp ebben az idében jelent meg egy konyve a sikerrdl, és fan-
tasztikusan népszert lett. Honapokig vezette a bestseller listat. Barabdsi kutatdsaira alapozva egy
meglehetdésen bator kijelentést tett: ,,a miivészetben nincs minéség’,"> ,a mivészvilag egy paranyi

sziget, amelynek tagjai maguk hatdrozzdk meg az étékeiket”'¢ és ,,amikor megallapitjuk valaminek

15 BaraBAsI Albert-Lészl6, A képlet, Bp., Libri, 2018, 62.
16 Uo.
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az értékét, egyértelmiien a kontextus szamit.”'” A kurdtor nagyra tartotta a kutatot, volt egy par sor
A képlet cimi konyvben, ami eléggé meglepte, de hitt Barabdsinak:

Ahélézatok (értsd: kapcsolatok) azonban egyediil azokon a teriilteken fontosak (mint a miivészet),
ahol a teljesitmény és a min6ség nagyon nehezen mérheté. Ami azt illeti, a miivészetben a kapcsolati
hal6 olyan mértében meghatdrozza a sikert, hogy az még engem, a halézatok tudomanyaban jartas
tuddst is meglepett.'®

Akurator azt kérte a kommunikacids és médiacsapat vezetdjétél, hogy erre a gondolatra épitsék fel
az egész stratégidjukat. A csapatot ezért gondosan vélogattdk, a készségek és a szakmai felkésziiltség
mellé a kiterjedt kapcsolati halé is feltétel volt. Ez annyira jol sikertilt, hogy még senki nem latott
egyetlen képet sem, de mar jelentkezett az anyag kiallitdsanak jogaiért a New York-i MoMA, a
Guggenheim, a Tate, a Pompidou, a Reina Sofia és a Louvre Abu Dhabi is. Hangstlyozom, nem
ismerték az anyagot, csak az alkotdt, a kis eurdpai kirdlysdg torténetét és a kidllitds koncepciodjat.
Ami - tobbek kozott — abbol dllt, hogy Iszméné képei mellé kiallitottak az 6sszes 6t inspiral6 ere-
deti (EREDETTI!) festményt, az eredeti kép fest8jének pszichobiografi4jabol a képre vonatkozé
informéci6val egytitt. Minden képet sikeriilt megszerezni, habar ez volt taldn a legnehezebb és
legkoltségesebb feladat. Még a Magyar Allam is odaadta Csontvary cédrusét, pedig par éve Bécsbe
nem engedtek ki egy Brueghelt.

A vernissage-ra kezelhetetlen mennyiségii hiresség, muigyijto, arisztokrata, kulturalis Gjsagir6 és
politikus szeretett volna bejutni. Az eseményt elképeszté méretis médiafelhajtas dvezte. Iszménét
kiilon fel kellet késziteni a tomegre, az érdeklédésre, de valamiért a szorongdsnél erésebb volt benne
az izgalom és a kivdncsisdg. Ott akart lenni. Es a killitds megnyitéja minden képzeletet feliilmuld
siker lett, Iszméné teljesitményét mindenki fantasztikusnak latta, mert aznap mindenki igy akarta
latni, Iszméné képei valami kivételes jelentés hordozéivé valtak. Es a miivészviligban a siker szimbi-
otikus. Iszméné ezen a napon befutott, és innentél mar mindeknek az volt az érdeke, hogy ez igy is
maradjon. Persze ez 6t annyira nem érdekelte, kidolgozta magibol a multjat, képei hatalmasak voltak
és elboritottik a falakat. Es ekkor valahogy halaval tudott gondolni Krednra is, testvére gyilkosdra,
legnagyobb €6 ellenségére, itt értette meg, hogy nélkiile nem maradt volna életben.

Felttnt Iszménének egy magas férfi, aki hattal allt és mar hosszu ideje nézte Szerelem cimt
képét. Amikor kozelebb ment, a férfi megfordult, viligos garbdjaban, 6sz hajédval annyira fehérnek
téint, mint egy hattyt. Bemutatkozott, Lohengrinnek hivtik. Nagyon kézlékeny volt és rogton
elmesélte, mi is jutott eszébe a képrél: a két tonkrement hézassaga, a szerelemi, Judit" és Elza.** Els6
beszélgetésnek ez némileg bizarr volt, de a kiallitasrol mégis egyiitt mentek el. A férfi csak egyet
kért a n6tél, ne firtassa a maltjat, azt, honnan jott. Iszménének ez nem esett nehezére. Egyszer azt
olvasta valahol, hogy egy determinisztikus rendszert két médon lehet feloldani, terdpiaval vagy
szerelemmel. Az el6bbin mar tal volt...

17 Uo.

18 Uo, 60-61.

19 BARTOK Béla, A kékszakdllii herceg vira, 1911.
20 Richard WAGNER, Lohengrin, 1845-1847.
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Zalka Csenge Virag

Hamupipoke
és a piramisok

Okori gérog és rémai mesék, mesemondok

Szdmosz virdgzo szigetén jarunk egy réges-régi napsiitéses délutinon. ladmoén, a jomodua gorog
keresked6 hézanak udvardban, egy sz6l6lugas drnyékaban sotét bord, hajlott hata férfi ildogél.
Mesét mond, a kezeivel gesztikulal hozz4, szemei cinkosan csillognak. A hdz népének néhany tagja
hallgatja; tatott sz4ju gyerekek, amforakat és kosarakat cipeld férfiak és n6k, akik csak megtorpantak
egy pillanatra... és egy fiatal liny, aki nemcsak kiilonleges szépségével, de voros hajzuhatagaval is
kittinik a tobbiek koziil. Rhodopisznak szolitjak, de nem ez az igazi neve. A messzi Thrakiaban, ahol
sziiletett, még mashogy hivtdk, de amikor rabszolgaként admon hazaba keriilt, a gazddja kedélyesen
,10zsds arcinak” nevezte el, és azéta is igy ismeri mindenki. Bar kevés szot ért a szigeten beszélt
ion dialektusbol, csillogd szemekkel, kipirult arccal hallgatja az 6reg rabszolga el6addsat. Egyikiik
sem tudja, milyen nagy jové all el6ttiik. Taldn haldlukig nem is fogjak megtudni.

Ajelenetkét és fél évezreddel ezel6tt jatszodik. A mesemondé a hires Aiszéposz (magyarosan-la-
tinosan Ez6pusz). A vords haju thrék szépség pedig az alany, akit ma Hamupipdke néven ismeriink.

Ha 6kori ,mesemonddsrol” beszéliink, elsére mindenkinek a nagy nevek jutnak eszébe: Homérosz,
Hérodotosz, Hésziodosz. Kézépiskolai tanulményainkbél feldereng az Ilidsz vagy az Odiisszeia (attdl
fiiggden, kinek melyik volt kotelezd) és persze a gérog mitolégia kiilonb6z8 mozzanatai, Zeusz
félrelépéseitd]l Héraklész probadiig. Az okori gorog énekmonddkrol szolé publikdcidkkal hossza
polcokat lehetne megtélteni a klasszika-filol6gia minden hasznalt nyelvén.' A nagy gorog eposzok
sziiletése, el6addsuk médja, szerzdjiik (vagy szerzéik) kiléte évszazadok 6ta izgatja a kutatdk — és
a torténetmondok — fantdzidjat. Most mégsem réluk lesz szo.

A sz6, amit Aiszéposzra hasznél Hérodotosz és az életrajza, a Noyomoids (logopoios).> Néha
mesemondodnak, néha meseirénak forditjidk. Hérodotoszt magat is ezzel a szoval illették olykor:
Ktésziasz Persika cimt mtvében igy utal rd, pejorativ értelemben hasznélva a kifejezést, mintha a

1 Ld. pl. RiToOK Zsigmond, A gordg énekmonddk, Bp., Akadémiai, 1973; Albert LoRrp, The singer of tales, Cam-
bridge, Harvard University Press, 2000.

2 HfropoOTOSZ, Historiai, 2.134.3.
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torténetiré mindenféle mendemondakat fabrikalt volna.® A kifejezés aAdyog (logos) 'sz6) "beszéd’
ésamotéw (poieo) ‘alkotni, csindlni’ szavakbol jott 1étre. Beszél§, torténetalkotd. Ugyanezt hasznal-
tak azokra a szonokokra is, akik birdsag el6tt tartottak meggy6z6 beszédeket, illetve azokra a kétes
hirt alakokra, akiket szokds volt felbérelni, hogy egy-egy tirgyalds el6tt az Agoran torténeteket
terjesszenek a per résztvevéirdl, ezzel befolydsolva a kozvéleményt egyik vagy masik irdnyba.*
A logopoiosz tehdt prozai el6add, torténetmondo és -alkotd, és szerepében, stilusiban és megité-
1ésében is elkiiloniil az 6kori vilag hires, magasropti dalnokait6l. A miirai Nikolaosz szénok az i.
sz. 5. szazadban mér a pvbomoidg (mythopoios), ‘mitoszalkotd, mitoszmondé’ szét haszndlta Aiszé-
poszra egy szonoki gyakorlatban, de ismét csak a beszéddel kapcsolatban: , Amikor megkérdezték
Aiszéposzt, a mesemondét [mythopoios]: "Mi az emberek legnagyobb ereje?, 8 azt vélaszolta:
‘A beszéd!” [logos]™-

Régota zajlik a vita, hogy Aiszdposz vajon maga irta-e a gytijteményét, vagy csak szoban elmondta
ameséket, amiket aztin masok jegyeztek le; hogy egyaltalan 1étezett-e, vagy csak elképzelt alak, aki
a fabuldk széles okori tarhazat sok mesemond6 szajabodl a neve ald gytjtotte. Akdr 6 mesélte ket,
akar nem, a legtobb ,ezopuszi mese” valdjaban nagyon 6si hagyomanyok t6vérél fakad, amelyek
Indidig vagy taldn az emberiség hajnaldig nyulnak vissza. A ,papos frigiai” tehat — amennyiben
létezett — egy tehetséges lancszem volt a mesemondoék hossza sordban, akiknek koszonhetéen a
mesék mind a mai napig fennmaradtak.

Nem Aiszéposz azonban az egyetlen torténetmondd, akirdl az 6kori forrasokbdl tudomdasunk
van. Bir a mesemondds, mint eredendéen sz6beli miifaj, nehezen tetten érhet6 két-harom évezred
tavlatabol, lenyomataival taldlkozhatunk az irdsos forrdsokban is.

Dién Khriiszosztomosz, az i. sz. 1-2. szdzad ,aranysziju” szénoka, egy beszédében leirja a
taldlkozasat egy arkddiai 6regasszonnyal, aki Héraklész szent ligetének kozelében ildogélve, és
a fia birkait 6rizve, mellesleg jovendémondassal és meséléssel is foglalkozott. Az anyoka, aki a
helyi dor dialektust beszélte, megjésolta az utazénak eljovendé megprobaltatasait, majd elldtta
egy torténettel is dtravaléul — de csak miutdn kifejtette neki, hogy a valds torténetek az istenek-
t6l szarmaznak, és aki a sajat elméje sziilleményeit probélja igaz torténetként eladni, az sarlatan.
A mese Héraklészrol szolt, akinek Hermész megmutatja az Uralkodds és a Zsarnoksdg szimbolikus
hegycsucsait. El6adds kozben kozben a mesemondé ési hagyomany szerint 6ntudatosan tobbszor
is kijavitotta azokat, akik ,rosszul tudtdk” a nagy hés szarmazasat és tetteit. Akdr valoban létezett
az anyo, akdr irodalmi alkotas a kerettorténet kedvéért, a szerz6 a spontdn mesemondas egy olyan
idilli képéhez nyult vissza vele, amely az 6 kordban sokak szdmdra ismerés lehetett.® Egy masik
beszédében Dion megint csak hétkoznapi kozegben emlegeti a mesemonddkat. Eszmefuttatasaban,
mely arrél szol, hanyféle mesterséget tiznek el6adok és tanitomesterek a nyilt utcan és a jarokel6k
szine el6tt, megjegyzi, hogy a hippodrom kornyékén tolongé tomegben zenészek, tancosok,

3 PuoTIOSZ, Bibliothéké, 72.107.

4 John KeRNICK, The Egypt of Herodotus, London, B. Fellowes, 1841, 184; Alex GOTTESMAN, Politics and the street
in democratic Athens, Cambridge, Cambridge University Press, 2014, 149.

S Miirai NIkoLAOSZ, Khreia, 118-120. [Sajat forditds — Z. Cs. V]

6 Di6n Karuszoszromosz, Logoi 1, 51-84; Graham ANDERSON, Fairytale in the ancient world, London, New
York, Routledge, 2000, 9.
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zsonglérok, énekesek és verseket felolvasé emberek mellett olyanok is foglalatoskodtak, akik
torténeteket (historia) vagy mitoszokat (mythos) meséltek az arra jaré kozdnségnek.” Zsivajgé,
szines, hullimzé tomeg jelenik meg szemeink el6tt, melyben utcazenészek, zsongl6rok és hangos
szavii mesemondok versenyeznek egymdssal az emberek figyelméért — és pénzéért. Sok hasonlé
torténetmondo egyben idegenvezetéként is mikodott; milemlékek, templomok, hires ldtnivalok
kérnyékén nyiizsogtek, hogy torténetekkel lassak el a messzirdl érkezett utazokat. A 2. szazadi
sz6nok, Szamoszatai Lukianosz, aki hiresen bizalmatlan volt az idegenvezetSkkel (periegetai vagy
exegetai) kapcsolatban, Szerelmeskedések cim mtvében leir egy ilyen taldlkozést:

Amintkoriljartam Dioniiszosz szentélyében az oszlopcsarnokokat, szemiigyre vettem minden egyes
festményt, s a latvanyban gyonyorkodve mindjart fel is frissitettem emlékezetemben a hési regéket.
Igaz, nyomban ketten-hdrman is megrohamoztak, hogy csekély fizetségért az 6sszes tudnivalot
elbeszéljék.?

Pauszanidsz, a nagy utazd, szintén gyakran tamaszkodott helyi idegenvezetdkre, amikor egy-egy
véros torténeteit gyUjtotte Ossze; némelyikiiket név szerint is megemliti, és lithatéan megbizik
a szavaikban.” Ut6bbi egydltaldin nem magatdl értet6d6 hozzadllas mér az 6korban sem: ezek a
bébeszédi helyi vallalkozok kétségkiviil nagyon szorakoztaté eléadésokat tudtak tartani pénz
reményében, és gatldstalanul kitaldltak mindenféle 4j torténetet, ha ugy tartotta kedviik — a folyto-
nos beszéd és a megbizhatatlannak itélt szobeli forrasok egytitt az 6kori szerzék és utazok kedvenc
céltabldjava tették az idegenvezetd figurdjat.'

Az drkadiai anyoka eszmefuttatdsa nyoman meg kell emliteni egy mésik, mesemonddkra hasz-
nélt rokon kifejezést, ami felbukkan a forrasokban: ez az dpetaléyor (aretaldgoi). Két részbél 4ll,
a fent mar emlitett logos mellett itt az dpetai (aretai) szerepel, ami héstettet, erényt, csodatételt,
kivalosagot jelent. Ezzel a szoval azokat az el6adokat illették, akik hdsok és istenségek diadalmas
tetteit mesélték el, és 4ltaldban szentélyek vagy el6kelé emberek szolgélatdban 4lltak (bér a klasszi-
ka-filolégia nagy tudésai évszazadok 6ta vitaznak a sz6 pontos jelentésén és a mifajt (iz6 emberek
tarsadalmi megitélésén'!). Név szerint két ilyen mesélSt ismeriink, Piirgiaszt és Ptolemaioszt,
mindkettéjiiket déloszi fogadalmi feliratokbol, amiket egyiptomi isteneknek dllitottak; bar egyikik
egyben dlomfejtének is nevezi magat, bizonyiték nincs rd, hogy hivatalos tisztségben a déloszi
Szerapisz-szentélyhez tartoztak volna, vagy csak a kornyékén tevékenykedtek béséges kozonség
reményében. Suetonius is ezt a sz6t hasznélja, amikor arrdl ir, hogy Augustus csdszar a lakomain

7  KHRUSZOSZTOMOSZ, i. m., 20.10.

8 Szamoszatai LUKIANOSZ, Szerelmeskedések 7, ford. KARPATY Csilla = LUKIANOSZ dsszes mifvei 1, Bp.,, Magyar
Helikon, 1974, 797.

9 David E. AUNE, Prolegomena to the study of oral tradition in the Hellenistic world = Jesus and the Oral Gospel Tra-
dition, ed. Henry WANSBOROUGH, London, Oxford, New York, New Delhi, Sydney, Bloomsbury, 2004, 73-74.

10 Lionel CassoN, Travel in the ancient world, Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1994, 264-267.

11 Salomon REINACH, Les ardtalogues dans lantiquité, Bulletin de Correspondance Hellénique, vol. 9, 1885, 257-
265; Morton SMITH, Prolegomena to a discussion of aretalogies, divine men, the gospels and Jesus, Journal of Biblical
Literature, vol. 90, 1970/2, 174-199.
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gyakran foglalkoztatott torténetmonddkat, hogy szérakoztassék a vendégeit.'> A h8sokrol és dicsé
tettekrdl valé mesélés a szentélyek mellett mar a kezdetek 6ta a lakomdk és iinnepségek sajatja is
volt; az i. e. 6. szézadi kolté és filozofus, a kolophoni Xenophanész szerint az ételek és italok elfo-
gyasztdsa utdn volt illendé torténetmonddsba fogni." Kellemes dolog, jegyzi meg Hésziodosz is
Melampusz mondéjanak leirdsa kozben, férfiak szdmara bdséges lakomdkon az ételek elfogyasztisa
utan, jollakottan torténeteket hallgatni.'* Plutarkhosz Thészeuszrol sz616 életrajzdban megemliti,
hogy az athéni Oskophoria nevii tinnepnek rendszeres része volt a mesemondads — egyfajta ritualis
megemlékezés az athéni anyakrol, akik egykoron a Minétaurosznak dldozatul valasztott gyerekeiket
mesékkel prébaltdk megnyugtatni és batoritani az Gtnak indulas el6tt."

Augustus torténetek és torténetmondok irdnti érdeklédésérdl egyébként nem is a fent emlitett
az egyetlen adatunk: kicsivel kés6bb Suetonius azt is megemliti, hogy amikor az uralkod¢ felébredt
éjszaka, és nem tudott djra elaludni, felolvasdkat vagy mesemondokat hivatott, akiknek a torténetei
dlomba ringattak.'® A szerzd itt mar a latin fabulatores kifejezést haszndlja — fabulamesél6krél van

12 SueroN1Us, Divus Augustus, 74.
13 XENOPHANESZ, 22. toredék.

14 Hfszidéposz, 274. toredék.

15 PLUTARKHOSZ, Thészeusz, 23.2.

16 SueTONIUS,i.m., 78.
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tehdt sz6. Ugyanazokrol a fabulamesél6krél, akiknek kozonségesalogaté szavait vette at vélhetSen
az Ifjabb Plinius, Caius Calvisius Rufus baratjdhoz irt levelében: , Assem para et accipe auream
fabulam” -, Adj egy ast [rézgarast], és kapsz egy arany mesét!” 111 kezdésnek gondolhatta, hiszen a
levél pont anekdotakat tartalmaz.'” A hivogato kidltds esziinkbe idézheti Di6n utcai mesemondoit,
akik a hippodrom tovében hallgat6sdgra vadasztak.

Iuvenalis, Suetonius éles nyelvii koltd kortdrsa, 15. szatirdjadban mendax aretalogus forméban
hasznélja a gorog kifejezést, megint csak pejorativ értelemben.'® Arrol ir, hogy milyen elképesztd
dolgokat — allatokat, novényeket — tisztelnek az emberek valldsos dhitattal mas foldeken, és hogy
ha maga Odiisszeusz ilyen torténetekkel télalt volna ki Alkinoosz lakomdjan, még 6t is "hazug
fecsegének’ bélyegezték volna. Kiilonbség van tehat Odiisszeusz legendas, Homérosz altal megé-
nekelt kalandjai és az tires fecsegés kozott. Mai szoval azt mondandk, ,sztorizik”, minden szava
ymese, meskete.” Hasonl6 médon a mesemondok iranti érdeklédést hasznélja a Historia Augusta
egyik szerzéje, hogy rossz fényben tiintesse fel Clodius Albinus csaszért: llitdsa szerint (melyet
Septimius Severus, Albinus legy8z&jének széjiba ad), az uralkodé irott forrasok helyett ,oregasz-
szonyok énekeit hallgatta, és ahhoz hasonlé milétoszi torténeteket, mint amilyet baratja, Apuleius
alkotott™ ' A ,milétoszi torténet” kifejezés az 6korban a kalandos, szérakoztat6, komoly céllal
vagy tanulsaggal nem rendelkezd sztorikat jel6lte — mint amilyen a fent emlitett Apuleius tollabol
szarmaz6 Aranyszamdr is, a mufaj kétségkiviil legsikeresebb képviselSje. Témank szempontjabol
érdekes, hogy az egyik legismertebb 6kori tiindérmese, Amor és Psziikhé torténete, pont ebbél a
forrdsbolismert. Tetten érhetd itt is, mint Hérodotosz esetében, a mesemondas a hazugsaggal valo
Osszemosddasa. A hétkoznapi, prozai mesemondads sok 6kori forrasban a hazudozéssal, amitéssal,
megbizhatatlansiggal volt egyenld.”’ Ezzel a hozzaalldssal a mai napig kiizdenek a hivatisos mesélok:
jomagam is sokszor taldlkozom a szakmdm kapcsan az 6r6kzold viccel, hogy ,a politikusok, na
azok mesélnek igazan jokat!”.

Hogy pontosan milyen meséket szeretett hallgatni az isteni Augustus elalvas el6tt, vagy milyen
legendakat mondott Piirgiasz és Ptolemaiosz a Délosz szigetére latogat6 zarandokoknak, az sajnos
az id6k homalyédba vész. Vannak azonban torténetek, Aiszoposz fabuldin kiviil is, amelyek az 6kor
6ta toretlen népszertiségnek orvendenek, vagy a gyokereik egészen Helldsz fénykordig nydlnak.
Kanyarodjunk hat vissza a fent emlegetett thrak rabszolgan6hoz egy pillanatra. Rhodépiszrél Héro-
dotosz, a nagy torténetmeséld, annyit drul el, hogy busdsan gazdag kurtizan volt, aki Egyiptomba
keriilt, és Szappho, a kolténé batyja szabaditotta fel — cifolja azonban a gérog mendemondat,
mely szerint Menkauré farad gizai piramisat a holgy a sajat pénzén épittette volna fel. Sztrabon, az
i.e. 1. ésazi. sz 1. szdzad forduldjan élt f6ldrajzi ird tovabb szinezi a torténetet helyi hagyomdany
alapjan: szerinte Rhoddpisz, akit Szappho batyja vitt magaval Naukratisz virosiba, egy nap a
Nilus partjin fiirdézve levette a szandaljat, amit egy sasmadar elragadott a szolgdldja kezébdl.
A sas a szandalt Memphisz felett repiilve a firad 61ébe pottyantotta, aki éppen torvényt ilt a palotdja

17 1fj. PLiNtus, Epistulae, 2.20. [Sajat forditds — Z. Cs. V]
18 IUVENALIS, Satirae, 15.15.
19 Historia Augusta, 12.12.

20 ANDERSON,i. m., 9-11.
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udvaran. A killonos jelenségtél és a kecses kis 1ab lenyomatétél elimulva a farad parancsot adott,
hogy probaljak fel a szandalt minden ldnyra, mig meg nem lelik a tulajdonosat. Amikor a kiildén-
cok végiil rabukkantak Rhodopiszra, magukkal vitték a faradhoz, aki rogton feleségiil is vette. Az
6 sirja, fazi hozz4 rendithetetlen meggyézédéssel Sztrabén, a harmadik nagy gizai (Menkauré)
piramis.”! Ebben a torténetben tehdt Hamupipdke meséjének egy nagyon korai (és sz6 szerinti)
nyoméra bukkanhatunk.

Sztrabdénnal nagyjabol egy idében Konén, a mitografus, egy masik ismerés mese egyik leg-
korabbi verzi6jit vetette papirra; val6szintileg helyi legenda volt, talan pont lelkes idegenvezeték
ajkardl, mely egy epheszoszi oltar eredetét magyardzta. Két epheszoszi pasztorrol szdl, akik egy
hegy oldaldban legeltetve méhekre lesznek figyelmesek, amelyek egy barlang szajabol rajzanak
kifelé. Egyikiik kosarba iil, masikuk pedig kotélen leereszti 6t a barlang mélyére, ahol méz és arany
talalhat6 bdséggel. A pasztor haromszor rakja tele arannyal a kosarat, térsa pedig haromszor huzza
fel. Amikor végiil a kincskeresé maga is fel szeretne jutni a felszinre, gyanakodni kezd, hogy a tarsa
esetleg valami gonoszsagot forral, hogy magénak tarthassa meg az aranyat, igy maga helyett egy
kovet tesz a kosdrba. Gyanuja beigazolddik: a masik pasztor a felszin kozelében egyszerre csak
elengedi a kotelet, és a kosar visszazuhan a mélybe. A barlangban rekedt férfit kilatastalan helyze-
tébol maga Apollén szabaditja meg, aki dlmaban megjelenik neki és tandccsal litja el. A pasztor
egy éles kével megsebzi magat, és addig var, mig a vér szagara 6sszegytilé keselytik a felszinre nem
repitik. Hazatérve rogton birdsagra viszi az tigyet; a birdk az arany egyik felét neki itélik, a masik
felét pedig Apollonnak és Artemisznek. A meggazdagodott pasztor emlékiil oltart emeltet Apol-
16n Giipaeiosz (a Keselyti Apollén) tiszteletére.> Magyar olvaséknak kiilondsen ismerds lehet a
torténet: a Fehérlofia, nemzetkozileg ismertebb nevén A hdrom elrabolt kirdlykisasszony mesetipus
(ATU 301) 6kori el6zményét érhetjiik tetten benne. Kiralyldnyok helyett itt arany keriil kosirban
afelszinre, am a kapzsi segit6tars druldsa és a kosarba helyezett k6 visszazuhandsa az elmult kétezer
évben semmit sem valtozott. Szintugy tovabbélé elem, hogy a fold mélyén csapdiba esett férfi
madarak segitségével jut vissza a felszinre, és sajat vérét dldozza cserébe (ahogy Fehérlofia — és
sok alteregdja — is kivag a sajat lababél egy darabot, hogy megetesse vele a griffmadarat). Néprajz-
tudosok Fehérlofia meséjét simanisztikus gyokerekhez kotik; érdekes kérdés, vajon Epheszoszba
honnan keriilt a torténet.

Egy harmadik példa ismert tiindérmeséink 6kori gyokereire Argosz és Tiriinsz varosaihoz
kotddik. A legenda szerint a kirdly (Anaxagorasz vagy Préteusz) harom lanyét ériilet szallta meg,
egyesek szerint, mert megtagadtik Dioniiszosz szent ritusait, masok szerint, mert azzal kérkedtek,
hogy az apjuk gazdagabb Héra istennénél. A tombol¢ kiralylanyok bebarangolték Argolisz vidé-
két, majd Arkadiat és az egész Peloponnészoszt, mig végiil kétségbeesett apjuk Melamptiszhoz, a
nagyhirt litnokhoz és gyégyitohoz fordult segitségért. Melampusz a kirdlysag egyharmadat kérte
cserébe, amit az uralkodé el6szor megtagadott, dm amikor a nék érjongése nem enyhiilt, végiil
meggondolta magit. Melampusz azonban ekkor mér kétharmadot kovetelt — egyet magénak, egyet
pedig a batyjanak. A kiraly kényszertiségb6l belement az alkuba. Melampusz ekkor, tobb més fiatal
férfi kiséretében, addig kergette a kirdlylanyokat, amig sikeriilt kettdt megtisztitania az driilettél (a
harmadik meghalt). A 14t6 és a bétyja feleségiil vették a két meggydgyitott lanyt, és elfoglalték sajét

21 SzTRABON, Gedgraphika, 17.33.
22 KoNON, Diegeseis, 35.
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kiralysagaik trénjat.>* A Grimm vagy a magyar népmesékben jartasabb olvasonak rogton feltiinhet a
parhuzam: a torténet erésen hasonlit A széttdncolt cipellsk néven ismert mesetipushoz (ATU 306).
A mese sok véltozatiban a(z egy, harom, hét vagy tizenkett6) kiralylany éjjelente kiszokddsik a
varbol, hogy 6rilt tincmulatsagba menjen, ahol elvarazsolt kirdlyfiak vagy egyenesen 6rdogok a
tancpartnerek. Sokszor 4tok iil a linyokon, amit egy furfangos legénynek (pasztornak, kondésnak,
katondnak) kell megtdrnie a sajat vardzseszkozei segitségével, miel6tt feleségiil veheti az egyik
lanyt és elnyerheti a fele kirdlysagot. Még a haldlos dldozat sem ritka eset: az 6rdogokkel tancolo
verziokban az drtatlansdgukat elvesztett névéreket gyakran haléllal biintetik.

A fentieken kiviil szimtalan példat lehetne még emliteni, Poliiphémosz, az egyszem 6rids
torténetétsl (mely a Kaukdzustdl Spanyolorszagig sok helyen ma is 1étezik) egészen az Argd
mitoszaig, amely A repiilé hajé nemzetkdzi népmesetipusiban (ATU 513 ) él tovabb. Mindannyiuk
esetében a klasszikus ,tyuk vagy tojas” dilemma all fenn: vajon mér az dkori gorég-romai idékben
is népmeseként éltek a hagyomanyok, és abbol meritett a mitologia, vagy a mitoldgia szivargott le
szépen lassan a hétkéznapi mesemondok repertodrjaba? 2015-ben a Kea szigetén rendezett Euré-
pai Mesemondé Konferencidn Maria Vrachionidou gorog néprajzkutaté tartott eléadast ebben
a témdban az 6sszegytilt nemzetkozi mesemondé kozonségnek. Egyik legérzékletesebb példdja
egy épeiroszi modern gorog népmese volt, melyben Isten elveszi a tiizet az emberektdl, és azt egy
furfangos anydka lopja vissza egy beliil kifurt sétapélca segitségével.* Prométheusz hires mitosza
koszon vissza ebben a kis torténetben, és a kérdés tovabbra is megvalaszolatlan: sok-sok névtelen
furfangos hés koziil emelkedett ki Prométheusz annak idején vagy a legendas titdn t6porodott
anyokavd az idék folyaman?

Akdrmilyen hangnemben irnak is réla a forrdsok, és akirmennyire toredékesek is az ismereteink,
kétségtelen, hogy az 6korban a szébeli mesemondds nemcsak élt és virdgzott, de raadasul lenytigo-
z8en sokféle miifaja, témadja és miivelje is akadt. A bdséges irott anyag mellett az dkorkutatasban
sokszor elhalvinyul az emberek kozott sz4jrol szdjra jaro, kevésbé emelkedett népmesehagyomany —
ellenben ez az, ami 4tvészelte az évszdzadok minden viharat, és mas kontosben ugyan, de mind a
mai napig koztiink él. Aiszéposz, ha létezett, kétségkiviil biiszke lenne rd.

23 APOLLODOROSZ, Bibliothéka 2.2.2; PAUSZANIASZ, Gordgorszdg leirdsa I-1I, ford. MURAKOZY Gyula, Bp., Pallas
Stadié, Attraktor, 2000, 2.18.4.

24 Zarka Csenge Virdg, Hésok és pimaszok. Mit és hogyan meséljiink kamaszoknak?, Bp., Pont, 2019; Ioannes Kax-
RIDIS, Apyaia EMnvixa IapauvOia, Palimpseston, vol. 4, 1987, 15.
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Nagy Gabriella Agnes

»A mese aktiv parbeszed
a kdozonséggel”

Zalka Csenge Virag koteteir6l

Noha a mesemondés hagyomdnya évezredes hagyomany, hiszen torténeteket mindig és mindenkor
meséltek, Zalka Csenge Virdg elsé magyarul megjelent konyve, amely a Mesemonddk mdrpedig van-
nak cimet viseli, félreteszi az évezredes torténeti kérdéseket, és a magyarorszagi vagy nemzetkozi
mesekutatds vagy mesemondas torténetének megirdsa helyett a mesemond6 mozgalom tjjééledése
6ta zajlo6 kortars folyamatok hidnypo6tlé bemutatdsdra vallalkozik. Mivel szerzéje gyakorlé mese-
mondo, és irdsban is élvezetes a stilusa, a konyv nyelvezete gordiilékeny, fordulatokkal teli. Tudja,
mirdl, kinek és miért beszél, és azt hogyan lehet érdekfeszitéen megfogalmazni. Barhol lapozunk
bele, ott tartja a figyelmiinket. Még szinesebbé teszi a képet, hogy tobb nyelven ért, olvas, beszél
és mond mesét, illetve otthonosan mozog a nemzetkozi mesemondé kozosségben, amelynek
koszonhet6en még az dltala ismert nyelveken tul is hozzéfér torténetekhez.

Zalka Csenge mesemondd praxisa ezért a nemzetk6zi mesemondds kontextusédban helyezhetd
el. Ha a magyar mesekutatasrol torténeti irainybodl szeretnénk tajékozddni részletesebben, mashova
kell fordulnunk, péld4ul a Raffai Judit altal irt tankonyvhoz,' a Néprajzi Lexikonhoz vagy Kovécs
Agnes egyik nemrégiben Gjrakozolt dsszefoglalé tanulmanyéhoz. Kovics Agnes megéllapitja, hogy
a magyar parasztsag, akinek néprajzi médszerekkel vizsgalhaté mesekincsét javarészt az 1848-as
forradalom és a masodik vilighaboru kozott gyujtotték fel, ,agyszolvin a szemiink lattara sztinik
meg azza lenni, ami volt kutatdsaink kezdetén.”” A magyar népmesekincs java része ugyanis egy
torténelmileg jol behatarolhaté idészakban keriilt felgytjtésre.’ Kovacs Agnes szerint a magyar

1 RaFEal Judit, A mesemondds hagyomdnya, Bp., Hagyomanyok Haza, 2004. A konyv a népmesemonddst oktatd
tanfolyam tankonyve.

2 KovAcs Agnes, Magyar népmese = U8, Tanulmdnyok a mesemonddsrdl, szerk., bev. BENEDEK Katalin, RAFFAI Judit,
Bp., Hagyoményok Hdza, 2019, 94. Természetesen Voigt Vilmos vagy Bané Istvan irdsaira is hivatkozhatnank.

3 Aszobeli népi kultura és az irasbeliség kolcsonhatasarél bévebben: Peter BURKE, Népi kultiira a kora tijkori Eurd-
pdban, ford. BERczEs Tibor, Bp., Szazadvég, Hajnal Istvan Kor, 1991. Kiilonésen az irott kultarérol sz6l6 fejezet
végide. ,Ha a torténész nekiiil és elolvas j6 par 1500 és 1800 kozott kiadott népkonyvet, valoszintileg megdobben
a hagyomany meghatdrozo szerepén. Sem a miifajok, sem a szovegek nem véltoztak. [ ... ] Az ember fejében meg-
fordul az a gondolat, hogy a nyomtatds nem lerombolta, hanem inkdbb megérizte és terjesztette a hagyomdnyos
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mesék eredeti vondsait nem azok tartalmédban, hanem a szerkezetben, a stilusban, ritmusban,
nyelvi fordulatokban, 6tletességben és a képilatdsmodra valé céltudatos torekvésben kell keresni.
A magyar nyelvii mesekincs meg6rzése a szdjrol szajra adott hagyomanyban, majd a gytijtések soran
megsziiletd lejegyzésekben tortént meg, de ahogy Kovdcs Agnes jelzi, maga az életforma kopott
ki, amely ennek a hagyomanynak teret adott. Mdra nem a gy(ijtés vagy a koz6sségi/falusi mesélés
képes a meséket éltetni, hanem az a mesemondé mozgalom, amely a magyarorszagi tinchazmoz-
galommal egy idében, az 1970-es években indult el a vildgon.

Az, hogy a néprajz, a népmivészetek hagyomadnya, a folklérjelenségek melyik korban miképpen
jarulnak hozza a nemzeti identitds kialakitasihoz, sokat targyalt téma, és itt nincs méd vele foglalkozni.
Akortars mesemondds kontextusiban egy masik fogalom, a folklorizmus fogalma fel 51 pontosabban
irhat6 le, mit jelent most a mese, a népi térténetek mondasa. A folklorizmus ,,a népi kulttra elemeinek
olyan megjelenési formdja, olyan 6sszefiiggésekbe kényszeritve, melyekbe eredetileg nem tartoztak’?*
és tagadhatatlanul friss, kortdrs jelenség.’> A folklorizmus tehat mesterségesen létrehozott, kiviilrol
6sztonzott jelenségekre vonatkozik. Szorosan Osszefiigg a kultara-ipar tigynokségeivel, a tomegkom-
munikdaciés szorakoztatdiparral, és ahogyan Bausinger mar az 1981-ben megrendezett konferencidn
ramutat: az alkalmazott néprajz egyik forméjaként tekinthetiink rd. Manapsag, csaknem 40 évvel
késobb, a kibontakozé mesemond6 mozgalmak kétségkiviil ezek kozé a folkorizmusként meghataroz-
hato jelenségek kozé tartoznak. Azt is mondhatnank, hogy a mai kor tjra réhangolédik a kiveszében
1év6 népi kultdraban megdrzott szobeli/performativ események jelentdségére és szerepére.

Zalka Csenge élvezetes mesemondo stilusban drad6 konyve pontosan tisztdban van sajat
helyével, azaz azzal, hogy a meséket, torténeteket f6ként konyvekbol kell gjratanulni — van mibél
vélogatni, hiszen a 19. szdzadban megindult gytijtéseknek koszonhetéen szamtalan gytijteményes
kotet all rendelkezésre a vilig minden nyelvén. Pontosan tudja, hogy a térténeteket kortars élette-
rekben kell megszélaltatni, hogy a lokélis kozosségeket mara felvaltotta a globalis kozonség, hogy
a falusi cimbordk megszokott, ismert igényei helyett piaci igényeket kell kiszolgalni. ,A megren-
del6nek mindig igaza van,” irja egy helyen, jelezve, hogy az alkalmazott mesemondas eladhaté és
eladando, igaz, azzal a feltétellel, hogy Gjra kell teremtenie sajat piacat. A kortars mesemondas piaca
pedig legaldbb olyan hatalmas teriiletet jelent, mint a hozzaférhet torténetek — a hagyomanyos
mesemonddk korldtozott szimu mesét tudtak fejbdl, a mai mesemondoénak azonban konyvtarak
és online feliilletek allnak rendelkezésére. Mdra, mint egy gigantikusra novesztett szupermarketben
hatalmas készletben allnak a mesék, és minden megtaldlhat6, ami csak szem-szajnak ingere.

A Mesemonddk mdrpedig vannak cimii 2016-os kotet tobb szempontbol hidnyp6tlé mi, hiszen
feltérképezi és 6sszefoglalja a nemzetkdzi mesemondds kozosségeit, forumait, intézményeit, mesél

népi kultarat” Uo., 300. A folyamat és kolcsonhatasok természetesen nem merithetéek ki egy altaldnosit6 érvé-
nyl kijelentésben, de Burke megdllapitdsa ezzel egyiitt figyelemre mélto.

4 Hermann BAUSINGER, A folkorizmus fogalmdhoz, Ethnographia, 1983/3, 43S.

S A folklorizmus valamely fokozati formaja val6jéban 400-500 éve nyomon kovethetd, de csak a kortars folklo-
rizmus kontextualizélhat6 a szérakoztatoipar, a tomegkommunikacid, a digitalis vilig kontextuséban. V6. V. E.
Guszey, A folklorizmus tipoldgidja, Ethnographia, 1983/3, 440.

6 BAUSINGER, i. m., 435.

7  ZALKA Csenge Virdg, Mesemondok mdrpedig vannak. A nemzetkdzi mesemondds vildga, Bp., Pont, 2016, 66.
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a kiillonféle fesztivdlokrdl, nemzetkozi kontextusba helyezi a mesemondé mozgalmat, valamint
rengeteg gyakorlati példaval szolgil. Az egyes fejezeteket csaknem minden esetben egy ,bonusz”
alfejezet zarja, amely gyakran ,receptet” tartalmaz arra vonatkozoéan, hogyan is kell ,megcsindlni”
az adott részteriiletet. Az bitran kijelenthet$, hogy a mesék maguk nem tekintheték receptes-
konyveknek, de a mesemondas fortélyai sorakoztathaték oly médon, ahogyan azt egy receptnél
megszokhattuk. A Mesemondds az osztdlyteremben kifejezetten hasznos és olvasmanyos a sajét
példék vagy kiizdelmek igen szérakoztato leirdsa miatt. A kotet visszatéréen kiemeli a kutatomunka
fontossagat, a rugalmassdgot, a kreativitast. Az is tény, hogy az 4j médiumok megjelenése nem
szoritja ki teljesen a kordbbi médiumokat. Bar a mozi és egyéb technoldgiai tjitasok a 19. és 20.
szdzad forduldjan arra késztethettek, hogy nekialljunk elsiratni a szinhézat, a szinhdz mégsem halt
ki. Hasonléképpen a szébeli mesemondas is megujulva, dtalakulva élhet tovabb parhuzamosan
egyéb torténet-elbeszélé formakkal.

Van azonban ennek a mesemond¢ viéllalkozésnak egy sajatossiga. Mégpedig az, ahogyan
Zalka Csenge Virdg a marketingszemléleten tdllépve a mesemondo6va valas folyamatat, az egyes
mesemond4sok megtervezését szinte designfolyamatként fogja fol. Eppen ebbdl kovetkezik,
hogy egy ilyen kotet tulmutat a néprajztudomanyi szemléleten, amely mdig sajatjanak tekinti a
mesékkel valé foglalatoskoddst: a néprajz mint tudomany adatokat gytjt, hagyoményt 6riz, miik6dé
kozosségeket vizsgdl, olyan adatokat sorjiz és értelmez, amelyek eleve léteztek; a kutatdsok a
szokdsok és meggy6z6dések, hiedelmek leirasara vallalkoznak, a felgyujtott anyagokat dolgozzik
fol. A mesemondast a designfolyamatok felé megnyitva azonban véltozdsokat kell el6idézni,
ujdonsdagokra kell ravenni az embereket, batran meg kell kérdéjelezni a bevett igazsagokat.®
»A mesemondok [ ... ] természetiiknél fogva optimista, kreativ, bitran dlmodé emberek, akik
torténeteikkel szeretnék egy kicsivel szebbé, jobba, békésebbé tenni a viligot.”

A torténetek megvélasztaséval parhuzamosan ki kell valasztani a helyet, 4j helyszineket kell
keresni (muzeumot, kocsmat, iskoldt, kdnyvtarat, cégeket, fesztivalokat), mert a falu mér nem az
egyediil alkalmas terep, mar nem mindig otthonos. A mesemondais helyszinei rendszerint olyan
helyszinek, amelyek a tarsadalom kozosségi tereivé véltak. A mesemondas a storytelling joval
tagabb teriiletének részévé valva, a népmesék, hagyomdnyos folkléormiifajok mellett megjelenhet-
nek a személyes sztorik, a torténelmi mesék, az eredeti torténetek vagy a kitekert tiindérmesék.
A mesemondd designert ugyanis olyan helyzetek, problémak azonositdsa motivilja, amelyekre
még nem taldltak uj megoldast. Ilyen kihivasként allt el6 tobbek kozott a muzeumi tarlaton valé
mesélés. De olyan alkalmak megragadasat is jelenti, amelyeket mdasok nem ldtnak meg, pedig
javithatnanak veliik a maguk vagy masok életén. Az Gj lehetéségek, 4j valtozatok bevezetése is
a designfolyamat része. ,A designer szdmdra inkdbb az emberek kulturilis elkotelezettségeivel,
szokdsaival és értékeivel kapcsolatos variabilitds érdekes.”*

A mesemondast Zalka Csenge Virdg nem performativ eseményként irjale, amely egyszeri, meg-
ismételhetetlen hatdssal bir, vagy adott esetben atalakitja a vilaignézetiinket, hanem olyan tagabb
kontextusban tekint rd, amelyben a mesemondas kreativ folyamattd lesz. Meg kell szervezni és

8 Klaus KrRiPPENDOREF, Designkutatds: oximoron?, ford. WUNDERLICH Péter, Designo IV/01-02 (2019), 78-84.
9 ZALKA, Mesemonddk mdrpedig vannak, i. m., 75-76.

10 KRIPPENDORE, i. m., 77.
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tervezni a részvételt, a repertodrt, igazodni kell a k6zonséghez, dlland6an kisérletezni és gyakorolni
sziikséges, Uj javaslatokkal el84llni, sajétos helyszineket keresni, a storytelling (méshol mar esetleg
bevalt, de itthon még) j tjait érdemes megnyitni. Bér a mesélés sz6beli miifaj, megkivénja a jelen-
létet, valamint a folyamatos parbeszédet a kozonséggel, de attehet6 az online vilagba is. A digitalis
mesemonddsnak viszont megvan az a sajétossdga, hogy egy masik médiumban rogziti a szobeli
eseményt, dm a médium miikodési médjanak koszonhetden kordbban ismeretlen mechanizmusok
lesznek rajta trrd. Hiszen ,az internet, és hat minden adatbank, egyfajta é16 archivum, egy olyan
hely, ahol a jelent muzealizaljék ugyan, de egyszerre reanimaljék, remixelik és Gjjd is varazsoljak.”"!
A kotet a mesemondasban egy egészen tjszerti szemlélet megismertetésén tul rengeteg hasznos
informdaciéval szolgil a nemzetkozi és honi fesztivalok, szervezetek, adatbazisok, szakirodalom
tekintetében. Nem utolsésorban pedig tartalmaz egy 11 darabbdl 4116 értékes mesegytijteményt:
meséket a mesemondasrol.

A mesemondds vagy storytelling igy egyszerre kutatdsi téma és praxis. A storytelling legitimitdsa a
szamtalan kiilfoldi példdbél adédik, és abbdl a ténybdl, hogy Zalka Csenge Virdg régészi diplomdja mel-
lett egy USA-ban szerzett storytelling doktori fokozattal is rendelkezik, amellyel kétségtelentil a miifaj
tudomanyos diszciplinaként val6 elismertségét erdsiti. Természetesen kérdés, hogy azok a mesék,
amelyeket Gjramond és kedvenc valtozataiban rogzit, milyen médon tekinthet6k népmeséknek.
A mesék lejegyzésénél ugyan hosszu ideig szempont volt a csiszolt nyelvezet kialakitdsa — akdrmilyen
nyelvezettel is adta el eredetileg a mesemond6 —, ezért sosem autentikus, azaz elmondott forméjuk-
ban kertiltek nyomtatasba; ez az eltérés a szobeli és irdsbeli szovegek jegyeinek killonb6z8ségébél is
fakad. Az is igaz, hogy az 4tirdsok mellett manapsag mar béséggel talalunk kortars gyerekirodalmi,
sot szépirodalmi szerz6k tollabol szarmazé parafrazisokat, szerzoinév alatt jegyzett, aktualizalt mese-
véltozatokat."”” Minek tekinthet6k Zalka Csenge mesevaltozatai, amelyeket kiilonféle variansokbol
gyurt egybe, minden esetben gondosan megjeldlve a forrasokat: parafrazisoknak, adaptacioknak,
véltozatoknak? Egy vékony hatirmezsgyén egyensilyozva ezek a szovegek megtartjak a mesék karak-
terisztikdjat, &m sajatos médon kombindljék ssze az egyes tipusok valtozatait olyan médon, ahogyan
az még soha sehol nem fordult el8. Az egyébként is aranyszabaly a vilig mesemondéi korében, hogy
»egy mesét mindig szebben adjunk tovébb, mint ahogyan hallottuk.”"

Zalka Csenge konyveiben nemcsak a felkésziilt és tapasztalt mesemondé alakja bontakozik ki,
hanem tanui lesziink annak a szenvedélynek, elhivatottsdgnak is, ami tiz—tizenot éve a mesemondo
palyan tartja. A mesemondas tobbé nem egy memoridra tdmaszkodo spontan tevékenység vagy
egy atoroklott narrativ hagyomaény felélesztése. Kemény kutatomunka és késziilés el6zi meg, az
el6adas tobb szemponti vilogatds és megfontolas eredménye — lasd példdul a politikai korrektségrol

11 Martin BRUCKHARDT, Dirk HOFER, Minden és semmi. A digitdlis vildgpusztitds feltdrdsa, ford. LENART Tamds, Bp.,
Atlantisz, 2018, 57.

12 A Csimota Kiad6 gondozésaban megjelent Egyszervolt... Meseantolégia, a Cser Kiad6 Es boldogan éltek, va-
lamint az Ok is boldogan éltek? cimti kotetei, de Parti Nagy Lajos Fiilkefor és vidéke cimt konyve azonnal ilyen
példaként hozhat6 f6l, hogy csak néhdnyat emlitsiink azok koziil, amelyek radikalisan irjak tovabb a népmesei
hagyomanyt.

13 Zaixa Csenge Virdg, Hdsok és pimaszok. Mit és hogyan meséljiink kamaszoknak?, Bp., Pont, 2019, 113.
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52016 fejezetet.'* Izgalmas felvetés, hogy amit 1940-ben Ortutay Gyula az alkoté és a reproduktiv
mesemond¢ kiilonbségeként irt le Fedics Mihdly kapcsén, mara eltolédott: a mesemondas karak-
terének, technikajanak két polusat a poszthumdn korban egészen mds jelenti. Az egyik pdéluson
a mesemondo a gépek elleni haboruban 6rzi a hagyomadnyt, esetleg 6 maga is valamilyen mitikus
lénynek ttinik, de semmiképpen nem kapcsolddik a kortars [étmodokhoz. A masik péluson pedig a
digitdlis médiumokba athelyezett storytelling, a popkulttra termékeinek ismerete és alkalmazésa 4ll
érdekében — nevezhetjiik a két polust mitikus és poszthumdn pélusnak. A konyvhatalmas érdeme,
hogy mindkét pélusnak tudatiban van és sajat maga szamara elfogadhaté egyensulyba hozza 6ket,
folytonosan hangstlyozva annak jelent6ségét, hogy kinek-kinek sajat izlése szerint javasolja a sajat
praxis kialakitasat. Hiszen alaptétel, hogy csak olyasmit mesélj, amit szeretsz; a mesemondo sajat
integritasa elsédleges minden mdssal szemben.

Ha ezt a meglep&en innovativ, sokrét(i, humorral, s6t 6nirdnidval atsz6tt, gyakorlatias példak-
kal teli kotetet elolvastuk, rafordulhatunk a gytjteményes kotetekre. A Pont Kiad6ndl megjelent
misik kotet, a kamaszoknak sz616 konyv szenvedéllyel dtitatott mese- és kommentargytjtemény.
Zalka Csenge Virag lelkesedése tobbek kozott annak koszonhetd, hogy kedvenc korosztalya
éppen a tizenéves gimnazista kozonség. A Hdsok és pimaszok cimii kotet egyfeldl a kamaszokhoz
vezetd utakrdl beszél, hiszen magukon a torténeteken tul igymond hasznalati utmutatét ad a
tizenévesek vilagdhoz. Olyan torténeteket sorakoztat fol kettesével (egy csokor kivételével, amelyben
hdrom mese szerepel), amelyek tematikusan beszélnek egy-egy témarél. Raaddsul minden egyes
torténetparhoz kommentdr tartozik, amely nem a térténetek jelentését bontja ki, hanem gyakran
éppen azt, hogyan kapcsolédnak az adott torténetek a kamaszokhoz, milyen kalandokon keresztiil
keriiltek be éppen ebbe a gytijteményes kotetbe. A kotetben szerepld meseparok dsszevetése kiilon
figyelmet érdemelne, hiszen példaul a két utolsé mese erételjesen a minden korillmények kozotti
kitartast (Piros Pipacs kisasszony) és a félelmek el6li menekiilést (A herceg, aki félt az oroszldnoktdl)
meséli el, de Ggy, hogy mindkett6ben az, ami mellett ki kell tartani, vagy ami el6] menekiilni kell,
végig ott van a h6s mellett. Ebben a két mesében nemcsak a kaland és a batorsdg a téma, de az is
vilagos, hogy az, amit keresel, tobbnyire kéznyujtasnyira van, rdaddsul nem ott, ahol keresed, és
hogy rataldlj, el6bb nagy kitérét kell tenned.'> A proppi hidnystruktaraval szemben Plesu megko-
zelitése arra enged kovetkeztetni, hogy a meséket az idegenség tapasztalata fel6l is olvashatnank.

A gorogok még nem a mesét és a mitoszt killonboztették meg, hanem a mitoszt és a logoszt —
ahogyan az tobbek kozott a Phaidonban olvashatd.'® Ugyanis hosszu ideig a torténeteket, meséket
mitosznak nevezték, a mese fogalma elkiiloniilve a mitosztol joval késébbi fejlemény; a magyar kul-
tardban igazabol csak a 19. szdzadban gyokerezett meg. A mese a tovabbiakban gyerekeknek sz616
torténetekre vonatkozott és eredetileg hazugsagot, valotlan torténetet jelentett, a mitosz pedig a
komolyabb, 6kori torténeteket, vagy egyéb teremtéstorténeteket jelentette. A mitosz demitologiza-
l6dasa a felviligosodas kordban indult el, megfosztva ezzel a mitoszt kordbbi szerepétél, miszerint

14 A ,Meseorszdg mindenkié” vitdhoz kapcsolédva mindenkinek javaslom a Multikulturdlis mesemondds cimi feje-
zet elolvasdsat, valamint a hozzd tartoz6 bonusz alfejezetet. ,Sokféleség, diverzitds rengeteg formaban el6fordul-
hat, a valésdgban és a torténetekben egyarant.” ZaLka, Mesemondék mdrpedig vannak, i. m., 167.

15 Andrei PLEU, Jézus példdzatai. Az elmesélt igazsdg, ford. Visky, S. Béla, Kolozsvér, Koinénia, 2019, 18.

16 PLATON, Phaidon, ford. KERENYI Grécia = PLATON dsszes miivei, I, Bp., Eurépa, 1984, 1027. A koltének nem
logoszokat, hanem mitoszokat kell szereznie. (SzaBO Arpad forditasa)
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az igazsagot beszéli el. A 18. szdzadtdl a mitosz fikciova, fogyatékos torténetté vélt, amelytél legjobb
végleg megszabadulni. A ,mitoldgiai nulla-ruhatdr a nyiltan hirdetett cél, a tudomanyos és eman-

cipatorikus avantgarde mitologikus nuditdst szeretne.”’” Marquard szerint azonban nem lehetséges
ebben a mitoldgiai pucérsigban pére emberiségként létezni, hiszen a mitoszok végsé soron nem
masok, mint torténetek, és aki a mitoszoktdl akar bucsit venni, annak a torténetektdl is bucsut kell
vennie, ez pedig nem vezet jéra. De nem csupdn a mitoszvesztés veszélyes, hanem a monomitikussag
is, azaz az, amikor csak egyetlen idvozit6 torténetiink marad. ,En vagyok a te egyetlen torténeted,
nelegyenek néked mas torténeteid rajtam kiviil,” irja Marquard. Az egyetlen kizdrélagos tidvtorténet
eluralkodasa, az a mitosz, amelyben a sok isten megtagadasanak vagyunk tanui, ugyanis torténette-
lenné mitoldgiétlanitja a vildgot. Ennek az ahistorikus mitosznak lépnek a helyébe az 6j mitoléogidk,
a haladds, a végsé harc, a vilag megvaltoztatisinak, az eljovend6 birodalom mitoszai.

A haladéstorténet, hanyatlastorténet vagy forradalmi torténet kizarélagos mitosza helyett a tor-
ténetek pluralizmusdra van sziikség. ,Ujbol engedélyezni kell a torténeteket: a j6 gondolat mar fél
elbeszélés; s aki mégjobban szeretne gondolkodni, az jél tenné taldn, ha mesélne egészen.”® Mesélek,
tehdt vagyok, irja Marquard, Zalka Csenge pedig a maga mesemondoéi praxisibdl kiindulva ugy

17 Odo MARQUARD, A politeizmus dicsérete = UO, Az egyetemes torténelem és mds mesék, ford. MESTERHAZI Miklos,
Bp., Atlantisz, 2001, 81.

18 Uo, 99.
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fogalmaz: semmi sem fejleszti ugy az 6nbizalmat, a kreativitdst, a magabiztos kidllast, a torténetek élve-
zetét, mint a mesélés. Rdadasul a szoban elmesélt torténet visszahat az irdsbeliség komolyan vételére:
ha egy gorog mitoszt, egy kozépkori legendit, egy torténelmi eseményt elmeséliink a gimnazistak-
nak, biztosra vehetjiik, hogy sokan koziilitk az irott sz6veget is el fogjék olvasni. A mesélés fontos, a
mesélés jo, a mesélés az ember 1étét alapvetden meghatdrozo és jobbitd tevékenység. A mesemondas
kritériuma nem kizarélag a jé szoveg, hanem a j6 el6adasmod, a parbeszédképesség, az alkalmazko-
das. Ha taldlunk egy j6 torténetet, tjabb jé vagy még jobb torténetek utian fogunk kutatni. Nem kell
egy valtozathoz ragaszkodni, sem egyetlen torténettipushoz vagy miifajhoz. Korunk egyik vezet6
fogalma egyébként is a hibriditds. Miért is keriilné el a hibriditas jelensége éppen a mesemondast?

A Hésok és pimaszok cimt kétetben legenddk, mitoszok és mesék egyarant szerepelnek. A ko-
tetben minden Gjramondott térténetnek megtaléljuk a forrdst — nem a pontos hivatkozas, hanem
akotet adatainak megadaséaval -, illetve tovabbi 6tleteket ahhoz, hol keressiink hasonlé tematikaja
torténeteket. Olyanokat, amelyek kapcsan a kamaszoknal mér félmeriilnek azok az identitasprob-
lémdk, amelyek vitat generalhatnak,'® amelyek az atverésrél szolnak, amelyekben a mostoha segiti a
lanyt, ahol a tul j6 szerencsét, sorsot kell elviselni, amelyik a kritika kritikdjarol szol vagy ir legendat,
gorog, romai mitoszt mesél Gjra.

A Mora Kiadénél megjelent kovetkezd két gytjtemény, a magyar népmeséket tartalmazé
kotet, Ribizli a vildg végén,* és a nemzetkozi mesekincsbdl vélogatd A kaléz kirdlyldny cimt
mesegyUjtemény”' az el6z6 két kotethez képest mas szempontokat érvényesit, hiszen nem a
mesemondasrol szélnak, hanem gytjteményes formaban ajdnlanak fel torténeteket. Ez a két
kotet gyerekeknek sz616 illusztralt mesekonyv kommentarok nélkiil. A szovegek tobbféle valtozat
egybegyurdsaval, dtalakitasdval sziilettek, és a kiinduldsként hasznilt torténetek forrdsa megtalal-
haté a kotetek végén — igaz, tjra csak a kotetek adatai szerepelnek, a szovegek cime és a pontos
oldalszdmok nem. Ezért példaul a b6 S00 oldalas skt mesegytijteménybdl szarmaz6 rovid ballada
visszakeresése nagyon idSigényes feladat. Pedig talan az ebb6l a torténetb6l tjramesélt Tdancverseny
cimi meseszoveg az, ahol a legszebben latszik, hogyan lehet szinte barmilyen sz6vegb 6l szép, kerek,
élvezetes mesét alkotni.** A kaléz kirdlyldny cimi kotetben szokatlan torténeteket olvashatunk
példaul a harom feleségrol szinte mar pikins mesevéggel; Szomardl, a sajit erejét megsokszorozni
képes moséndrél; a pasa lanyardl, aki tul sokaig valogat, és senkihez nem akar hozzdmenni felesé-
giil, akit nem szeret, ezért az apja a legszurtosabb férfihez kényszeriti feleségiil. Ismert torténetek
meglep6, rendhagy6 varidcidkban szerepelnek: ilyen a cip6 nélkiili Hamupip6ke meséje vagy egy
olyan Odiisszeusz-epizdd, amelyet a mesél6 kiszinezett és egy lany a fészerepldje.

19 ,Eléfordult mér, hogy kamaszok somfordéltak oda hozzdm a mesélés utdni sziinetekben, és foldre siitott szemmel
kérdezték meg, létezik-e olyan mese, amelyikben két lany vagy két fi szeret egymadsba. Erre altaldban az a véla-
szom, hogy igen, létezik, de te is kitalalhatsz Gjakat.” ZaLka, Hésok és pimaszok, i. m., 29.

20 Zarxa Csenge Virdg, Ribizli a vildg végén. Régi magyar népmesék mai gyerekeknek, ill. HERBSZT Lészlé Bp.,
Mobra, 2019.

21 ZarLka Csenge Virdg, A kaldz kirdlyldny. Nemzetkozi népmesék mai gyerekeknek, ill. HERBszT Laszl6, Bp.,
Mobra, 2020.

22 BoLpizsAr Ildiké éppen erre a teljesitményre mutat rd A kaldz kirdlyldny cimi kotet kapesan. https://magazin.
libri.hu/szakertoi-ajanlo/boldizsar-ildiko/szuletett-mesemondo-igenyes-repertoarral /
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Akét hangsilyosan gyerekeknek sz616 mesegytijteményt Herbszt Laszl6 illusztrilta, aki éppen
idén nyerte el a rangos Joseph Binder dijat konyvillusztracié kategéridban. A munkdira jellemz6
stilus nagyon is illik ezekhez a kotetekhez, hiszen egyesiti a keleti sz6nyegekre jellemz6 mintaza-
tokat, olyan geometriai ornamentikat idézve, amely gyakran egyfajta pixeles szerkesztésmaodra
emlékeztet. Azaz egyszerre utal a mesék egymasba fonddo6 Gsszetettségére és sokasdgdra, valamint
a mai kor digitdlis technolégidjara jellemzé képalkotdsi technikara. Ennyiben a mesék 6siségét,
szOvOttségét, sorjazasit és a kortdrs kozeg technoldgiai meghatdrozottsagat vizualisan egyszerre
kindlja fol - éppen a gyik alakja az, ahol a legnyilvinvalbb az 6si, természetes és a gépszerti 6tvozése.
Szinte minden egész oldalas kép, amely a szovegeket tagolja, részben a keleti sz6nyegek mintdjat
koveti és az ikonfestészetbdl ismert kozéppontos elrendezést alkalmazza. A képeknek hangsulyos
kerete van, az alakok kétdimenzidsak, az egyes mesék fészerepléinek portréi, dllatok, 6rdogok,
sarkanyok szembdl latszanak, és csak viszonylag ritkan talalhat6 tobbszereplés dinamikus jelenet.

A kaléz kirdlyldny cimt kétetben a heraldikdra vagy a keleti sz6nyegeken megjelené mintakra
jellemz¢ kisebb alakok lithatdak az egyes mesék cime alatt, mig a Ribizliben sormintaszert tagolds
jelzi az ujabb mesék kezdetét. A teljes oldalas képek mintegy a damaszkolt penge réteges kompo-
zit eljardsait idézik, az aprobb mintazatok kozott nincs két ugyanolyan — ettél az eljardstol olyan
kemény és kopdsdll6 egy penge; mindezen technikék vizudlis atforditasa az illusztraciokon is gyak-
ran rendkiviili stabilitast, tomorséget hoz létre. A képek karakteres szinhasznalata és a kidolgozott
feliiletek semmiképpen nem a gyerekrajzok stilusdhoz kozelitik a vizudlis 6sszképet, de nem is
a népi dbrazolasmddokkal tartanak rokonsagot. Tudatos szerkesztés, aprolékos kidolgozottség,
hatérozott korvonalak, kiegyensulyozott kompozicié, egyedi stilus jellemzi 6ket.

A Ribizli a vildg végén cimt kotetért Zalka Csenge Virag 2020-ban elnyerte az Ev Gyerekkonyv
irc’)ja dijat. A magyar népmeséket tartalmazé vélogatdskotet meséi ,leszimolnak azzal a hiedelemmel,
hogy a népmesék cselekvé hosei csak férfiak, a nék, linyok névtelen elszenved6i az eseményeknek.”
Ezek a torténetek, mivel gyerekeknek sz6lnak, mégsem tiinnek annyira radikalisnak, mint egy-egy
magyar nyelvii mesemondé szévege, példdul Ami Lajos vagy Jakab Istvin meséi. Ha kozelebbrdl
szemiigyre vessziik, akkor a vilogatasban mégiscsak tobb egészen meglep6 torténetre bukkanunk.
Ami Lajos 6. szimu tiindérmeséjében — A hétfejii sdrkdny, aki egy ndvel hét esztendeig verekedett™ —a
tizennyolc éves lany katonasdgbol hazatéré batyjahoz igyekezvén kiizd meg egymaga a sarkdnnyal; a
kiizdelem hosszas és részletes leirdsdnak vagyunk tanui. A Nagy Olga gytjtéseibdl szarmazo, Zalka
Csenge altal tjramondott és kozolt A sdrbdl gyiirt ledny azonban ratromfol az erés lany hdstetteire:
A Fold Gyengéjének nevezett ledny legy6zi a legnagyobb vitézt, igy a sarkany meg sem kiizd vele,
inkabb menekiilére fogja. Ami meséi nem szerepelnek a Ribizli kdtetben, ellenben szdmos mads
mesemondd akir mindeddig kiadatlan meséjének jramesélt valtozata igen. A Ribizli gyakran
véalogat a Rozsdlyi népmesék kotetbél és Palyuk Anna, kdrpétaljai mesemondo6 meséi koziil.

Egy ilyen kotet rengeteg kérdést vet fol. Aki szereti a meséket, a megjelolt mesevéltozatokat
osszevaddszva eljatszhat maga is a véltozatok kozti eltérések kibogaraszasaval. Eldontheti, szamara

23 HANSAGI Agnes laud4cidja http://hubbyinfo.blogspot.com/2020/06/hansagi-agnes-laudacioja-zalka-csen
ge.html

24 Awm1 Lajos, A hétfejii sdrkdny, aki egy nével hét esztendeig verekedett = Am1 Lajos meséi |, gytjt., bev., jegyz. ERDESZ
Sandor, Bp., Akadémiai, 1968 (UMNGy XIII), 172-177. Ami Lajos meséinek egy toredékét Lazar Ervin irta t
gyerekeknek.
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élvezetesek-e a kotet meséi. Elgondolkodhat azon is, hogy a mese nyelvezete, amely nem teljesen
pontosan koveti a népmesei nyelvet, a népmese és az irodalmi mese két pélusa kozott hol foglal
helyet. Ugyanis a népnyelv ellenill a gytijtéfogalmaknak, nem altaldnosit, de a modernitds, a
szaknyelv kifejezéseit sem épiti be. A mese helyszine valahol a messzeségbe vész: az ismeretlen,
a csoda, a bejarhatatlan terei ezek, ahol barmi megtorténhet.”® Egy-egy zsenidlis fordulat vagy
formula beépitése mellett azonban taldlunk a Ribizliben itt-ott Gellért-hegyet, kolostort klastrom
helyett, hdrmas csoportokba ver6dé legényeket, sz6 esik kartéritésrél a megalaztatasért, sét olyan
sz6fordulatot is olvasunk, amely arrdl tudésit, hogy mind a hdrom kiralyfi ,magéra akarta vonni
Ribizli figyelmét.” Ezek a példaként felsorolt nyelvi elemek idegenek a népnyelvt6l — anndl inkabb
tartozhatnak az irott, irodalmi nyelvhez.

A mesék élvezetébdl ezek az ,elcsuszasok” jelentdsen nem vonnak le, bar mindenképpen raimu-
tatnak annak a veszélyére, milyen fontos a népmesék sz6vegeinek tja, amelynek sordn sok-sok éven
at csiszolddtak — természetesen nem minden mesemondé6 mesélt szépen vagy jol, a folkloristdk
szamtalan rossz és csonka meseszoveget is felgytijtottek. A Ribizli mesékben a mesemondé fel-
hagy a nemi sztereotipidk megerdsitésével, és aktiv, cselekvé néket szerepeltet, folytatva D’Aulnoy
markiné meséinek hagyomdnyit. De a gytjtemény darabjai kozott taldlunk olyan meséket is,
amelyben erds kirdlyfiak, vératlan mesei fordulatok vannak. Ugyanakkor felttinéen hidnyoznak
koziilitk a legendamesék, amelyek Krisztus urunkrél, Szent Péterrél, egyéb szentekrdl szélnak,
és joszerivel minden hagyomanyos mesemondd repertodrjéban helyet kapnak. Az is érz6dik raj-
tuk, hogy Zalka Csenge els6sorban nem népi mesemondoktol tanult, hanem nyelvezete kortérs
kozegben, olvasmanyélmények alapjan formalddott. Jogos lehet a kérdés, hogy a folklorizmus
kontextusdban ujjaéledd szoébeli mesemonddsban dtmenthet6-e, pontosabban dtmentendé-e a
népnyelv, és milyen mértékben.

A hagyomdnyos paraszti életmad felszdmolodasaval ma mar aligha kovethet6 az az at, ame-
lyet Arany Janos jelolt ki, miszerint a jé gytijt6 is egy tokéletes mesemondé képességeivel legyen
felruhdzva, amelyet a nép, a parasztsig korében nevelkedvén sziv magaba: ,birja ennek ne csak
nyelvét, egyes kitételeit, hanem egész eszejarasa, képzel6dése, modora az elbeszélésben ki nem
torlott bettikkel vésve dlljon emlékezetében.” Aki meseszoveget vélaszt, képes legyen arra, hogy
,tobb varidns koziil tudja kivalasztani a legépebbet, a legteljesebbet.””* A mai mesemondésban a
gytjteményekre timaszkodva azonban akdr csonka, roncsolt vagy rossz szovegek is tjjaéleszthetSk
élvezetes modon, ha a mesemondo6 jo narrativ készséggel rendelkezik. A mesemondadsra felkésziilés
modja is véltozott: mar nem elég 2-3 perc arra, hogy egy mese mondasa el6tt a mesél6 végigfussa
emlékezetében a mese vazat és kivélassza a bevezetd formulat.”” Mindez az €16 paraszti hagyomany
kihaldsinak és a mesemondads alapvet6 mediatizaltsiginak koszonhetd, amit masodlagos szébe-
liségnek szoktunk nevezni.

Léssunk két példat arra, mi torténik a mesékkel egy tjrakiaddsban. A Csudacsirke kiilonos mese,
hiszen nincsen mesei véltozata. Ipolyi Arnold gyujtéseibdl talalunk két 8—10 soros leirdst egy

25 AcOcs Gergely, A tdjnyelv és a mesei nyelvezet, mint eléaddi nyelvezet a mesemondds hagyomdnydban = A népi
el6add-miivészeti alkotdsok mindsitése zstirizésének szempontrendszere, Bp., Hagyomanyok Haza, 2019, 86-89.

26 Arany Janos Merényi gytjteményérdl irt kritikajaban. Id. KovAcs Agnes, A mesekoltés technikdjdrdl és a tipusalko-
tdsrél = U6, Tanulmdnyok a mesemonddsrdl, i. m., 122-123.

27 Uo, 127.
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lidércrél, amelybdl nagy fantazidval 6sszedllhat egy torténet.”® Ehhez a lidércrél a mesélé Dobos
Ilonatdl vett tovabbi adatokat. A vazlatosan feljegyzett hiedelemmondékbdl kerek mesét alkotni
mindenképpen azt jelenti, hogy egyik mufajbdl egy masik mifajba emeliink at egy torténetet és
felruhazzuk a miifaj jegyeivel. Ez remek példa a ,parlagon heverd” torténetek mesei forméban val6
ujraélesztésére. Egy masik szoveg, Péter meséje egészen més kérdésekkel szembesit. Zalka Csenge
szovege viszonylag szorosan koveti az eredendden Adam Ferenctdl felgytjtott mesét — mivel a folk-
léralkotdsok nem tartoznak a szerz6i jogok altal védett szovegek kozé, egy ilyen ujramesélt véltozat
is szabadon felhasznalhato, féként, ha nem az egész kotet minden meséjét , kolcsonzi ki” valaki, csak
egy-egy darabot bel6le. Ami mégis feltéiné az atirasban, az az eredeti marosszentkiralyi ciginymese
dontéen parbeszédes stilusdnak prozaiva tétele, holott a magyar népmesemondas egyik kitiintetett
stildris jegye a parbeszédesség. Torli a pikdns jeleneteket, amelyek érthetd médon nem férnek meg
egy gyerekeknek szint konyvben, példdul a kocsmaban lerészeged6 boltoslegények jeleneteit. Jé ok-
kal atir olyan mondatokat, amelyek nem tirnek nyomdafestéket egy gyerekkonyvben, 4m a ciginy
mesemondéknél korantsem szokatlanok: ,Es az a kurva annyira szeretette a fiamat, hogy a fiamat
érte deportaltak, azt se tudom, hovéd, hogy meg van halva vagy nincs.”*® Kihagy egy-egy mesei ala-
kot, vagy tjrarendezi 6ket: a Fehér kiralyt ellenpontozo Fekete kirdly nem egy id6ben emlitédnek,
ahogyan az Ad4m Ferenc meséjében torténik, pedig ez a tipust kontrasztvetés igen meghatarozé
jegye a meséknek. Osszességében azonban megtartja a szerkezetet és nyelvi sajatossdgokat is.

A nemzetkozi mesekincsb6l valogatva kevésbé érzékelhet6 a nyelvi regiszter elcstszdsa, hiszen
mas népek meséi eleve forditdsokban szerepelnek, és értelemszertien nem beszélnek a magyar
paraszti vilagrol, a magyar falu szokdsairdl. A nemzetkozi meserepertoar magyar kozlésekor nem az
eredetihez val6 kozelités problematikaja hisba vago, hanem az, hogy a magyar nyelvii mondasban
vagy kozlésben 4t akarjuk-e emelni a magyar népmesei nyelvezet fordulatait a sz6vegbe vagy sem.
Ezzel szemben a magyar népmesék mélyen a falusi szokdsrendbe és hiedelemrendszerbe agyazottak,
a szoveg konkretizdldsa is ezen a szinten vagy a technoldgiai Gjitaisok megnevezésének beiktatd-
saval mehet végbe, de j6 esetben csak a mellékszalakon. A magyar népmesék sajitos nyelvezettel
rendelkeznek, ami azt jelenti — visszautalva Kovacs Agnes megltésaira —, hogy nem feltétleniil a tor-
ténet, sokkal inkabb a szerkezet vagy a nyelvezet az, amiben sajétossdgai felismerhet6ek. A magyar
népmesék torténeteinek tjramesélése kapcsan a szerkezet, a ritmus, a stilus, a nyelvi fordulatok, a
képi latdsmod dtmentése is jelentds kérdés. Zalka Csenge Virag az Ev Gyerekkonyve Dijat elnyert
kotete ezért varhatéan alkalmat ad majd ezeknek a kérdéseknek a megvitatisara, nem feledve, hogy
Arany Laszl6 vagy Benedek Elek is irodalmiva irta it a népmeséket — az tirds sziikségességét a
nyomtatisban megjelend szvegek irasbeliség rendjébe val6 athelyezése indokolta. Mikozben Arany
Laszl6 jelentés mértékben (vissza)archaizalta nyelvezetiiket és egy idealis népnyelvet igyekezett
megalkotni, Benedek Elek is sok szempontbdl az irodalmi nyelvhez kozelitette 6ket. Hogy hol
van az igazsag, megorizhet6-e a hagyomanyosnak tekintett népmesei nyelvezet vagy atalakul a
hasznalat sordn, azt a mesék nyelvezetének tovabbi csiszolgatasa, a kanonizacids folyamatok, az
ujracsiszolt mesék elterjedésének mértéke, az id6 és a haszndlat fogja eldonteni.

28 A tengeri kisasszony. Ipolyi Arnold kéziratos folklérgyiijteménye egész Magyarorszdgrol 1846-1858, kozreadja BENE-
DEK Katalin, Bp., Balassi, 2006, 260, 291. (206/258-as széveg)

29 ApAm Ferenc, Péter meséje = Zoldmezdszdrnya. Marosszentkirdlyi cigany népmesék, Nagy Olga gytijtése, Bp., Euré-
pa, 1978, 65.
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Konkoly Daniel

,Egi hajohidrél keres
messzi partot”

Gaspar Andras emlékére

Wayne Chapman' az 1990-ben megjelent A haldl havdban cim( regényével egy olyan fantasy vildg
alapjait fektette le, amely késobb szdzndl is tobb regényt, egy fantasy szerepjatékot, valamint egy
gyljtogetos kartyajatékot hivott életre. Adddna, hogy jelen tanulmény a szerzé 2020 janudrjaban
bekovetkezett haldldval alezart életmiirél nyilatkozzon, azonban Chapman életmiive nem zarultle
a szerz6 haldlaval, hiszen az idén tavasszal megjelent esszékotet, a Tiint napok aranya, él6k dicsdsége
a szerz6 hagyatékanak gondozasat igéri az el¢szoban. Annak ellenére, hogy a nyomtatott kritikai
organumok lapjain néhdny kivételtol eltekintve szinte egyaltalan nem talalkozunk Géspar Andras
nevével® vagy iréi dlneveivel, mégsem dllithatjuk, hogy az életmiinek nincs recepcidja, hiszen a
kalandozok.hu vagy az lfg.hu férumain szdmtalan megvilagito jellegt bejegyzést olvashatunk az
Ynev nevi fiktiv kontinens vildgarol.

Gaspar Andras egy interjiban ugy fogalmazott, hogy Ynev tulajdonképpen felfoghat6 a mi
vilagunk allegéridjaként. A fiktiv kontinens torténelme szdmtalan helyen parhuzamba allithat6 a
mi torténelmiinkkel. Példéul az 1990-es A haldl havdban cimi regény a helyi id6szdmit4s (Pyarron
szerinti) 3690-es évben jitszodik; a megbukott Kyr birodalom romjaira és kulturajéra épiilt a Toroni
birodalom, ahogy Réma a gorog kultdrara;® az amundok népe az 6kori Egyiptomra emlékeztet; a
Pyarroni istencsalad pedig a gorog politezmust juttathatja esziinkbe. Tulajdonképpen a két vilag
kozotti kapcesolatrol szol Gaspar Két hold cimii regénye, amely a befejezetleniil maradt Hélézat-cik-
lus els6 darabja.* A regény torténete tigy foglalhat6 6ssze, hogy az ild6z6i el6l menekiil6 vaindor
énekesnot, Liriant varatlanul megszolitja egy hang, egy réges-régen, fiatal kordban elpusztult
boszorkany, Talissa szelleme, aki felajdnlja segitségét az tild6z6k elpusztitasara, csupan egy dolgot
kér cserébe, hadd koltozhessen bele Lirian testébe, hogy magiajaval a segitségére kelhessen. Alany
engedelmeskedik a boszorkany kérésének, aki el is pusztitja a lanyt tild6z6 pribékeket, viszont ezu-
tan nem hajland¢ elhagyni Lirian testét. Szétvalasuk csak egyféleképpen lehetséges, ha eljutnak a
fold alatt é16 veszedelmes nép, az aquirok birodalméba, Ediomadba. Hidba szegédik a bard koré egy

1 1994-ig Gaspar Andras és Novak Csanad dltal kozosen hasznalt alkotdi név.

2 Ld. pl. VEGH Déniel, A magyar fantasy-irodalomrél, Holmi, 2007/9, 1153-1164.

3 Aregények lapjain olvashaté kyr nyelven szereplé idézetek gyakran a latin nyelvet idézik fel.
4 A ciklus mdsodik darabja (Profundis) 1996-ban jelent meg Ed Fisher alnéven.
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kisebb csapat, erejiilk mégigy is kevés, ezért Lirian gy dont, hogy ellitogat a vindorénekesek szent
helyére, a Legenddk tornyaba, ahol Enika Gwon kozbenjarasat kéri az énekmondok és a miivészetek
istenénél, Alborne-nal, aki meghallgatja a kérést, és igy szol alanyhoz Gwonon keresztiil: , Jutalmad
nem marad el: ugy hatrozott, melléd 4ll [ti. Alborne], és 6rokkévalova teszi szellemedet. Részt
juttat szamodra az idék kezdete 6ta zengé Harméniabol; szélam leszel az O szélamai kozt: legydz-
hetetlen, mig lelked Dallamat ellenségeid végkép el nem hallgattatjak.” Ezutan dtnyujt egy medalt,
amelyrél kés6bb kideriil, hogy a lanyok lelkeinek mdsolatat tartalmazza, amelyek beszivdrognak
a viseld személy testébe. Lirian és csapata hosszas tanakodds utan arra jut, hogy csak egy médon
helyezhet6 biztonsdgba a nyakék, ha egy magikus atjaron keresztiil egy masik vildgba juttatjik.
Igy keriil a medal a 12. szdzadi Anglidba egy kereszteslovaghoz.* A med4l minden visel6jére hallt
hoz, hiszen Ynevrél egy démont kiildtek utdna a Foldre, aki minden visel6jét elpusztitja. Egyetlen
hordozéjaval nem képes csak elbanni, Sal Ferrierrel, a harmadrangt musical-szinésznével, akihez
1993-ban keriil a medal. Salnek ugyanis dalokat sugall dlmdban az ékszer, melyekkel végiil egyre
nagyobb sikereket arat. Volt szeret6je, Tad Newport segitségével végiil rogzitenek egy albumot,
amelyet masnap mdr a radiok is sugdroznak. Elpusztitjdk a Morquort, a meddl mindenkori visel6jét
ld6z6 démont is, biztositva ezekkel a dallam 6rok zengését és Lirian 6rok életét.

A cimben szerepl6 két hold, tehdt az Ynevet magéba foglal6 Satralis nevii bolygé koriil keringé
égitestekre, a Voros és a Kék Holdra utal, amelyek ritkdn tartézkodnak egyszerre az égen. Ez
tulajdonképpen a bard testét elfoglalo két 1élek allegéridja, hiszen egyszerre csak egyikiik képes
irdnyitani a testet. A regény elején példdul Talissa tobbszor is elaltatja a test eredeti tulajdonosat
és szabadon cselekszik azzal. S6t a kettdsség olyan értelemben is 1étezik, hogy esetenként Sal teste
felett is dtveszi valamelyik 1élek az uralmat, megidézve ezzel Babits Mihély Gélyakalifa cimt regé-
nyét, amelyben a fészereplé Téibory Elemér elalvas utin egy madsik életet él egy masik vilagban.
Szintén a két torténet parhuzamadra utal, hogy mindketté a kordbban fikcioként elkonyvelt vilagot
végiil a valosaggal igyekszik egy szintre helyezni. Babits mtive azzal, hogy az utolsé fejezetben
egy Ujsdgcikkre hivatkozik, amely a f6szerepld haldlarél szimol be, Chapman szévege pedig azzal,
hogy a kordbbi regényekbdl ismert fantasy vilagbol hirtelen lények és targyak keriilnek a Foldre.

Kiilon érdekesség, hogy a regény nemcsak széveges forméban, hanem CD-n, illetve kazettdn
is forgalomba keriilt. A felvételeken Vincze Lilla olvassa, illetve énekli fel a szévegeket. Ez pedig
szintén egy metalepszis, a narrativ szintek kozotti hatérsértés, hiszen ez a jelenség, a hanghordozé
megvésarldsa és meghallgatasa azt a regényben is szerepl6 gesztust ismétli, amely hozzdjarul a hésné
gy6zelméhez, hiszen ekkor a hangoskényvet hallgaté személy is a szoban forgé dallam 6rok zengé-
séhez jarul hozzd. Vagyis tulajdonképpen a hangoskonyv dallamai tgy keriilnek 4t a mi viligunkba,
ahogy a regényben a medal keriil Ynevrél Eurépaba. Krasznahorkai Lészlé 1999-ben megjelent
Hdborii és hdborii cimt regénye is hasonloképpen telepit 4t targyakat a regény fiktiv terébdl a mi
val6sagunkba: a schafthauseni mizeum faldn szereplé tébla vagy a regényben szerepl6 honlap,
amelyet Korim Gyorgy hozott létre az dltala oly gyonyoritinek tartott kézirat megorokitésére.

Lirian és Talissa lelke tehat mindaddig létezik, amig ,lelkiik dallama” zeng. A 1élek és a hang
osszekapcsoldsa régi hagyomany az eurdpai kultiraban, ezt a viszonyt nevezi Jacques Derrida, a
francia filozéfus fonocentizmusnak a korai munkdiban (A hang és a fenomén, Grammatoldgia),

5 Wayne CHAPMAN, Két hold, Bp., Valhalla Pdholy, 1994, 101.
6 Uo., 191.
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amely tulajdonképpen annyit tesz, hogy az emberi hang kozvetlen hozzaférést biztosit a gondo-
latokhoz, illetve az érzelmekhez. Mladen Dolar, a szlovén filozofus egyik példdja vildgitja meg
a legérthetébben, hogy valoban milyen mélyen bedgyazott a hang és a lélek 6sszekapcsoldsa az
eurdpai kulturdban. Kempelen Farkas a 18. szdzad masodik felében eurdpai turnéra indult két
taldlményéval, a beszélogéppel és a sakkozdgéppel. Az el6addsok mindig a beszél6gép bemutata-
saval kezd6dtek. Ez a gépezet tulajdonképpen egy, a hangképzészervek miitkodését imitald, kézzel
iranyithat6 fadoboz, amellyel Kempelen olyan révid hangsorokat mondatott ki, mint ,mama’,
»papa’, ,Es war” (német), ,I go” (angol). Mivel a feltaldlé apelldlt a néz8k fonocentrizmusara,
tudta, hogyha meggy6zi 6ket arrél, hogy a hang levélaszthat6 az emberi testrél, akkor egyben azt
is elhiteti veliik, hogy a gondolkodas is levalaszthatd, igy pedig mar konnyen bedéltek a sakkozé-
gépnek, amely val6jdban csaldson alapult, hiszen nem egy automata, hanem egy kisn6vésti ember
irdnyitotta a gépet a doboz belsejébol.

Wayne Chapman legismertebb ciklusa, a Gorduin-ciklus, amely a félig kyr, félig a lovas ilanori
nép gyermekének torténetét beszéli el. Ynev vildgat el6sz6r a bard kalandjain keresztiil ismerhetjitk
meg. Az elsé regény, A haldl havdban tehat viligbemutatd funkciot is betolt. A fantasy, illetve a sci-fi
miifajanak egy megoszto sajatossaga, hogy sok olyan fogalommal operél, amely a mtivek vildgan
kiviil nem bir referencidval. A miifaj rajongoi szdmadra az a jelenség, hogy a bevezetett kifejezéseket
nem biztosan értik meg elsére, vagy az emlitett istenekrdl, orszdgokrol stb. els6re szinte semmit sem
tudunk, egyfajta vonzer6t jelent. Gdspar Andras szovegei mindvégig épitenek az ismeretlennek erre
a csdbité erejére. Tier Nan Gorduint A haldl havdban és az Eszak ldngjai cim( kétetekben elpusz-
tithatatlan szuperhdsként ismerhetjitk meg, aki noha 70 éves elmult mdr, teste mégis egy edzett
kozépkoru férfié. Gorduin tobbszor hivatkozik kyr felmendire, akik életciklusa hosszabb, mint az
embereké, a természetfeletti képességek pedig a jelhordozdi szerep feldl nyerhetnek magyardza-
tot. A jelhordozoé-statusz mibenléte viszont az emlitett két regényben szinte teljesen homalyban
marad, csupdn egy kés6bbi novella, a Teremtés titkos torténete cimi ad részletesebb magyardzatot.
Ajelhordozdk a novella szerint ugyanis a vildgot teremtd istenszert lények, az ugynevezett Kilencek
avatdrjai, akiknek elpusztithatatlan testén keresztiil viszik végbe akaratukat Yneven. Talan ezekbdl
vezethet6 le Gorduin idegensége, amelyet leképez a cikluson ativel6 E/3-as elbeszélésmod is, amely
kevésbé engedi az olvasot azonosulni a f6hdssel, mint az énelbeszélés.”

A fegyelmezett gyilkologép, az istenek akaratdnak eszkozeként hasznalt Gorduin szoges ellentéte
Gaspar Andrés egy masik kedvelt ciklusinak fészerepl6je, Rudrig Ves Garmacor, azaz a Vadkan,
a szoknyapecér veteran, aki alkoholizmusba menekiil a haboru emlékei vagy éppen sikertelen
héditasai miatt. Garmacor tehdt sokkal emberibb, sokkal esend6bb, mint Gorduin, egyes olvasok
szerint ezért szerethetdbb is. Ez parosul az E/ 1-es elbeszélésmdddal, amely teljesen més latoszoget
nyujt Ynevre, mint a Gorduin-regények személytelen elbeszél6je. A korabbi szovegekhez képest
Ujszer(i a humor megjelenése is, ami szintén az elbeszélé személyével magyarazhat6.® A holtak
légidja cimt novelldban a hdbortibol hazatért, lelkibeteg, 6nmagat él6halottnak titulalé Garmacor,

7 Aszemélytelen elbeszélésmddra az a magyardzat adhatd, hogy a kalandozdk, igy Gorduin tettei is lejegyzédnek a
Kalandozok Krénikdjéban, amelynek a fikcid szerint a médsolatait tartja kezében az olvasé. V6. HEGEDUS Orsolya,
Ynev szovettérképe, Prae, 2011/3, 23.

8 Igy sz6l Garmacor, miutdn bekap par kemény iitést: ,deriilt éjszaka volt, vagy csak én littam csillagokat, nem
tudom” Wayne CHAPMAN, Garmacor cimere, Bp., Delta Vision, 2011, 42.
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elveszitve hitét az emberekben, az ember emberségét eltagadva, gy beszél tarsair6l, mintha azok
allatok lennének: Gudrid és Badrid (Garmacor szolgéi) ,morogtak, mint a bolhas kutyak”? ,mire
adgyra kertiltem, Gigy bégtem, mint egy szarvas” — dllitja magérdl az elbeszél6,' aki tarsait ,ember-
dllatoknak” nevezi.!' A Miasszonyunk cimii elbeszélésben is talilhatunk egy izgalmas elbeszél6i
fogést. Ebben a torténetben a Vadkan Maquesaval, a boszorkdnnyal, aki hasonléan az Inception
cim{ film héseihez, képes dlmokat iiltetni dldozataiba. Az elbeszélés egy pontjan Garmacor olyan
régi, a boszorkdnyhoz k6t6d6 emlékeit idézi fel, amelyek kétségeket ébresztenek az olvaséban, hogy
esetleg nem olvasta a kordbbi oldalakat figyelmesen, vagy Garmacor életének egy olyan szegmense
térul fel, amelyrdl eddig nem esett sz6. Persze a Vadkan és Celestius (az elbeszél6 régi baratja)
késébbi beszélgetésébdl kideriil, hogy ezek hamis emlékek voltak, melyeket Maquesa iiltetett belé.

Ahogy a Két hold a hang, a Halk székkal, sétét hiirokon cimi novella bevezetdje az irds miben-
1étével foglalkozik. Az elbeszél6 ekképpen nyilatkozik sajat helyzetérdl: ,barki voltam egykor,
mar csak e sorokban élek [ ... ] Torkomat harmadfél évszézada nem hagyta el emberi sz6, de amit
alkottam, helyettem beszél. Igéimet pergamen és mérvény, tanaimat beavatott elmék sokasdga
6rzi”'* Vagyis az irott szoveg és az elbeszél csereviszonyba keriilnek egymdssal, hiszen a szoveg
tulajdonképpen emberré vélik (,akit a szavak méigi4ja e lapokon tjra emberré tesz”),"> mig a sz6-
veg emberbdrbdl készitett pergamenen 4ll. A novella voltaképpen Doran, Ynevlegmegbecsiiltebb
varazsldiskoldjanak helyet adé varosallamanak alapitasarol szol, az iskola egyik alapitoja pedig a

9 Uo., 11.
10 Uo,, 14.
11 Uo,, S6.
12 Wayne CHAPMAN, Halk szdkkal, sétét hiirokon, Bp., Delta Vision, 2013, 64.
13 Uo., 65.
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szoveg elbeszéldje, aki torténete egy pontjan megsziinik emberré lenni, aquirrd alakul. De nem-
csak az elbeszél6 alakul 4t a torténet sordn, hanem, amint azt kordbban mar lattuk, maga a szoveg
is, ezentdl arrdl is olvashatunk, hogy az aquirok hires f6ldalatti jaratai miként alakultak ki. Ezek a
jaratok egy égbdl sebesiilten aldhullé sarkany testének iiregeib6l alakultak 4t Ediomad jérataivd.
Az 4tvéltozdsokhoz kapcsolodo legfontosabb eleme a szovegnek pedig az aquirok éltal hasznalt,
ugynevezett hatalomszavak, amelyek ,,az 6snépek akaratahoz irdnyitjak a val6sig szovedékét”. A szo-
veg elbeszél6je, hasonldan Julio Cortazar Axolot] cimt szovegének elbeszéléjéhez, kezdetben még
ember, majd mésik lénnyé alakul (Cort4zar esetében axolotlld, Chapmannél aquirrd), és igy, az
atalakulds utan beszéli el sajat torténetét. Tehat Cortazaron keresztiil az atvéltozastorténetek nagy-
mesterét, Ovidiust is megidézi a szoveg, aki egy masik Gaspar-szovegben név szerint is szerepel."*

Az intertextualitds egyébként is fontos eleme, ha nem éppen az egyik épitékove Ynev vilagdnak."
A Wayne Chapman ltal megirt XIV. zaszléhabort (Eszak ldngjai) példéul szamos szdvegben fel-
bukkan. Persze olyan is torténik, hogy a Chapman-szovegek hatteréiil més szerz6k dltal megalkotott
események dllnak. Ilyen példaul az un. Manifesztacids hdboru, amelyet az emberiség viv a Kék
hold istenének, Amhe-Ramunnak a foldi (satralisi) megtestesiilései ellen. A torténetet Dale Avery
(Nyulaszi Zsolt) dolgozta ki A Renegdt cimt regényében. Gasparndl példaul az Egyiittdllds cimd
novella kotédik a kékarca Amhe-Ramun torténetéhez,'s de emlitést tesz rola a Mallior mosolya cimii
novella is, amelyben a Két holdbdl ismert boszorkdny, Talissa ttinik fel ismét. Talalhatunk példat
arra is, mikor egy Chapmannél kordbban szerepld helyszin/esemény keriil egy kés6bbi szévegben
részletesebb kifejtésre. A haldl havdban cimi regényb6l megismert Eldtkozott vidék torténetérol
Tier Nan Gorduin térsa Alyr Arkhon ad egy rovid 6sszefoglaldst,'” majd a Gorduinra és szeretdjére,
Erielre tobbszorosen ratord vizid ad részletesebb betekintést. A litomdsok sordn a hésok az 6tszaz
éves haboru egyik csatdjanak el6késziileteibe latnak bele, s6t, utobb még részesei is lesznek annak.

Ynev torténelmét hét nagy korszakra szokds osztani. Ynev ,jelene” a hetedkor, ebben az idszak-
ban jatszodik a regények legtobbje. A negyedkorban az in. Crantai birodalom uralja a kontinenst.
A crantaiak bukdsét a szomszédos foldrészrél, Calowynrol érkezé kyr hoditok okozzak, ekkor
veszi kezdetét az 6todkor. Ennek a korszaknak a végét az 6tszdz éves habort hozza el, amely az
Elétkozott vidék létrejottéért felelés. Wayne Chapman esszékotetének (Osi titkok ldza, acélnak
vihara) egyik irdséban részletesen kifejti a hdbort el6zményeit, az egymasnak fesziilé csoportokat,
a kyrek haditerveit, majd napokra lebontva ismerteti a hdborut lezaré masodik gra-tinoli csata
eseményeit. Tehdt a M.A.G.U.S. regények egy olyan sz6veghdlézatba rendez6dnek, amelyben az
egyes muvekben elszort informéciémorzsik més, késobbi szovegekben keriilnek kifejtésre. Ezek a
szovegkozi kapcsolatok kiterjedhetnek egészen apré mozzanatokra is. Példdul Tier Nan Gorduin
A haldl havdban visszaemlékszik, hogy gyerekkoratdl fogva szimpatikus volt neki az 6tszdz éves
haboru hése, Jahrn-On Kryel, aki torténetesen szintén jelhordozé. Noha mar ez a regény is tesz

14 ,Publius Naso versét, a Multa diuque tulit idézte” Ed FISHER, Profundis, Bp., Vallhalla Paholy, 1996, 214.
15 V6. HEGEDUs Orsolya, Ynev szovettérképe. Wayne Chapman: A karneval, Prae, 2011/3, 21.

16 Ebben a novelldban is taldlhatunk egy, a Chapmanre kevéssé jellemz6 humoros példit. Mikor a f6szerepld, Airun
Al Marem megpillantja a holdisten, Amhe-Ramun halott maszkjat, a holdraszallé Neil Armstrongot parafrazeal-
vaigy sz6l: ,Szazldbnyi ugrds az embernek, 6rok dics6ség az emberiségnek” CHAPMAN, Halk székkal..., i. m., 172.

17 Wayne CHAPMAN, A haldl haviban, Bp., Valhalla Paholy, 1994, 209-211.

Gaspar Andras

85



86

utaldsokat arra, hogy Gorduin is az, arrdl, hogy ez pontosan mit is jelent, csak késébb értesiil az
olvaso. fgy tehat Gorduin szimpétidja magyardzhato azzal, hogy 6ntudatlanul is a hozz4 hasonléhoz,
a masik jelhordozdéhoz huz.

Ahogy ajelhordozok egy fels6bb akarat beteljesit6i a M.A.G.U.S.-regényekben, ugy Vogel Zsig-
mond is az Gaspar Andrds Kidlts farkast cimt regényében. A mu egy cyberpunk-regény, amely a
21. szazad utolsé évtizedében jatszodik Budapesten. A vérost elboritja a nukledris szennyezéssel
osszefiiggésbe hozott plazma nevi anyag. Szektak jelennek meg, amelyek isteniikként tisztelik a
plazmat, amelybdl bizonyos emberek — a plazmaszobraszok — a puszta gondolatukkal targyakat,
illetve él6lényeket képesek alkotni. Mdsokkal viszont kommunikal a titokzatos anyag: viziokat
bocsat rajuk, vagy éppen telefonon jelentkezik be. Ebben a viligban az emberek ételaldozatot
mutatnak be a plazmdnak, amely adatbézisokra csatlakozva 6nalléan képes tanulni, megfigyeli az
emberek viselkedésmintait, és ebbdl okulva kezdeményez kommunikaciét a kiszemelt emberek-
kel. A mai fogalmainkkal talan egy social media platform mikodéséhez hasonlithatjuk a plazma
tevékenységét. Taldn aktualisabbak a regény altal felvetett problémak, mint valaha, hiszen él6 és
élettelen, gép és ember hataraira kérdez rd, ha akarjuk valldsi 6sszefiiggéseket is bevonva: lehet-e
Isten egy szamitogép vagy egy program?'®

Erre a M.A.G.U.S. vilagatol beiktatott apré kitérére csupan azért volt sziikség, hogy lassuk, hogy
Gaspar Andras nem Yneven jatsz6do6 szovegei mintha jobban rezondlnanak a jelen problémaira és
kérdéseire. Ezt lathattuk a félig Yneven, félig a mi vildgunkban jétsz6d6 Két hold esetében is, amely
egyszerre firtatja a fonocentrizmus kérdését, és emellett a valdsdg és a fikcié hatdrainak problé-
majat. Ez persze nem azt jelenti, hogy Gaspar Ynev-regényei értéktelenebbek, mint a Vogel-ciklus
alkotasai, a megdllapitds csupdn annyit tesz, hogy egyelére nem tudjuk megfogalmazni azokat a
kérdéseket, amire Wayne Chapman regényei mér eleve tartalmazzak a valaszt.

18 AzHBO 2020 6szén debiitdlt sorozata, a Raised by Wolves is hasonlé problémékat feszeget, hiszen a sorozat vila-
ganak istenérél, Solrdl az évad végére nyilvanvalova valik, hogy egy szuperszamitogép.
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Lapis JOozsef

Rosszkor jottel

Wayne Chapman A halal havaban cimd regényének néhany kontextusa

Wayne Chapman A haldl havdban cim{ regénye minden kétséget kizaréan a M.A.G.U.S.-univerzum
egyik alapité szdvege, a ‘90-es évek fantasy-kedveldi (és szerepjatékosai) szaméra pedig a miifaj
egyik meghatérozé magyar nyelviti példaja (Jeffrey Stone Ej-trildgidja és John Caldwell Kdosz-ciklusa
mellett'). Hegedis Orsolya irja a magyar fantasyrél sz616 monogréfidjaban, hogy ,ttlzas nélkiil
allithat6, hogy Wayne Chapman képonyegéb6l bujt el6 a magyar fantasy irodalom legnépszertibb
teremtett viliga™ — s a Chapman-szovegek kozott is az dlland6 f6szereplérél, Tier Nan Gorduinrol
elnevezett Gorduin-ciklus, illetve annak elséként publikélt darabja, a most térgyalandoé regény az,
amelyben a vilag fikciés alapjai lehelyezddtek és keretei felallitodtak.?

A Wayne Chapman szerz8i névhez alapvetéen az idén, 2020 tavaszan elhunyt Gaspar Andras
ir6-muforditot lehet tarsitani, de val6jaban a Chapman-regények egy részét szerzétarséval, Novak
Csandddal kézésen irta — A haldl havdbant és folytatdsat, az Eszak ldngjait mindenképpen.* A haldl
havdban cim tovabb4 tobbféle regényvaltozatot takar, hiszen a negyedik kiaddsig folyamatosan
véaltozdsokon, bévitéseken esett 4t a kézirat. Tanulmanyomban az 1994-es, Valhalla Pdholy altal
megjelentetett, , Elsd, teljes kiadds™ként megjelolt verziot® hasznalom és hivatkozom — ez a barna

1 Mindkét szerzéi név mogott Nemes Istvan ir6, a Cherubion kiadé alapitoja ll.

2 HEeGeDUs Orsolya, A mdgia szivedéke, Bevezetés a magyar fantasy olvasdsdba I, Dunaszerdahely, Lilium Aurum,
2012, 64.

3 A Molyhu oldaldn a vicomte nicknevi felhasznal6 példdul ekként fogalmaz, az életrajzi ir6 monogramjdval utalva
a szerzére: ,G.A. ugyanis egészen egészen elképesztd érzékkel tudta, hogyan kell egy akkor még épp csak form4-
16d6 vilagot megtolteni élettel, torténelemmel és legenddkkal. Ezt a regényt egyértelmiien a vilagépités viszi el a
hétdn, méghozz4 olyan kénnyedén, ami szerintem t5bb, mint tanitani valé.” (https://moly.hu/konyvek/wayne-
chapman-a-halal-havaban)

4 Err6latényrél Gaspar Andras Wikipedia-oldala is tuddsit, de egyéb hivatkozhat6 és informdlis forrdsok is megerd-
sitik. Ehelyiitt mondok készénetet Kodaj Dénielnek és Juhdsz Viktornak, akik szives szobeli kozlésekkel segitették
munkdmat. Bér a ‘90-es években még volt valamekkora jelentdsége az tizletpolitikailag is motivélt dlnév-rendszer-
nek a popularis kultdrdban, ma mar nem szamit titoknak, hogy kiket takarnak az angol szerzéi nevek. V6. SOHAR
Aniké, Az dl-forditdsok rovid virdgkora (1989-1995), https://www.academia.edu/7090956/Az_%C3%Allfor-
d%C3%ADt%C3%Alsok r%C3%B6vid vir%C3%Algkora 1989 1995) Ugyanakkor a Foucault-féle szerzéi
funkciét kovetve irisomban kovetkezetesen a kétetek cimlapjan szerepl6 névvel hivatkozom a szerz8kre.

S Wayne CHAPMAN, A haldl havdban, Bp., Valhalla Paholy, 1994. (A kiadds forditoként tiinteti fol Gaspar Andrast
és Novéik Csanadot.)
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szint, a Boros Zoltan és Szikszai Gdbor muvészparos boritoképével ellatott kiadds ugyanis mar
hasznalja a boritén az ismertté vilt M.A.G.U.S., avagy a kalandorok krénikailogét, s tulajdonképpen
ez az a konyv, amely a M.A.G.U.S.-szerepjaték 1993-as els6 kiaddsa utan leginkabb ismertté tette
Ynev vilagat az olvasok szimadra. Az els6, 1990-es, az Unikornis kiadé gondozdsiban megjelent
verzi6 még sokkal inkdbb szubkulturdlis jelenség volt, szovege pedig érzékelhet6en kezdetlegesebb
az 1994-esnél. Bar a késébbi kiaddsok bovitései, stildris hangoldsai nem nevezhet6ek jelenték-
telennek, ehelyiitt az 6sszehasonlité vizsgélatot nem végzem el: ezuttal az emblematikus verzié
jelentés-osszefiiggései kozott maradunk.®

A haldl havdban annak ellenére az egyik legnagyobb hatdstt Chapman-regény, hogy esztétikai
szempontbol sem a szerz6i életmivon, sem a M.A.G.U.S.-univerzumban nem szdmit a leger6sebb
szovegnek. Végh Déniel a Holmiban megjelent 6sszefoglalé cikke az alabbi médon értékel:

A magyar fantasy-regények ,klasszikusa’, Wayne Chapman (legjobb regénye: Karnevdl, Valhalla
Péholy, 1997) mellett Dale Avery (Nyuldszi Zsolt: A renegdt, Valhalla Pdholy, 1995), Raoul Renier
(Kornya Zsolt: Acél és oroszldn, Valhalla Péholy, 1994) és Jan van den Boomen (Géspér Péter: Mor-
gena kénnyei, Valhalla Pholy, 1998) a magyar fantasy-irodalom négy reprezentativ szerzdje, akik
mindségben talan a legtdvolabb esnek a kozhelyes szérakoztat6 irodalom kategoridtdl.”

Egyetérthetiink azzal, hogy a M.A.G.U.S.-kényvek kozott a késébbi Gorduin-regények, mint pél-
daul a Karnevdl, kiérleltebbnek téinnek — nem véletlen, hogy monogrifidjaban Hegediis Orsolya
épp ezt elemzi a ciklusbdl. Ezeken tul Raoul Renier® torténelmi jellegt dark fantasyjeit, illetve Jan
van den Boomen® 4sszetettebb, kiilonféle irodalmi zsdnerekkel is tudatosabb parbeszédet tart6
regényeit érdemes kiemelni tigy, mint a M.A.G.U.S.-sorozat legértékesebb darabjait (az un. elsé
generaciobdl feltétleniil).

De miben is érhetd tetten A haldl havdban hatdsa? El6szor is, mint mar emlitettem, a
M.A.G.U.S.-univerzumon beliil szolgalhatott t6bb szempontbdl mintaként, részben a szerepjaték
szamdra. A kiadds 80 oldalas fiiggeléke szojegyzékszertien, cimszavakban mutatja be Ynev vilaganak
a regénnyel kapcsolatos, de azon tdl is mutatd szamos jellemzdjét, tiblazatot kozol Ynev istenei-
16l és az év hénapjairdl. (Ez utébbibél megtudhatjuk, hogy ,a Haldl hénapjai” a hideg évszakon
beliil, Darton' Tercében helyezkednek el.) Részben tehat a konyv cselekményének lefoly4sébol,
részben a fiiggelék alapjdn szerezhetiink részletes ismereteket az alakulé j vilagrol. Hogy a vildg
torténelmében, geogrifidjanak, kultdrajanak kiépiilése a béviilo szerz6i garda, viszont maganak

ey

6 A Gorduin-ciklus kronolégidjaval kapcsolatban 1d. a szerzd (k) ttmutatasat az alabbi oldalon: http://wwwynev.hu/
cikk/wayne_chapman/ ; https://web.archive.org/web/20101113081057/http://www.ynev.hu/cikk/wayne_
chapman/

7 VEGH Daniel, A magyar fantasy-irodalomrél, Holmi, 2007/9, https://www.holmi.org/2007/09/vegh-daniel-
a-magyar-fantasy-irodalomrol-jegyzetek

8 A Raoul Renier szerzdi nevet Kornya Zsolt ir6-fordit6 hasznélja.

9 AJan van den Boomen szerz6i nevet Gaspar Péter hasznalja. A J6 széllel toroni partra cimii regénye a detektivre-
gény zsdnerét 6tvozi a fantasyvel, és érdemes lehet kiemelni az Arnyékfestd cimi remekbe szabott novellajat is.

10 Darton a haldl istene Ynev egyik — a pyarroni — pantheonjaban.
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Gaspdar Andrasnak az alkotdi ,szertelensége” miatt sem volt teljesen kovetkezetes és koherens,
mutatja példaul a Csepp és tenger cimi regényhez fiz6tt kiaddi jegyzet:

A Csepp és tenger a szerz6 legfrissebb miive, ezért a benne foglaltak csak most illeszthet6k — tobb-ke-
vesebb sikerrel — a M.A.G.U.S. hivatalos idérendjébe. Az adatok sszevetésekor deriilt ki, hogy
Mr. Chapman ismét nagyvonaltian bént bizonyos évszamokkal [...]. Tovébbi intézkedésig a fenti
évszamok az irdnyadok."

Ezek a kovetkezetlenségek ugyanakkor nem sziikségképp csak hibakként olvashatéak, amelyeket
a kiadoi stratégia igyekezett példaul az idézett médon helyre tenni. Az Gjrakiadasok, az el6z-
ményszdvegek (mint példaul a Csepp és tenger vagy a Toroni vér-novella) valamiféle ,okkultsdg”,
beavatottsag hatasat is keltették egyrészt azzal, hogy hangsulyoztak, hogy most el6szor olvashato
a teljes, részletes kiadds, eddig ismeretlen, de 1ényeges részletekkel, masfel6l azzal, hogy a Gordu-
in-univerzum béviilésével 4j, eddig nem ismert eseményekrdl hullik le a lepel az ujabb irdsokban.
Ezaltal a Chapman-féle Gorduin-mitosz szépen elkezdte f6lépiteni magat, az egész véllalkozast
valamilyen sejtelmes, titokzatos homalyos légkorrel vonva be — az olvasé szerencsésnek érezhette
magat, ha hozzajuthatott a kirakés egy Gjabb darabjéhoz. Végh Daniel kiemeli, hogy a ,fantasy-re-
gények szerkezetének legf6bb jellegzetessége, a szorosan vett torténetet koriilvevé szévegelemek
(az Gin. paraszdvegek) nagy szdma a klasszikus populdris miifajokéhoz hasonlithaté. Forditas
latszatat felkelto el6- és utdszok, idegen szavakat magyarazo és hattérinforméciokat kozlé figgelé-
kek, alcimek és mottok kiilonosen a fikcids és a torténelmi regény hatdran egyensulyozé népszerti
miivekre jellemz6k, amint a f6hés élettorténetét tobb koteten at kovetd epizoddok, folytatasok is
innen lehetnek ismerések.”"? Tegyiik ehhez hozz4, hogy egy fiktiv univerzum kialakuldsa keriilhet
olyan fézisba, amikor egy fikciés mii a torténelmi regényekhez hasonlé médon viszonyul az adott
vildg — szdmos killonboz6 helyrdl, szabalykonyvekbol, kompendiumokbdl, vilagleirasokbdl —
megismerhetd histéridjahoz.
A Toroni vér cim elbeszélés felvezetdjeként példaul az aldbbi szerzdi jegyzetet olvashatjuk:

a ,Toroni vér” az Ynev-regények ,utélagos elézményei” kozé tartozik. [...] [A] multban ténykedve
azokat az eseményeket részleteztem, melyek a Gorduin-ciklusban csak utalasokként jelennek meg,
de elég fontosak ahhoz, hogy kiilon fejezetet kapjanak a M.A.G.U.S.-vilag hosszu — és folyvast
béviils — torténetében. [...] Nehéz feladat legenddkbol kideriteni a valét, regényes forméba dnteni
az igazsagot — 4m azoknak, akik Gorduin zarandokutjanak részleteire kivincsiak, nem kell tovabb
kutatniuk: az alibbiakban szdmos kérdésiikre meglelhetik a vélaszt."

A bard toroni-kyr szdrmazasa elészor épp A haldl havdban lapjain van sejtelmesen elhintve, még-
pedig abban a részben, amikor az Elatkozott Vidéken jirva sajitos id6utazast él at: egy hétezer

11 Wayne CHAPMAN, Csepp és tenger, Bp., Valhalla Paholy, 1996, 295-296.
12 VEGH,i. m.

13 Wayne CHAPMAN, Toroni vér = Fényhozd, szerk. NEMES Istvan, Debrecen, Cherubion, 1994 (Osiris Fantasy Exk-
luziv 4), 132.
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évvel kordbbi, meghatdrozé csatiba keveredik bele.'* Ekkor hangzik el a kyr gy6kerekre vonatkozo
mondat: ,Hasznodra valhat, ha tudod: rajtad aJel!”*S Az Eszak ldngjai masodik, Gn. ,Deluxe” kiada-
saban djabb utaldst kapunk azzal kapcsolatban, hogy Tier Nan Gorduin ifjakoraban kiildetésen
jart a Toroni Birodalom févérosdban, Shulurban; maga a kyr ereklye, amelynek nyomadba eredet,
a Karnevdl cimi regény lapjain kertil el6.' A Toroni vér cimii novella lesz az tehat, amely majd -
afféle prequelként — részletesen bemutatja egyfeldl a shuluri ereklyeszerzé killdetést, mésfeldl flash-
backek, visszatekintések révén a bard sziileinek kozos kalandjat, ugyanazon ereklye megszerzése
koriil forgd megismerkedésének torténetét is elbeszéli. (Egyben folytatja is a sajatos kevertvérti
leszarmazdsi sort, hiszen az is kideriil beldle, hogy a kiildetés soran a Romlds Viragai szekta egyik
boszorkany-kurtizdnjanak gyermeket is nemz.)

A haldl havdban ugyanakkor a kor fantasy-olvaséira és szerepjitékosaira tett szélesebb kort,
altalanosabb hatdssal is rendelkezik — jellemz8en azokra, akik ekkor nem tdjékozddtak nemzetkozi
kiadvanyokbdl, s a fantasyrol alkotott képiiket nagyrészt a magyar nyelvi, talnyomo részt magyar
szerz8ségli miivek befolydsoltik. Hegedtis Orsolya monogréfidja a Gorduin-ciklust a tolkieni
hagyomany, un. ,high fantasy” alzsanerébe tartozéként olvassa, s konyvében nagyfokd alapossag-
gal mutatja be a M.A.G.U.S. vildganak jellemzéit."” Valoban elmondhaté, hogy — a magyar nyelvii
fantasy kézeg ardnyaira vonatkoztatva — Ynev vildganak fikcids elbeszélése a tolkieni K6zépfoldéhez
hasonlé jelleggel és mértékben tortént (a monografia félszaz kiadvanyrol beszél), s ennek egyik
origdja — a szerepjaték szabalykonyv mellett — A haldl havdban. Végh Daniel irja, hogy a

M.A.G.U.S. esetében [...] alegjobbnak bizonyulé regények és a szerepjatékrendszer egyazon szerz8k
alkotdsai. Ezért — noha a szerzék bevalldsa szerint el6bb jatszottak, mint irni kezdtek volna — a rendszer
alkotoi, illetve tovébbfejleszti dltal irt szovegek masodlagossdggal, felhigultsiggal és a vilagteremtd
aktus hianyaval aligha vadolhatok. Megkockaztatom: akdr még az alapkonyvek is olvashatok irodalmi
miivekként — a szerepjatéktol teljesen elvonatkoztatva.'®

A szerepjatékkal torténo 6sszefonédas nema M.A.G.U.S.-rajellemzé egyedi sajatossig természetesen.
Az AD&D" univerzumdba tartoz6, Margaret Weis és Tracy Hickman irta Sdrkdnyddrda-kronikdk
esetében is elmondtak, hogy az els6 regény egy kalandmodul alapjan irédott, a hazai szcénan
pedig John Caldwell A Kdosz Szava és A Kdosz Szive cimt regénye alapul ténylegesen lejatszott
kalandokon - egyébként szintén az AD& D rendszerében.”

14 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 227-233.
15 Uo, 227. V6. HEGEDUS, i. m., 81.

16 Akyrek Ynev 8si, nagyhatalmi népei kozé tartoznak; a vildg jelenkordban a Toroni Birodalom testesiti meg ennek
halvény drnyékét és egyben 6rokségét. A mivekbdl kideriilt, hogy Tier Nan Gorduin édesanyja toroni né volt.

17 HEeGEDUS, i. m., 63-68.
18 VEGH,i. m.

19 Advanced Dungeons & Dragons: az egyik alapvetd és sokdig meghatdrozo fantasy szerepjaték-szabalyrendszer,
amely tobb killonbo6z6 vildghoz adaptilhato.

20 NEeMEs Istvan, A Kdosz Szivének kdosza, avagy hogyan (ne) adjunk ki kényvet a kilencvenes években, Prae, 2020/4.
[Megjelenés elétt. ]
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Lichtton(v)erfahren

A hatés tehat A haldl havdban esetében is kétirdnyu, mert egyfel6l a mii narrativdja maga sem
fuggetlen a szerepjaték-gyakorlattol, masfeldl a regény felépitése mintaként is szolgél a kalandok
lefolyasdahoz. Az egyik legerételjesebb M.A.G.U.S.-, s egyben fantasy klisé példaul az, hogy a
kalandozok a véros egyik neves kocsmdjdban tilnek, s ott keresi f6] 6ket a megbizé, aki valamilyen
igérettel, ajanlattal, zsaroldssal stb. raveszi az 6sszevélogatott csapatot arra, hogy elvégezzék a kiil-

detést (de legalabbis hogy megkiséreljék azt elvégezni). A csapat dsszeszedésének toposza szerint
ekkor még a kalandozdk nem ismerik egymast — késébb, amikor mér eleve csapatként miikodnek,
mér ekként 1ép oda hozzdjuk a megbiz6. A haldl havdban — és alegtobb sémaszerd M.A.G.U.S.-ka-
land - esetében az a bizonyos kocsma nem mads, mint Torozon taverndja Erionban, a kalandozdk
legendas és hatalmas vérosdban. Erion vérosa az egykori Godorai Birodalom székhelye, a ,Viro-
sok Vdrosa” mdra az egyetlen megmaradt telepiilése a birodalombdl — a varos urai maig viselik a
»Godora hercege” cimet. Erion azonban a kalandozék paradicsoma, itt mindent meg lehet kapni
és el is lehet vesziteni, a lehetéségek és bukdsok szintere — réviden megtestesit mindent, amit a
nagyvéros-toposz megkovetel.*! A haldl havdban in medias res egy kalandozécsapat kiildetésével
indit, amelyet a tarsasagbol egyediil a bard, Tier Nan Gorduin é] tal: ebben a kb. SO oldalban
vazolja fol el6szor Chapman elsé szamu hésének portréjat, mondhatni, ,munka kozben” ismerjitk
meg. A hattérbe huzddva, a bolondot jétszva, de mindvégig tudatosan és célratéréen hajtja végre
a (sajat) kiildetését, s miutan leszéllitotta az ,arut” (egy dzsad nét). Egy visszatekinté részben a
megbiz6 szemszogébdl ismerjitk meg Torozon taverndjat, aki itt verbuvalja 6ssze a szerencsétlen
véget ért kalandozdcsapatot, 6riilve, hogy a kozépszer( tucatfigurdk mellett egy igazi ,host”, Tier
Nan Gorduint is be tudta szervezni.

21 Erioni regék cimmel jelent meg egy olyan gytjtemény is, amely kifejezetten a varoshoz kapcsolédo szovegeket
ko281 (Erioni regék, szerk. GASPAR Andras, Bp., Valhalla Paholy, 1998).
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Az épiilet — egyike a varos nevezetességeinek — egy kis téren llt, nem messze Erion kozpontjitdl, a
Godorai Felsé Palotét 6vezd Fénixek Parkjétol. A teret is a tavernét birtokld csalddrél nevezték el —
de hogy ki is volt az els6 Torozon, és mikor épitette ennek a hatemeletes 6ridsnak az el6djét, senki
sem tudta. A tandcstermeket, pénzvaltot és fiird6t magdban foglal6 fogadé talalkahelyként szolgalt
a vildg osszes csirkefogdja, kalandozodja és szerencsevaddsza szdmadra.”

yKalandozok! Sokat hallott mar e fura, nyughatatlan természettel megvert figurdkrél” — olvassuk
a megbizé gondolatait, amint a felfogadott emberein mereng. , Erezte, hogy azok, akiket az imént
felbérelt, csak annyiban hasonlitanak a kalandozdkra, mint a vezir héremének agija az emirség
legtiizesebb csédorére: himnek sziiletett mindketts...”>* Természetszer(i, hogy a szerepjaték
kalandozéi, illetve a regény eztdn felbukkand hései: Tier Nan Gorduin mellett a nekromanta félelf
magus, Alyr Arkhon, valamint Eriel, a shadoni tolvajlany.

A taverna tehdt a kalandozok vildganak 6roktél fogva létez6 kozéppontjaként tinik fol: innen
indulnak a kalandok, és ide érkeznek vissza; a taverna a torténetek drive-jat tartalmazza, majd
fogadja be a happy endinget (egy jé ételt, italt, fiird8t a megkapott fizettségbdl). Peter Jackson
Gyiiritk Ura-filmjének emblematikus jelenete az, amikor a hobbitcsapat a kalandok vége utan,
hazatérve koccint a Z61d Sarkany fogadoban: ez az otthon tjra birtokba vett tere a kalandok jelen-
tette idegenség-komplexum utdn, azzal, hogy a sajattd tétel nem jelent identikussagot. Az otthon is
tjraképzédik, a tapasztalatok beépiilnek — ennek legerdteljesebb jele Frodé sebe (mind a Széltetén
szerzett tér-seb az oldalén, mind a Gollam éltal leharapott gytirtsujj). Erion és Torozon-taverna
annyiban irja tovabb a fantasyk fogadd-toposzat, hogy egy alapvetéen nem-helybd, illetve dtmeneti
helybdl kredl egy olyat, amely tulajdonképpen az otthonnal nem rendelkezék, a folyton tton 1évék,
a vandorok otthonavé valik. Erion, de azon beliil is f6ként a Taverna egy paradox képz6dmény
tehat, azidegen és a sajat kiilonleges 6tvozete. A hely, amelynek leveg6jében, illatdban ,képviseltette
magét a vildg valamennyi aromdja”**, mindenkit befogad — aki meg tudja fizetni.

A Toronivér cimi el6zménynovella is a taverndban kezd6dik, az ifjd Gorduin innen indul kiildetésére.
A novella nyitanyanak szerkezete és hangulata Krudy Gyula Szindbadd-novellait is folidézi —
Szindbdd egyébirant kétségkiviil a magyar klasszikus irodalom egyik legjellegzetesebb kalandora:

Miutan halottait eltemette és néhany eziistért imat mondatott értitk maga helyett, Tier Nan Gorduin
elttin6dott, mihez fogjon legkdzelebb. Noha majd hdrom évet tolt6tt a nagyvilag kapujéban kifelé
tekingetve, nehezére esett elhagyni Eriont. A Varosok Varosa sajit képére formalta, akar a torténelmet,
koriilotte és benne élt; a bardot, valahdnyszor a tédvozasra gondolt, ugyanolyan érzések keritették
hatalmukba, mint amikor szerelmétél kellett bicstiznia.?

Gorduin otthonaként lakja be a varost és annak jatékbarlangjait, fogaddit — de a ,,fogad6rél foga-
déra jart” kifejezés épp azt mutatja meg, hogy a varoson beliil sem hajtja le egy helyen sokszor a

22 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 42.
23 Uo., 48.
24 Uo., 43.

25 CHAPMAN, Toroni vér,i. m., 132.
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fejét. Erion taldn éppen azért lehet autentikus a szdmdra, mert a kalandoz6 életméd valamelyest a
véaroson beliil is folytathat6 — mégis hajtja a vagy a kiviil felé. A végs6 16kés, a drive — fogalmazha-
tunk ugy, természetesen — Torozon taverndjiban éri, s itt is megkapjuk a legendas hely mar-mar
definitiv leirdsat:

A megyviliagosodds a masodik hét végén, Torozon hires taverndjiban egy sarokasztalnal koszontott
ra. Kuzdott azért, hogy itt lehessen, aranyakat fizetett mar azért is, hogy a kiiszbot atléphesse; az
tl6helyet, a méregerds palinkat szemteleniil dragdn mérték, a kdrnyezet azonban karpétolta mind-
ezért. Kalandozok, igazi kalandozdk jartak-keltek a nagyteremben, a korfolyosékon, hésok rottak
a magasba vezetd 1épcséket, lesték egymds szavat a fiistt6] stirti levegében — az intézmény Erion és
egész Ynev esszencidjit hordozta, s mint ilyen, korszakos dontésekre sarkallta a betérét.>

Ismét csak az deriil ki, hogy a taverna kicsiben az egész vilagot reprezentalja és prezentalja — nyilvan
ezért is lehet a vilig bejarasat nyughatatlanul Gjra és ujra megcélz6 kalandozo-1ét vissza-visszatérd
kozponti helye. A kalandozé vagyja, tizi a veszélyt és a kihivast, hogy aztan visszatérve Erionba
megpihenjen, hogy aztin ugyanitt azonmad uj killdetést is keressen magénak.

Hogy Gorduinbol még lesz valaki, azt mi sem jelzi pontosabban, hogy az imént idézett jelenetben
Torozon maga il oda hozzd egy tiveg ritka 6borral a kezében. A bard reakcidja erre mar elére jelez
valamit abbol a f6lényes poz, sajatosan onkicsinyité 6ntudatbol, érinthetetlen cinizmusbol, ami a
ykifejlett” hés-figurat jellemezni fogja: ,Hallott annyit az itteni viszonyokrdl, hogy tudja: a gazda
személyes felbukkandsa ritka megtiszteltetés. Néhany héttel kordbban mindent megadott volna
ezért — mostanra nem maradt egyebe a gyanakvason kiviil”*” Gorduin figurdjanak egyik vondsa
lesz az alland¢ kiviilallésag — sosem igazdn tagja egy csapatnak sem, jellemzi valamiféle sajatos
komor busképti lovag attittid, mindig kicsit kiviilrél szemléli az eseményeket — hiteles cinikusként.
Ugy is mondhatjuk, hogy az alapveté kalandozoéi perem-létezésben is valamelyest idegen testként
mozog — talan épp ezért valhat mégis a M.A.G.U.S.-kalandozé (egyik) prototipusava?

Tudjuk — akér Karinthy Frigyes Igy frtok tijének péld4ja alapjén —, hogy a parédia kanoni-
zal6 erével is bir; de tudjuk azt is, hogy csak azt parodizaljak, akinek egyfeldl olyan markans,
jol felismerhet6 stilusjegyei vannak, amelyek az ironikus hiperbola retorikai eljarasaival jatékba
hozhatéak és kifigurdzhatéak, masfeldl azt, aki valamilyen szinten mar szem el6tt van, mar ismert,
aki mér alakzatként észlelhet6 a parédiaszoveg mogott. Az tehit, hogy a kilencvenes években
tobb M.A.G.U.S.-parédia is folbukkant, és mindkett elsédleges célpontja A haldl havdban volt,
jelzi Wayne Chapman iréi rangjat és egyedi hangjat — ebben az egyediségben természetszertileg a
pozitiv és — akar a parédian keresztiil is — kritikéval illethetd vondsok egyarant vannak. Erdemes
lehet tehét vizsgdlodasunk vége felé ezekre a szovegekre vetni egy-két pillantdst.

A parédidk roviddel A haldl havdban 1994-es kiaddsa utdn mar el is késziiltek, és meg is jelen-
tek. A Haldlosztok*® cimt 1996-os fantasy antolégidban jelent meg A. P. Feist és John Caldwell Ez

26 Uo, 132-133.
27 Uo.

28 Haldloszték, Fantasy kisregények és novelldk, szerk. NEMES Istvén, Debrecen, Cherubion, 1996 (Cherubion Fan-
tasy Exkluziv 10).
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nekiink M.A.G.O.S. cim{ szovege,” kiparodizalva a M.A.G.U.S.-konyvek szdmos jellegzetességét.
(Am a Cherubion kiadé szerz8ibél az dnirénia is sz6lt akkor, amikor a kolofén-parédiiba az alab-
biakat irtak: ,Forditotta: 4h, ezt igysem veszi be mar senki.” Ebben a kilencvenes évek azon kiadi
gyakorlatabol csindltak viccet, mely szerint az angol nevi szerz6 munkdjédban forditoként tiintették
fel a tényleges magyar iré nevét.) A két f8szereplé, Aly Akhbar Ark’hun és Tierry Nem Gordiusz
A haldl havdban legendds parosénak alakmdsai, s természetesen 6k is ,Torzonborz” Taverndjiban
kezdik kalandjukat. A parédiaszéveg poétikdja posztmodern jellegzetességeket mutat, a majd
késébb idézett szovegrész példaul ahhoz hasonlé szerkezet(i meta-szovegalakzatot tartalmaz, mint
Esterhazy Péter Harmonia Caelestisének alabbi locusa: ,kutya nehéz, felség, tgy hazudni, ha az
ember nem Gsmeri az igazsagot, azzal folpattant Zoldfikdr nevii pejére, és elvagtatott az érzékeny,
XVIL. szézadi tajleirasban”. A fantasy parddidban ezt olvassuk:

Az orra kiill6 formaju volt, a szemei csapszegekként fénylettek az arcaban. A szdja, mely dllandéan
csodalkozd O-betiit formalt, leginkdbb egy kerékagyra emlékeztetett. A keze erésen reszketett. Ez volt
az egyik ok, amiért Torzonborz alkalmazta; remek koktélokat készitett. A mésik ok az adozés volt:
nyomorékokra kedvezmény jir. A csapos nyugodtan kivarta, amig a réla sz6l6 leirds véget ér. Kicsit
bosszankodott, amiért a nevét nem emlitették meg. Hat konyvben szerepelt mar, de egyikben sem
irtak le a nevét.

A mésik emlitett parédia, A Kdosz Eje* cimd mii ugyanakkor mér A haldl havdban kiadési évében
napvildgot ltott. Ez alapvetéen nem M.A.G.U.S.-parédia, hanem a John Caldwell-féle Kédosz-kony-
vek és a Jeffrey Stone-féle Cherubion-kotetek harsany humor travesztidja. A regény kozepe tédjan
felbukkan azonban két figura, akik szintén egyértelmtien Alyr Arkhonnak és Tier Nan Gorduinnak
az alteregoi.

Az egyikiik magas volt, hamuszin haju, kezében hosszd, szarvdiszes vadaszbottal; mélykék konto-
sének csuklydjat a homlokédba huzta. A masik — borostas dllu férfi, fekete ttiruhajat csillogo flitterek
ékesitették — hevederes utdnt6lt6 szamszerijat szegezett Ioucounura; hatdn dtvetve elektromos gitart
hordott, melyrél messzire vildgitott az Inew hdse, Inew szépe felirat.’'

Aleiras Gorduin karakterének piperkdc jellegét figurazza ki, illetve azt, hogy Chapman regényeiben
a bard gyakorta a tokéletesség mintaképeként jelenik meg. A két figura 6sszettizésbe keveredik
az idézett részben megnevezett varazsloval — aki egyébként Jack Vance Haldoklé Fold-konyveibdl
kolesonzott alak —, s az incidens a kovetkezé médon végzddik: ,Rosszkor jottél, Rohincs! — mondta
Torjon Kia Gorduin, és elfgjta, mint a gyertyaldngot. Ravasz Kugli csalédottan felkialtott, és
szemrehdnyodan nézett az tjonnan érkezettekre. — Mar elnézést, de ez még regénybefejezésnek is

29 Az Arthur Philip Feist név Nagy Zoltan akkor még kezd§ ir6t rejti, a novella alapvetden az 6 alkotdsa, s tapasz-
taltabb ir6, kiad6vezeté Nemes Istvan erSteljesebb sz6veggondozé munkdja révén kertilt 61 Caldwell tarsszerzo-
ként. Koszondm Nemes Istvan szives szobeli kozlését a kérdésben.

30 John CALDWELL, Jeffrey STONE, A Kdosz Eje, Debrecen, Cherubion, 1994. A bels6 cimlapoldalon A Kdosz Elj'ert
Elye cimvaltozat szerepel.

31 Uo, 93.
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silany volt!™> Ez pedig erételjes fricska A haldl havdban felé, kifigurdzva annak elhirestilt leszamo-
las jelenetét (amely ugyanakkor nem tényleges befejezése az adott regénynek). Wayne Chapman
konyvében a Kigyo nevii fejvadasz, a toroni Ikrek félelmetes szektajanak a tagja a teljes regényen
keresztiil tild6zi bossziszomjasan Gorduinék csapatit, egyediil kiizdve meg az Elatkozott Vidék
veszélyeivel (elemek, él6halottak stb.), a monoldgjaibél az olvasé elé viszonylag rnyalt személyi-
ségkép is kirajzolodik, majd amikor végiil utoléri a kalandozdkat, az alabbiakat olvassuk:

— ...a kiizdelem halalig folytatédik. — suttogta épp az embervaddsz. — Csak ketten lesziink, te és én.
Harcos a harcos ellen. Acél az acél ellen. Ha nemet mondasz, ha kibuvét keresel, meg6lém mind-
kett6t. Valassz!

A bard hunyorgott. A toroni pélinka hatdsa mualéban volt, sebei egyre jobban sajogtak. Magéba
mélyedt, s a kériilményekre valé tekintettel gyors dontést hozott. Am legyen.

— Mi a neved, fickd? — kérdezte.

— Nevezz csak Kigyénak! — acsargott a dzsad, és el6relépett.

Eriel figyelmeztetSen felkidltott.

Tier Nan Gorduin eleresztette a zsék szijat, terhe a foldre esett. Vele csuszott a fekete kpeny is.

— Rosszkor j6ttél, Kigy6 — mondta csendesen, és nyilvessz6t ropitett a bérgyilkos szivébe.*

Ez a részlet a Gorduin-paradigma emblematikus szoveghelye lett, hiszen pontosan megmutatja
a bard James Bond-szerti hanyag elegancidjat, legyézhetetlenségét, szinte szuperhési kvalitdsait,
ugyanakkor a szcéna filmszer(i bedllitasa, a hésmozik leszimolds-jeleneteinek ironizéldsa®* még-
iscsak olyan egyedi modalitést kolcsonéz Chapman prézéjanak, ami egyedivé, felismerhetévé
és tulajdonképpen szellemessé teszi az egyébként modorosnak, tidlirtnak is tekinthet6 narraciot.
Wayne Chapman regényeinek architextudlis kddjai ugyanis erds viltozatossagot mutatnak, illetve
hagyomanytudatossagot feltételeznek, killonb6z6 miifaji és narrativ alakzatokkal kezdeményez
ironikus parbeszédet (romdnc, hési epika, karnevalizmus, misztikum stb.), s szdmos irodalmi és
filmbeli intertextussal dolgozik. A haldl havdban utols6 mondata megmutatja ennek a reflektiv
poétikdnak a miik6désmodjat. Tier Nan Gorduin kiildetése végeztével természetesen Torozon
taverndjéban élvezi ki jol megérdemelt jutalmat, majd amikor szeretéje elhagyja, nyeregbe szall és
teatralisan ellovagol napnyugat felé Gjabb kalandokat keresni: ,Pontosan gy, ahogy abban a régi

romancban 4ll.”%*°

32 Uo, 94.
33 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 296.

34 Arészlet hatterében f6lsejlhet az egyik Indiana Jones-film jelenete, melyben a Harrison Ford dltal megtestesitett
flegma arcu régész-kincsvaddsz végignézi, ahogyan eldtte hosszan hadonészik egy harcos a szablyajéval — majd
egyszerien el6veszi a pisztolydt és lelovi.

35 CHAPMAN, A haldl havdban, i. m., 312.
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Takacs Gabor
Jovovaltas

Gaspar Andras sci-fije és a Kialts farkast

1990-ben szinte izzott a levegé a valtozasoktdl. Megtartottik az elsé szabad orszaggytlési valasz-
tasokat, megkezd6dott a szovjet csapatok kivondsa és a német Gjraegyesités. Gorbacsov lett a
Szovjetunié elndke és Goncz Arpad a Magyar Koztarsasagé. Fell6tték a Hubble trteleszképot,
amivel elérhet6 kozelségbe keriilt a tavoli vilagtr. A kultirdban pedig mi sem jelezhette volna
jobban a véltozast, mint hogy megjelenhetett magyarul a Gépnarancs, és elkésziilt a ,,magyar Blade
Runner”, a Meteo.

Aviltozds aldl a hazai sci-fi sem lehetett kivétel. A kordbban a Méra kiadéval, a Galaktika maga-
zinnal és Kuczka Péter nevével fémjelzett tudomanyos-fantasztikus konyvkiadds mellett egyre tobb
helyrél bukkantak fel kihivok, koszonhetéen a kiaddalapitast megkonnyité rendelkezéseknek.
Ekkor indult példdul a debreceni Phoenix Koényvkiadé sci-fi és fantasy sorozata, és olyan, a koz-
pontilag ellen6rzott hazai fantasztikus konyvkiadas keretei kozott nehezen elképzelheté muivek
jelentek meg, mint Stephen Donaldson kegyetlen fantasyje, A Kdrhozat Urdnak dtka, vagy akar A
Mars hercegndje Edgar Rice Burroughstol. A Mora pedig, pozicidja megérzése érdekében, elindi-
totta A sci-fi mesterei konyvsorozatot Isaac Asimovval, Alfred Besterrel és Arthur C. Clarke-kal.
A konyvkiadoéi atalakuldsnak koszonhetéen az amat6r sci-fi mozgalom is egyre nagyobb szeletet
kivant kiszakitani a magyar piacbol. Akik eddig ugy érezték, el vannak zérva a megjelenéstdl a
»Kuczka-rezsim” miatt, azoknak lassan egyre tobb lehetéségiik lett a megjelenésre.!

Ekkor, 1990-ben jelent meg Gaspér Andras els6 sci-fi regénye, a Kidlts farkast, ami 6tleteivel és
stiluséval alapjaiban hatdrozta meg az ezt kovet6 magyar sci-fit. Hatdsa talin nem annyira litvanyos,
mint az ugyancsak ebben az évben kiadott A haldl havdbannak, ami a M.A.G.U.S. néven ismert
fantasyvilag megalapozoja volt.> Ennek ellenére sok, a kilencvenes években szocializdlédott sci-fi
olvasé tekint rd meghatarozé élményeként, elemei és latvanyos szakitdsa a Kuczka-éra SF-jével pedig
tobb, 6t kévetd magyar szerz6 munkdinak volt ihletdje. Egyedi jovoképével, amiben keverednek
a futurisztikus otletek és az ismerds, mar-mar rejtéi elemek, 6sszekapcsolva a torténet nyiltan
véllalt B-filmes 6rokségével, szorakoztato elegyet alkot. Mindemellett pedig a rendszervaltasban
végbement tarsadalmi és szemléletbeli valtozdsokra valé reflexiok izgalmas olvasati lehetéségeket

1 Errdl a helyzetrél remek sszefoglalét nytjt Erdei Palma 2003-as disszertdcidja, az Esz-jdték vagy csodavdrds?
A Science Fiction jelenség szocioldgidja.

2 Szintén 1990-es Géspar fantasyregénye, az Eziist félhold blues, ami bar meghatdrozé a hazai alternativ torténelmi
miivek kozott, 4tiitd hatdst tulzas lenne tulajdonitani neki.
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kindlnak a regénynek. A folytatisban kisérletet teszek ra, hogy harom évtized tdvlatabél bemutassam
ezeket a komponenseket, kozelebb hozva ezt a magyar sci-fi klasszikust a 2020-as évek olvaséihoz.

»Odadt... abban a mdsik Valésdgban is... formalni probaltal?”

A Kidlts farkast megjelenésekor Gaspar Andras neve mdr ismer6s volt a hazai olvasok korében.
A Galaktikdban korébban is jelentek meg novelldi, s6t, maginak a magazinnak a miikodésében is
részt vett (egyik munkéja éppen a beérkez kéziratok szerz8ivel valé kommunikacié volt*). ,[ T ]er-
mészetesnek tint hat, hogy regényszinopszisaimmal is a Mestert, kozelebbrol a Galaktikava dtke-
resztelt Kozmosz sorozatot timadjam be”, idézi fel a regény keletkezéstorténetét Gaspar a Kidlts
farkast harmadik kiaddsanak elszavaban. ,Kar volt annyit vesz6dnom velik: Kuczka a leadést
kovetd percekben, kommentdr nélkiil dobta vissza mindkett6t.” Mindez a nyolcvanas évek koze-
pén tortént. Ezt kovetden még tobb 4tirds vart a regényre, mire elnyerte végs6 formajat. A szerzé
elsédleges ihletSjének Papp Mariot® jeloli meg, aki ,arra probélt ravenni, hogy az igazi rejtelmek
nem a vildgtirben, hanem a macskaszaros koruti kapualjakban keresend6k™’

Ennek az tGtnak a kovetése sordn irta meg Gaspar 1987-ben a Teremtiink, Teremténk cimt
novelldjit, ami a World SF 1988-as budapesti Kongresszusanak tiszteletére kiadott antologiaban
jelent meg.® Ez a novella tekinthetd lényegében a végleges regény prototipusdnak, tobb karakter,
jelenet, s6t sz6 szerinti bekezdések jelennek meg itt, amiket késébb atemelt a Kidits farkastba.
A mult manipulélésa, amire a rovid irds torténete épiil, végiil kikeriilt a képbél (hogy aztén részben
visszatérjen a Két életem egy haldlomban), és a fészereplé, Fellegh is mellékszereplévé avanzsalt, a
kordbban emlitett ,koruati kapualjak” mar itt megjelennek. Az ir6 sajit bevalldsa szerint mar ekkor
is igyekezett valami mdst nyujtani az olvaséinak, mint a Galaktikdbdl ismerés magyar szerzék.
frasmédja ,antitézise [ ... ] a rendszervaltds kori magyar SF posztproszté vonulatanak, melyet (sz4-
momra) Dévényi Tibor és D. Németh Istvédn neve fémjelzett”’ Ez ebben a novelldjiban ugyantgy
megfigyelhetd, mint példéul az Egy iizletem, egy haldlom (1988) cimd, a Galaktika 96. szdméban
megjelent torténetében. Utdbbi szintén fontos allomas az els6 regény felé vezetd uton. Amellett,
hogy innen is tobb dolgot dtmentett, a f6szereplé, Vogel Zsigmond itt jelenik meg el6sz6r, bar még

3 GASPAR Andrés, Teremtiink, Teremtdnk = Vimpirok és csillagok, szerk. CSERNAI Zoltdn, Bp., World SF Magyar
Tagozata, 1988, 90.

4 https://www.fantasycentrum.hu/old/MAGUS/chapman-interju-sfportal.pdf

S GASPAR Andris, Kidlts farkast, Bp., Delta Vision, 2010, 8. A tovabbiakban minden, a regénybdl szdrmaz6 idézet
ebbdl a kiadasbdl vald, kivéve a kiilon jelzett helyeken.

6 It feltehetéen Papp Mari6 ujsdgiréra gondol.
7  GASPAR, Kidlts farkast, i. m., 9.

8 Gdspér a novellardl sz6l6 visszaemlékezésében (Uo, 323.) tévesen sszekeveri az eseményt az évente tartott
legnagyobb sci-fi/fantasy taldlkozéval, a WorldConnal, amit abban az évben New Orleansban rendeztek meg.

9 Dévényi (eredetileg Deutsch) Tibor (1927-2003) biokémikus és Dénémeth (iréi nevén D. Németh) Istvin
(1952-2000) kolts, prézairé. Sci-fi novelldikat és regényeiket szatirikus, humoros hangnem jellemezte. GASPAR,
Kidlts farkast, i. m., 8-9.
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messze nem az a figura, akivel 1990-ben taldlkozhattak az olvasok: a kiégett vallalati szamurdj alakja
(térsaval, a férfi/né hibrid Pall/Mihalikkal egyiitt) a konyv folytatisaban bukkan fel."®

Ilyen el6zmények mellett alakult a Kidlts farkast torténete. A harmadik kiadds el6szavét olvasva
bepillantast nyerhetiink egy végiil elvetett valtozatba: els6re A testrablok invdzidja juthat esziinkbe
a pesti utcdkon vilaguralomra toré alakvéltokrdl, akikre Rick Deckardként vadészik a torténet
t6hése, mikozben ,,a Keleti Blokk betonbdl és voros marvanybol osszerott politikai mauzoéleuma a
21.szazad végén is 4ll, csak berendezését cserélték komfortosabbra az iddk folyamén.”"! Am a meg-
jelenés elhtizédott (hogy ennek Kuczka tjabb elutasitédsa vagy mas volt-e az oka, nem tisztdzott),
ahogy Gaspar fogalmaz, az 6 nagy szerencséjére; igy ugyanis a rendszervaltashoz tudta igazitani a
regény vildgat, atdolgozta a torténetet, ami aztdn 1990-ben meg is jelent a Kolibri Konyvkiadonal.
Akorszak ikonikus grafikusai, Boros Zoltan és Szikszai Gdbor készitette boriton a Lanchid elott két
repill§ autd vag at, felettiik pedig egy borkabatos térfi fegyvert szorongat. A ponyvas borit6é a maga
olvasdcsalogaté kiilsejével tokéletesen eliitott a Galaktika-kor visszafogottabb megjelenéseitél,
akciot és kiizdelmet igérve, egy ismerds és mégis izgalmasan futurisztikus helyszinen - a szerzé
pedig mindezt széllitotta, noha f6hdse, akire dltaldban csak tigy hivatkozik, hogy ,a kefehaji”, nem
igazdn passzol a borit6 dus haji figurdjéhoz.

»Akadtak, akik elamultak, masok leverten allapitottak meg, hogy tobbé nem képesek elamulni

semmin.”!?

A 21. szazad végén jatsz6doé konyv bévelkedik az egyedi science fiction 6tletekben. Vilaganak és
torténetének kozéppontjdban is egy ilyen elem, az ugynevezett plazma all. Ez a kiilonés entitds
yannak a kdrnyezetszennyezési laznak koszonheti létét, mely a 20. szazad derekatdl kezdve soport
végig a foldtekén”. A szervetlen vegyi hulladékbol a ,valtozatos eredetti, folyvast er6s6d6 hattér-
sugarzasnak” koszonhetéen ,fehérjelancokban gazdag protoplazmaéva valt”'? A szerte a bolygén,
bérhazak és raktarak mélyén kialakult nyugodt plazmatelepekrél hamarosan kideriilt, hogy anyaguk
»gondolati uton” formazhatd, és a kiilonféle molekuldktol kezdve a bonyolult névényekig és allato-
kig barmi létrehozhat6 beléliik. A 21. szdzad végére kiilon ipardg épiilt a plazma ,kinyerésére” és a
beldle formazott druk értékesitésére. Mig a Teremtiink, Teremtdnkben mar felbukkané plazmabol
téleg gyogyszereket, ételt és drogokat formaztak, addig a konyvben az ugynevezett plazmaszobra-
szok mar szinte barmit létrehozhatnak. ,,Ugy hirlik, egy brémai ficko elefintot, egy San Angeles-i
pali dmbréscetet készitett. Egy japdn csapat tavaly ota Proconsul africanuson tigykodik, maholnap
megalkotjdk az els6é plazmaembert.”** Veliik szemben a Szent Tenyészet Testvérisége nevii valldsi
mozgalom azonban valamiféle transzcendens lényt, a ,Mindenhaté modern megtestesiilését” latja

10 A Két életem, egy haldlom mésik ,elétanulménya” a Merek masindi cimi novella (= Damien FORRESTAL [ GASPAR
Andrés], Ninive, Bp., Totem, 1999).

11 GASPAR, Kidlts farkast, i. m., 9.
12 Uo, 41.

13 Uo.

14 Uo., 49.
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a plazméban, amelyet védelmezni igyekszik, hiszen hite szerint a plazma is oltalmazza a hiveit.
Bar maga a plazma (amikor telefonon megnyilatkozik a f8szereplének) nem biztos istenségében,
abban bizonyos, hogy ,dllomads csak az evoluci6 folyamatdban’, amelynek végeredménye egy olyan
létforma, ami képes a tér és az id6 manipuldldsira.'s

A plazma mellett a masik izgalmas sci-fi elem a regényben az Gj emberi alfajok, ugynevezett
gestaltok létrejotte. Ezeknek Gaspar egy egész fiiggeléket szentel: ,gestaltok alatt azok az életképes
mutaciok értend8k, melyek direkt beavatkozas (génsebészet), illetve indirekt tényezdk (pollicié,
héttérsugarzas) eredményeképp jelentek mega 21. szazad Foldjén”'¢ A regény cselekménye sordn
megismerjiik példaul a kétéltieket, az angérikat vagy a temetébogarakat, akiket a tavol-keleti bin-
szervezetek bérgyilkosként alkalmaznak. Még térképmellékletet is taldlunk, ami az el6forduldsukat
jeloli — sajnos ez a melléklet csak az els6, 1990-es kiaddsban szerepel.

A gestaltok és a plazma mellett pedig ott vannak az idegenek, a kalmarok, akik ugyancsak fontos
szerepet jatszanak a konyv eseményeiben. Ezek a f61di polipokra emlékeztetd 1ények egy hatalmas,
csillagrendszerek ezreit atfog6 birodalmat irdnyitanak, éridsi kereskedéhajokkal kapcsoljék 6ssze a
kiilonboz6 vilagokat, ugynevezett varosgépeikkel pedig leigdzzak az elleniik ldzad6 fajokat. A kalma-
rok hatalmanak egyik kulcsa a plazma — a kalmdrok mas vilagok plazmajat értelem nélkiili anyagga
ydegradéljak” és gond nélkiil felhaszndlhaté szerves er6forrassd teszik. Az ilyen leigdzott plazmabol
formaljak az epigonokat, amelyeket folyamatosan valtozo kiilsejt, az ellenség megfélemlitésére alkal-
mas katondkként vetnek be a harcokban. A kalmadrok a f6ldi plazma megszerzéséért robbantottik
ki a haborut az emberekkel, aminek sordn lakhatatlanna tették a Naprendszer szomszédségiban
1év6 bolygodkat.'” A regény fészerepléjének visszaemlékezéseib6l bepillantdst nyerhetiink a harcok
menetébe, ami egyszerre idézi meg az amerikai katonai sci-fik hangulatét (példéul Joe Haldeman
Orék hdborijdt [ The Forever War]) és a masodik vilighdborus filmeket, vagy akér A bolygé neve:
Haldl (Aliens) képsorait.

yHumphrey Bogartra hasonlit, tud réla?”*®

2091 kardcsonyan ebb6l a hdborubdl tér haza a megfaradt veterdn, Vogel Zsigmond Budapestre.
A leszerelt katona amnézidban szenved és latomasok gyotrik, amik valami sotét titkot sejtetnek a
multjdban. Vogel korabban ,plazmdban utazott”, im ellenfele, Pauker, az Agnus Dei cégbirodalom
orokose, elhappolta eldle a vele dolgozé plazmaszobraszt, Burant. A hazatérés utdn pedig nyilvanva-
l6va valik, hogy ,a kefehaju” amnéziajaért is Pauker a felelSs, aki titokban lepaktalt a kalmarokkal.
Igy kettejiik Ervényesiilési Pérbaja élethaldl harcca vélik, ahol Vogel reménybeli menyasszonya,
Agnes, Buran, maga a plazma és az egész Fold sorsa lesz a tét.

A Kidlts farkast torténete a klasszikus hollywoodi , parbajfilmeket” koveti: a f6hds 6sszetitkozése
régi ellenlabasaval globalis jelentSséguivé valik, segitSk és ellenségek tiinnek fel, maga a nagybetis

15 Uo, 141-142.
16 Uo, 281.
17 Uo, 142.
18 Uo, 273.
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N6 is veszélybe keriil, mig végiil a protagonista egy végsé Osszecsapasban feliilkerekedik a gono-
szokon. Ordégi tervek, bérgyilkosok, ,megkotott kezt” rendérok, az ellenfél nagymonoldgja, sét,
még deus ex machina is felbukkan a regény lapjain, ahogy eljutunk a happy endhez, ahol mindenki
elnyeri mélt6 jutalmat vagy biintetését.

Gaspar Andras vonzalma a hollywoodi akcié- és kalandfilmekhez nyilvanvalé lehetett azok
elétt, akik mér a Galaktikdban olvasték a novellait. Ot tekercs nosztalgia'® cimt irdsa ebbdl a szem-
pontbdl irdnyadé lehet: f6szereplSje egy tjabb és tGjabb kalandba keveredé akciohds, aki més és
mds néket szerez meg, vonzza a bajt, és minden gyézelme utan tovabball uj kihivasokat keresve.
Ilyen héstipus Vogel Zsigmond is, a hadviselt, bajtarsaiért és az igazsagért kiall6 férfi, aki, ha kell,
fegyverrel és puszta kézzel széll szembe ellenfeleivel, és egy ponton még fekete nindzsa 6ltozéket
is hiz. Maga a plazma is azt a feladatot bizza rd, hogy ,az 6kle legyen”*® A regény elején a széveg
tobbszor dsszekapcsolja Vogel alakjét egy-egy harcossal (vildghaborus katondkkal, hajéskapitinyok-
kal) vagy valamilyen film/kényvszereplével: a férfi hol Mel Gibsonnal azonosul a tévében,*! hol

19 GASPAR Andras, Ot tekercs nosztalgia, Galaktika 104, 1989/5, 39-46. Késébb Szdraz évszak cimen is megjelent a
szerzd Ninive cimi kotetében.

20 GASPAR, Kidits farkast, i. m., 14S.
21 Uo, 59-60.
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gondolataiban lesz az ellenség ellen harcol6 tengerész.?> Megtudjuk, hogy kedvenc olvasmanyainak
szerepldi is régivagisu figurdk (,Spartacus, S6lyomszem, Huck Finn és James Bond”**). Ahogy Gas-
par fogalmaz: ,A VHS aranykoranak nagy dézisban adagolt akciéfilmjei utdbb legy6zték 6sztonos
berzenkedésemet, és segitettek tullépni az aranykori SF »mérnok« karakterén.”** Az olyan filmek
hangulata, mint a Termindtor, a Menekiilés New Yorkbdl, a Kommandé vagy més, a ,VHS korszakra”
jellemz6 alkotasoké egyértelmuen inspirdlolag hatottak a szerzére, Vogel pedig ezeknek a sziik-
szavu, egyszer(, de talpraesett és bosszudllo hésoknek a sorat gyarapitja. Persze ,Madér”, ahogy
néha nevezik, sokkal inkédbb a Die Hard-filmek John McClane-jével rokonithatd, mint Stallone
vagy Schwarzenegger izomkolosszusaival: egy hétkoznapi fické (,kiilkereskedének késziiltem,
nem emlékszik?”**), nem szuperkatona vagy kiilénlegesen kiképzett titkos iigynok. A habortiba
is szorult gazdasagi helyzete miatt vonult be, nem nemes érzelmektdl vagy patriotizmustél hajtva.

De a filmes parhuzamok nem allnak meg a f6szerepl6nél. Vogel segit6i és ellenfelei is mintha egy-egy
hollywoodi produkciébolléptek volna el6. Fellegh, a Fogyasztéi Titkosszolgélat tigynoke ,,egy masodik
James Bond’, aki otthondban a kémszakma minden eszkozét felhalmozta. Ot a szoveg Robert Redford-
hozhasonlitja,*” mig Gavodat, a Vogelt informéciéval segité rendért Humphrey Bogarthoz.”* A f6hésre
tdmado temetdbogarak japanul beszélnek, mint a filmek egzotikus bérgyilkosai.?” A kalmérokkal vivott
haboru epigonjai, mikozben telepatikusan kiftirkészik ellenfeliik félelmeit, naci katonakka alakulnak.*
A szdveg emellett mas utaldsokat is tartalmaz a nyugati (fleg amerikai) popkulturara, a Ceres kisbolygét
példaul a The Animals klasszikus zeneszdma utan a Felkel§ Nap Hdzdnak nevezték el.*!

»Kedvesem, mindannyian egy-egy Albertfalva kitérén végezziik.**

A nagyszabésu sci-fi 6tletek (plazma, idegenekkel vivott tirhdbora) és a B-filmes hatisok mellett a
Kidlts farkast harmadik 6sszetevoje az a jovokép, amit Gaspar Budapestnek és a Karpat-medencének
elképzelt, és ami ezer szdllal k6tddik a rendszervéltdskori Magyarorszag val6sagihoz.

22 Uo, 22-23.
23 Uo, SS.

24 Uo,, 323. Vogelnek a n6khoz val6 viszonya is — kis eufemizmussal élve — igazodik ehhez a képhez; Géspar nem
érezte tul fontosnak fészereplje bardtnéjének arnyaldsit. Megmentendd szépség, akit igy jellemzett a torténet
elején: ,fejtartisa egy afgdn agdré, csillogd barna szeme egy airedale terrieré, haja akdr egy hathetes pulikolyok
bundéja” (Uo, 24.)

25 Uo, 71.
26 Uo, 72.
27 Uo, 103.
28 Uo, 273.
29 Uo,, 69.
30 Uo,214-21S.
31 Uo, 29.
32 Uo, 39.
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A magyar sci-fi ir6k és olvasok kozott gyakori vélekedés, hogy ha egy jovében jatsz6dé torté-
netben felttinik egy Kovacs Béla, akkor az csak vicces sztori lehet. A nyolcvanas évekre a magyar
jovot a Mézga csaldd, valamint Dévényi Tibor és tarsai humoros novelldi jel6lték ki. A legsikeresebb
irok, Nemerétsl Zsoldos Péterig, nem igazén szerepeltettek magyarokat a torténeteikben. Eppen
ezért volt feltind, ahogyan Géspar Andrés a hazai helyszinhez viszonyult: egy percig sem kétel-
kedik az olvaso, hogy a pesti bérhazak alagsoraban intelligens biomassza liiktet, a Margit-sziget
»Manbhattan kicsinyitett masava”*® valt, a Duna-parton kétéltd mutansok vertek tanyat, hazénk fiai
pedig fegyvert ragadva harcolnak fényévekre a F6ldt6] mas nemzetek katondival. A magyar helyszin
yegzotikussagat” jol hasznalja a sz6veg, nem emeli ki a jellegzetességeket, hanem természetesen,
magitol értetédden kezeli. A behavazott Vérmezén felbukkand temetébogar-bérgyilkosok ugyan-
ugy belesimulnak ebbe a viligba, mint a budai hegyek fol6tt repiilé autok. Az ismerds helyszineket
azonban nemcsak kiilonleges lények és sci-fi jarmiivek toltik ki, hanem a ,pesti flaszter” ismer6s,
kicsit ,futurisztikusra fazonirozott” figurdi. A kommunizmusbdl a globalizéciéba valé dtmenettel
egytt felbukkand krisnasok helyét itt a Szent Tenyészet téritépokokat a levegébe sz6rd, borotvalt
fejti szerzetesei veszik at, a repiil 6 autok pediga VW ,bogarak” és Hanomagok 21. szdzadi utédai.
2091-ben még mindig jir a 6-os (az elsé kiadasban még 4-es) villamos, ahogy tizemel a Continental
szalloda is. Pauker kamerddnak nevezi Vogelt, az eredeti kiadasban pedig a Mars vorosét a Nagy
Oktoberhez hasonlitjak,** utalva az 1917-es oroszorszagi forradalomra.

Gaspar regénye azonban nemcsak a kommunizmus vilagara hivatkozik, hanem tovibbgondolja
a rendszervéltds eseményeit, azt a sok valtozast, amit a szabad piac, a kapitalizmus megjelenése
hozott Magyarorszig életébe. Ilyen invencié példaul a Fogyasztéi Titkosszolgdlat, ami az embe-
rek életét megkonnyité szervezet: tigynokeik tippekkel, tritkkokkel segitenek megbizoéikon, félig
személyi titkdrok, félig ,megoldéemberek”. Randevit szerveznek, asztalt foglalnak a viros legme-
nobb éttermében, remek helyre szereznek jegyet a szinhdzba, de emlékeztetnek az évforduldkra,
sot, segitségiikkel még a jovébeli lottdn is nyerhetiink. Mintha a kapitalizmus elharapédzasaval,
az llampolgérok kozt kialakulé versennyel és az egyre nagyobb reklamzaj okozta kdosszal (a
jové Budapestjének egét reklamlegyek toltik meg, akiket csak a téritépokok tudnak elriasztani)
az atlagember mar nem tudna egyediil megbirkézni. Azonban Vogel tigynoke, Fellegh val6szint
még igy sem egy szokvanyos Fogyasztdi alkalmazott: tekintélyes fegyverarzenallal és kémekhez
ill6 informécidkkal rendelkezik, példdul ismer ,védett lakdsokat”, ahol veszély esetén meghuizhatja
magat a megbizdja.

A kefehajunak pedig elkél a segitség, és nem csak ahhoz, hogy ne felejtsen el virdgot venni a
bardtndjének. A 21. szdzadban az igynevezett Ervényesiilési Parbaj keretében ugyanis mindenki-
nek van egy személyes ellenfele.’* Kettejiik szabalyozott viadala a Palyadsszevetd nevii kozponti
intézet szdmitdsai alapjan évrél évre egyik vagy masik felet hozza ki gy6ztesen. Ugyanakkor nem
mindenki veszi komolyan ezt a rendszert, Fellegh és ellenfele, az ,igazlédt6” rend6r, Gavoda példaul
barati viszonyt dpolnak, Zsigmond barétnéje pedig egyszertien nem foglalkozik vetélytarsnéjével.

33 Uo, 161.

34 Az 1990-es kiaddsban 11. o., a kés6bbi kiaddsokban a hasonlatban ez a kinai zaszl6 vorosére véltozott, 1d. a 2010-
es kiaddst, 26. o.

35 Hogy ez Magyarorszagon kiviil is igy van-e, nem tudni, a regény nem sok informdciéval szolgél a jov6 politikai
telosztasarol.
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Nem sokat tudunk meg a konyvbél az Ervényesiilési Parbaj mitkodésérdl, bar Vogel mindig magéval
hordja a vaskos szabédlykdnyvet, aminek természetesen fontos szerep jut a torténetben (nem a sza-
bélyoknak, hanem maganak a kényvnek). Gavoda elbeszélésébél feltételezhetd, hogy az ellenfeleket
dltaldban hasonlé tarsadalmi és gazdasdgi statuszu emberekbdl vélasztjék ki, ugyanis az, hogy az
atlagember Vogelnek olyan gazdag és befolyasos ellenfele legyen, mint Pauker, nem szokvényos.

Maga, katona — pillantott a kefehajira — megfelels, minden gond nélkiil legyézheté ellenfélnek
igérkezett az Ervényesiilési Parbajban; a Szivek Kapitanya [Pauker apja] bizonyara személyesen
vélasztotta. Hogy hogy sikeriilt elintéznie, nem tudom. A Pélyadsszeveté talan ugy érezte, addsa a
csaladnak, de elképzelhetd vesztegetés, sét, egyszer(i véletlen is.*

Hogy pontosan mi a célja ennek a rendszernek, nem egyértelmi, noha mar a 2000-es évek elején
is létezett.

Ezeknek az 6tleteknek az ihleté forrasat az dtalakul6 gazdasagi, tdrsadalmi rendszer sajétossagai
adhattdk. A ,maginzok” szamanak novekedése, az egyéni vallalkozéi rendszer, a maganvallalati
forma kibéviilése, a ,fusizok” elszaporoddsa konnyen kelthette azt az érzést, hogy a mindennapok
valamiféle versennyé véltak. A nyolcvanas-kilencvenes évek fordul6jan Magyarorszdgon megjelend
kapitalista versenyszellem jnak és kiilonosnek hathatott az dllamilag szabélyozott szocialista terv-
gazdélkodds és a (valdsigban sosem megvaldsuld) teljes foglalkoztatottsig nyujtotta stabilitds utén.
Ugy is fogalmazhatunk, a véllalkozdi réteg megjelenése legalabb annyira sci-fibe illének tiinhetett,
mint a Kidlts farkast Gj emberi mutéci6inak felttinése. A regény csak Uj Griindoldsi Korszaknak
nevezi a rendszervaltast kévetd iddszakot, amikor véllalkozok emelkedtek fel vagy tiintek el a piaci
élethalalharcok kozepette — a Pauker familia is ekkor lett naggy4, torténetiiket’” olvasva felrémlik
a mai olvasoban a kilencvenes évek tobb véllalkozdjanak regényes életutja.’® A f6hos ellenfele
mdr egy nagy multd cégbirodalom vezetdje, aki tobb mds véllalatban is részesedéssel rendelkezik,
érdekeltségei pedig a Kérpatokon (sét Eurépén) is tulnytlnak. De nem csak Pauker képviseli ezt
a fajta ,nagyragadoz6i” hozzaalldst (Gdspar nemes egyszertiséggel félig capavd is véltoztatja a
szereplét egy mutacidval, mintha ezzel is ki akarn4 hangsilyozni, hogy ,megeszi a kis halakat”).
Avele szovetkez6 idegenek, a kalmarok is kapitalista logika szerint mtikodnek. Mar az elnevezésiik
tobbletjelentést hordoz, hisz a kalmér tavolrol érkezd kereskedd, ugyanakkor egy f6ldi fejlibt neve
is (amihez megjelenésiikben hasonlitanak), és az idegenek csépjainak képe megidézi a mindent
megragado entitds képét. A kalmérok (az idegenek) civilizdciojt beszédesen Kartellnek nevezik,
ahol els6 a profit, és mindenre csak ennek fényében tekintenek. ,Egész konstelldciokra kiterjed
bankhdzak, érdekszovetségek és klanok miikodésébe pillantottam bele”, emlékezik Pauker a kal-
maérok tdrsadalmadra. Veliik 4ll szemben a kisember, a szabadusz6 Vogel Zsigmond, aki tekinthetd
ebben a reldcioban a rendszervaltis magyar val6saganak atlagemberének. Oaza figura, aki lehet,
hogy pénziigyileg nem mindig sikeres, dm becsiiletes és egyenes, hajlandé a nagyobb jéért tenni,

36 GASPAR, Kidlts farkast, i. m., 118.
37 Uo, 114-119.

38 Bar nem egyértelmt, hogy az elsé kiadds 6sszes példdnydndl igy van-e, de tobb forrés szerint nyomdahiba miatt
ez arész (a 81-t8l a 96. oldalig) kimaradt a kényvbél, ugyanis a 209. és 224. kozétti oldalakat fizték be ide is.
A késobbi kiadasokban ezt javitottak.
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nemcsak 6n6s érdekei mozgatjék, hanem ha ugy adédik, felcsap a kozjé szolgalatara. A plazmahoz
val6 viszonyaban is kiillonbozik ellenfeleit], ez pedig szintén beilleszthetd a kapitalistik vs. kisem-
berek elgondolasdba: mig Pauker és a kalmérok kiakndzandé eréforrast litnak a plazméban, addig
Vogel dldozatot mutat be neki, és mikor az entitas a segitségét kéri, vallalkozik a megsegitésére.
A kefehaju olyan karakter, akivel konnyen azonosulhat az olvasé; az egyszeri dllampolgar, aki nem
keriilt a privatizacié és a rendszervélts pénziigyi manévereinek ,szerencsés” oldaldra.

A kés6 nyolcvanas évek vildganak felidézése mellett olvasds kozben az embernek ohatatlanul is
Rejtd Jend regényei ugranak be. Mind a regény egyes karakterei, mint pedig a hattérvilig néhany
eleme a tipikus rejt6i kalandregényekhez kapcsolja a konyvet. A szereplok Caporal cigarettat szivnak
(,ruméliai dohanykeverék™), Burén ruh4ja (komisszar fazonti bérkabat, antantszij, pisztolytaskat
utanzé taska) is a 20. szdzad elsd negyedét idézi*, a neonrekldémok a szdzadeld vjsaghirdetéseire
hasonlitanak (,Meinl gyarmati kesert; Kék cimkével a békéért; Reményi és Tsa hibernakulum,
imaginarium, plazmérium; De igazdn: miért nem iszik Gottschlig rumot?”*'). A korabban emlitett
Pauker csalddtorténet onmagaban is hasonldsdgot mutat a rejtéi szovegvildggal. A csalddalapité
nemesi cimereket hamisitott, mig 6rokose, a ,Szivek Kapitdnya” amolyan okkult nagymester képében
tetszelgd, egzotikus drogokkal kisérletez6 figura — mindkett6hoéz konnyen taldlhatunk hasonldkat a
I1. vilighdbor el6tti valos és fiktiv Magyarorszagon. Mindezek jol megragadjak, ahogyan a kommu-
nizmus el6tti vilag (kiilondsen a két vilighdbort kozotti id8szak) irdnti nosztalgia egyre erésebbé vélt
a Kidlts farkast megjelenésének idején, ugyanakkor taldn jelentdsebb volt a rejt6i hatds. Rejtd Jend
kalandos, egzotikus tajakon jétszodo torténetei a nyolcvanas években, a bel6lik késziilt képregények
hatdsara* ismét az olvasok elé keriiltek, ezzel hozva kozel a 20. szdzad hiiszas—harmincas éveinek
mili6jét. Feltételezhetjiik, hogy a késé nyolcvanas—kora kilencvenes évek sci-fi olvasoi kozott is sokak
szamdra voltak ismerdsek a rejt6i szovegvilag jellemzoi. Gaspar Andras regényének kiilonos hattert
szerepl6i, mint példdul Gavoda doktor vagy Fellegh amellett, hogy a hollywoodi filmes hagyomanybol
épitkeznek, Gsszekapcsolhatok ezzel a rejtdi vagy ponyvairodalmi hagyomannyal is.*

»44

,Nincs vége. Epp hogy elkezd6dott

A Kidlts farkast 1990-es megjelenése utan hamar népszert lett. A Galaktikdban Trethon Judit
elismerden nyilatkozott a kényvrél (, A kritikusnal nyert.”)*, 1991-ben pedig a regény elnyerte

39 GASPAR, Kidlts farkast, i. m., 114.
40 Uo, 44.
41 Uo,, 40.

42 Az Ifjuségi Lapkiad6 Vallalat 1983 és 1989 kozott 22 fiizetben adta ki a Rejt6-adaptcidkat: https://kepreg
enydb.hu/kepregenyek/rejto-sorozat-38/

43 Ebbdl a szempontbol még izgalmasabb az Eziist félhold blues, ami sokkal egyértelmitibben megidézi a 20. szézad
eleji miliét és a rejtdéi hangulatot. A regény részletes ismertetését Id. HEGEDUs Orsolya, A mdgia szovedéke, Duna-
szerdahely, Lilium Aurum, 2012.

44 GASPAR, Kidlts farkast, i. m., 276.
45 Trethon Judit, A Proxima Centauritél Budapestig, Galaktika 115, 1990/4, 89.
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a Galaktika-dijat. Gaspdr jol érzett ra, hogy a magyar olvasék6zonség madsfajta fantasztikumra
vagyik, mint amit a Kuczka Péter vezette ,hivatalos” irdnyvonal kindlni tudott. A konyv sikeréhez
egyarant hozzajérulhattak a modern nyugati regényekhez hasonlé sci-fi 6tletek (plazma, mutén-
sok, tirhdbort), a kortars olvasok szdmara ismerds akcié/kalandfilmes referencidk, valamint a
rejtdi ponyvahagyomdny. Mindemellett azonban taldn a rendszervéltds id8szakara tett utaldsok, az
akkor kialakul6 jelenségek felnagyitésa és tovibbgondoldsa, valamint a magyar helyszin és mili6 is
segitette, hogy a szoveg az olvasokkal szorosabb kapcsolatot tudjon kiépiteni mas, akciédus sci-fi
regényekkel szemben.

A konyv utdéletét tekintve fontos kiemelni az 1997-es masodik kiadast, ami a Valhalla Pdholy
gondozdsaban jelent meg. Gaspér, aki az elsé kiad4s 6ta az dlnéven irt franchise kétetek (Star Wars,
Alien vs. Predator, Doom stb.) mellett f8leg a M.A.G.U.S. regényvildg kib8vitésén dolgozott, vala-
mint Novak Csandddal egytitt vezette a Valhallat, komolyan dtdolgozta a Kidlts farkast. Amellett,
hogy nyelvileg is tobb valtoztatast eszk6zolt a szovegen, kikeriiltek péld4ul olyan utcanevek, amik
1990 6ta megvaltoztak, igy keriilt be a Martinelli tér helyett egyszer a Ferenciek tere, mashol a
Galamb utca. Emellett a torténet érthetdségét is befolydsold valtozasok is keletkeztek, a regény
kapott példaul egy r6vid prologust, illetve egy olyan plusz bekezdést, amibdl egyértelmivé vélt,
Vogel Zsigmond miért vonult be a habortba.

Az dtszerkesztett verzidt aztdn 1999-ben kovette a regény folytatasa, a Két életem egy haldlom.
Ebben Gaspdr nem az elsé részb6l ismerds Budapestre helyezte a cselekményt, hanem a kalmérok
id6- és térmanipuldlasanak koszonhetéen Vogelt egy parhuzamos valdsdgba juttatta. Ezzel a szer-
z6nek lehet6sége nyilt arra, hogy visszanyuljon a korabbi novelldiban megirt, a Kidlts farkasban
fel nem hasznélt vagy ki nem fejtett otleteihez (ilyen példaul a cégvezeté mutans, amelyik képes
amdbaként elnyelni birmilyen szerves anyagot, akdr embereket is), valamint hogy modernizélja a
hattérvilagot. Ezzel a masodik Vogel-regénnyel Gaspar egyfajta keretbe foglalta a kilencvenes éveket,
és Ujra alapanyagot nyujtott az 8t forrasul tekintd hazai sci-fi ir6knak. Es bar a kétezres években
tobbszor is felrdppent a hir, hogy késziil a harmadik Vogel-kétet, végiil a szerzé 2020-as halaldig
nem jelent meg mas olyan torténet (se regény, se novella), aminek f8hése a kalmérokkal magén-
haborut vivo kefehaju lett volna. Ugyanakkor, koszonhetéen a Delta Vision 2010-es kiaddsdnak,
Gaspér Andrés (tjabb apré médositisokkal ellatott) elsd regénye ma is hozzaférhetd, izgalmas
latleletét adva a rendszervaltas hazai sci-fi irodalméanak.
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Embermagassag

Salamon Julia

Képkereso, képtalald —
megallok a kepalkotas
végtelenitett folyamabol

Peternak Anna 2015 és 2020 k6zti munkairdl

A képi fordulaton innen és tdl, a posztdigitalis képalkotdi gyakorlatok egyik alapkérdésévé vilt a
vizudlis tartalomel6allitas — legyen sz6 a tomegkultura képeirdl vagy a magasmiivészet koré sorolt
munkakrél -, hol tengerként vagy aradatként leirt kulturalis tapasztalatdhoz képest milyen viszonyu-
lasokat alakitanak ki maguk a képalkotok. Vajon a képek termelése és fogyasztdsa mennyire bujhat
ki a minket kériilvevé tarsadalmi, kulturdlis mintdzatok alél? A Magyar Képzémuvészeti Egyetem
Doktori Iskoldjdban ezt a kérdést tobben, tobbféleképpen feszegették mar. A 2010-es évek elejérél
Afriny Gdbor munkdi jutnak eszembe, amelyek a digitélis képegység, a pixel felnagyithatosiginak
kérdését kutattdk a felismerhetdség véltozasinak reldcidjéban.! Vagy idevigd példalehet a szintén
a doktori képzésben résztvevd Szécsényi-Nagy Lorand, aki az alkotéi folyamatot kiszervezd,
magatol eltavolito, illetve sajat tervezésii-készitésti, majd a vérosi térben magara hagyott képalkoto
eszkozokkel dolgozik rendszeren.? A fenti mtivészekhez hasonléan Peternik Anna érdekl6dése,
mivészeti kutatdsa (doktori témavezetd Szegedy-Maszak Zoltan) is régebbre nyulik vissza akar
a szerz6ség tavolitasanak kérdésében, akdr a mar rendelkezésre 116, kibanydszhaté vizualis infor-
madcid, majd ebbdl épitkezé uj kép életre hivasanak metddusa kapcsén.

Peterndk Anna alkotéi médszerének egyik jellegzetessége, hogy vizudlis adathalmazokkal dol-
gozik, azaz képek valamilyen szempontbdl koherens lancolatéval. Ez a koherencia épiilhet a vizualis
hasonlésagra, 6sszevethetdségre; a képmiifaj azonossagara; a halmaz elemei kozti tartalmi vagy
motivikus kapcsolatra; ahogy maga az absztrakcié, redukcié maddszere is jelenthet k6zos nevezét
egyazon csoporton belill. Konkrét munkékhoz kotve, legyen sz6 a Google Képek talalatair6l vagy
analog fotéarchivumrdl, ahogy az Embermagassdg cimt targyegyiittese kapcsan latjuk majd, vagy

1 Afrény Gabor munkai az iCA-D gytjteményében, http://www.ica-d.-hu/index.php?p=afrany projekt (letsltés
détuma: 2020. 12.28.)

2 Pl Szécsényi-Nagy Lorand DAYS, 86 400.00066 sec c. kiallitdsa keretében lithaté munkék, https://artportal.hu/
program/days-86-400-00066-sec/ (letsltés datuma: 2020. 12. 28.)
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akdr az 4ltala készitett, interakcidra felkinalt absztrakt foliarétegekrdl,® a mavészeti vizsgal6ddsanak
az a tétje, hogy a kivalasztott halmaz kereteit tdgitsa, a képek lincolatdnak folytathat6sdgarsl gon-
dolkozzon, vagy épp a képi halmaz kozos tulajdonségaiban tegyen kisebb-nagyobb médositasokat.
Ezek olyan transzformacidk, amelyek a képek medialis mindségének megvéltoztatisahoz kapcsol-
hatdk - az analog-digitélis attétel sokszor tobbszorosen ismételt oda-visszakonvertalasa példaul
Anna kedvelt moédszere, vagy a képeket jellemz6 egyéb vizudlis informacié moédositasardl szélnak.
(Ilyen lehet a 1épték megvaltoztatdsa; részlet kiemelése nagyitdssal, ahogy ezt példaul a Tempe-
volgy kezedben tartott szimanak fed- és hatlapi boritéjanél is megfigyelheted;* vagy a kompozicié
variaciés médositdsa; szinek eltoldsa stb.)

Az ezek mogott meghuzé alkotdi indittatas, kérdésfeltevés roviden tigy foglalhaté 6ssze: hogy
miként lehet a viligunkban mdr létez6 vizudlis reprezentaciokbol kevésbé pazarlo, mondhatni
takarékos modon tjabb és ujabb képeket alkotni, hogy alapjaiban nem véltoztatjuk a reprezenticié
kiindul6 pontjat. Vagyis egy képb6l hogyan lesz tobb kép? Ugyanakkor elmondhaté, hogy ennek
a magatartasnak nem egy sajatos alkot6i 6kondmia a motorja,® hanem sokkal inkabb Anna - a
rendelkezésére all6 képi halmazok kapcsan is — mélyre furé, vizsgilddo alkotdi attittidje. Nézoként

3 Peternik Anna irasvetitre készitett miive, a Szegény Spdnyi... hol vdgja el? az Atjaré c. csoportos kiéllitas kereté-
ben volt kiprébalhaté (Magyar Képzémiivészeti Egyetem, Budapest, 2019), http://www.mke.hu/node/39280
(letoltés datuma: 2020. 12.28.)

4 PETERNAK Anna, Kék: tenger, zold: fil, scannerrel torzitott képek (festett kartonok és printek), 2020.

5 Ahazai mivészeti diskurzusban tobbek k6zott Sugar Janos vetette fel, hogy milyen volna elképzelni a miivészeti
munkat a nem-n6vekedés tarsadalmi-gazdasagi berendezkedése mellett.
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izgalmas elgondolni, ha Peterndk Anna egy-egy képével van dolgunk, sokkal inkdbb érdemes azt

egy lancolat részeként, az adott sorozat reliciéjaban szemiigyre venniink, hogy egyuttal képet
kaphassunk az alkoté egész halmazzal kapcsolatos vizualis vizsgalodasairdl is. Lassuk, mindez,
hogy miik6dik az alkotdi gyakorlatban!

A taldlt litvannyal dolgozni j6 szazéves hagyomaényra nyulik vissza (Marcel Duchamp, Foun-
tain, 1917) a vizualis mivészetek teriiletén. Peternak Anna 2015-6s munkéjiban egy hétkdznapi
szituacié kapcsan (récsos ablakon besztir6dé napfény és a rdcs mintazatanak vetett drnyéka) egy
hasonlé jelentéskisajatitassal és eltoldssal él. (Ahogy a Forrdsndl, gy itt is van ikonikus, tartalmi
asszociativ kapcsolat.) A Le Folie digitélis fotdsorozat Tornyai Péter azonos cimi zenei kompo-
zicidjdnak lapjait vonja be kovetkez6 rétegként, az ablakracs amugy is partituraszerd arnyjatékat
felfogé ernySként. A mu belsé logikajét, a formai hasonlésédg mellett (pdrhuzamos egyenesek,
kottafejszerti korgytrtik) mar a fenti bevezetdben is hangsulyozott folytathatésag adja. Tornyai
darabjat — ahogy a cimaddssal is utal rd a zeneszerz6 — ugyanis

egy vizuélisan is érdekes formai koncepci6 [ ... ] alapozta meg. Az eredeti partitira egy kétoldalnyi
tires sorokbol 4116 kottapapir, aminek jobb oldaldra 10 4tlétsz6 folidt kell rarakni tetszéleges sorrend-
ben. A hangok, médosit jelek, dinamikai instrukcidk a félidkon vannak. A két oldal eljatszdsa utdn
lapozni kell, vagyis 4tforditani egy foliat a bal oldalra, majd ujra eljitszani a két oldalt. Ez igy megy,
mig az sszes félia 4t nem keriil a bal oldalra. [ ... ]°

6 Tornvar Péter, Le Folie, 7, 2009, http://petertornyai.com/muvek/kamarazene/le-folie/ (letdltés dituma:
2021.01.04.)
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Anna ezt a Tornyait6l kolcsonzott véltozékonysaggal, layerekkel operdlé felfogdst teszi sajat
vizudlis improvizacidja részévé.

Hasonl zenei - egytttal intermediélis — gondolkodés jellemzi Anna Lichtton(v)erfahren” cimt
installdcidjat,® amelyet az Atlatszo Hang djzenei fesztivil keretében mutattak be 2015-ben, a zugléi
Hermina Galéridban.’ A fesztivélprogramba az drulkod6 Ldthaté hang cimii csoportos kiallits
kapcsolodott be a Hermina Alkotocsoport. Bar itt nem allt Peterndk rendelkezésre egy konkrét
(kortars) zeneirodalomhoz kapcsol6dé referencia, ugyanakkor az installacié terébe valé bekap-
csolodas a felkindlt interakcid révén ugyanugy az el6bbi folytathatdsagrol sz616 gondolatmenethez
kapcsolja a Lichtton(v)erfahrent. A Le Folie cimt munkéval ellentétes médon itt Anna kinalt szabad
projekcios feliiletet a sotét galériatérbe installalt filmszalagszertien perforalt papirfuzérekkel, mig
a galériatérbe 1ép6 latogatdk a keziikben zseblimpaval vildgithattak meg a papirfrizeken lathato,
hangs4vok grafikai képét imitdlé jeleket. (Ez utébbiakat kivigasos modszerrel, negativan jeldlte az
alkotd a fiizéreken.) Emellett térben a papirszalagokat szines milanyagféliabol kivagott, felfiiggesz-
tett ,hangsév-sziluettek” egészitették ki. A lampdk fénykore — kiilonosen tobb nézé parhuzamos
mozgasa esetén — idSbeli karaktert adott a miinek. A tér eseményszerivé valt, vizudlis torténések
egymadsutanjat olvasztotta magéba.'

A kovetkezd két miicsoport arra példa, hogy egy adott vizudlis kulturlis orokséget (képhal-
mazt) hogyan lehet tigy jrahasznositani, hogy a reprezentacié médja valamely korébban kevésbé
szembeotl6 karaktert vagy képek kozti 6sszefuggést tegyen lathatova. A Taldlt tdrlat — Lemuel
Gulliver emlékezete cim( kidllitds'' keretében Peterndk a tarlat fikcios keretét kovetve Barcsay
Jend Klasszikus albumanak (Miivészeti anatémia, 1953) részleteit hasznalja fel iivegekbe, aprébb
fiolakba vagy épp Erlenmeyer-lombikba zirva, eltéré méretire zsugoritva vagy épp felnagyitva
azokat (Anatémiai tapasztalatok, 2018). Az installacié gyakorlatilag egy olyan privat kollekciéként
jelenik meg el6ttiink, mint a regénybéli hajéorvos utazasai soran szervezett, anatomiai ,prepara-
tumokba” suritett tapasztalatai, amelyek a konzervélds révén az eltér$ tarsadalmakkal érintkezd
Gulliver mindsetjének részévé valtak.

Ahogy az iivegbe zdrds gesztusa a méretek kiillonbozéségére hivja fel a nézé figyelmét, ugy
tdmaszkodik az Embermagassdg cim{ installdcié (2015-16) az azonos méretre hozds médszerére.

7  Nyersforditasban: a fényhang/fénytonus folytatdsa/megtapasztaldsa
8 Azinteraktiv installicié Szab6 Ferenc Janos kozremutikodésével jott 1étre.

9 A Hermina Galériat Katona Kdlman hivta életre. A zugl6i nonprofit kidllitotér 2015-2017 kézt mikodott a ze-
nészekbdl, zeneszerz6kbol, képzémiivészekbdl és performerekbdl szervez6d6 Hermina Alkotécsoport kdzremi-
kodésével.

10 Itt érdemes megjegyezni, hogy Peterndk Anna muvészeti kutatdsaiban visszatéréen vizsgélja a zene és vizudlis
miivészetek lehetséges kapcsoldddsi pontjait, hatarteriileteit. Ez a gondolkoddsmod éltaldnossdgban a Hermina
Alkotécsoport munkajardl is elmondhaté. A kollektiva kzosen jegyzett alkotasokat is készit, ahol mind az au-
diovizualis karakter, mind a performativ vagy részvételi elem hangstlyos (pl. Hermina Alkotécsoport, Dobdljuk
meg a kortdrs zenét, akci6, 2017, http://www.peternakanna.hu/ , letéltés datuma: 2021. 01. 04.)

11 Taldlt tdrlat — Lemuel Gulliver emlékezete c. kiallitds a szintén MKE-hez kéthetd, kurator szakos MA hallgatok
egyik diplomaprojektje volt 2018-ban, amely az Artpool Paulay Ede utcai kidllitoterében kapott helyet, http://
www.mke.hu/node/38233 (letsltés datuma: 2021. 01. 05.)
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A Foté/modell I. cimii csoportos kiéllitas'> részeként debiitdl6 munka esetében a kiindul6 kép-
halmazt a Magyar Képz6miuvészeti Egyetem Konyvtaranak fotéarchivuma adta. Anna ezen beliil
sajatos miifaji szlirést végzett,' és olyan épitett kdrnyezetet abrdzol6 tajképeket vilogatott ki,
amelyeken az emberi figura jellemz6en csupdn kiegészit6ként, staffazsként jelenik meg. Anna, a
sziikitést folytatva, azonban olyan kompozicios egységeket emelt ki az id6ben és térben szerteagazo
gytjtemény darabjai kozt kutatva, ahol az emberi alak egy magasan elnyul6 épiiletrész, torony
tarsasdgdban jelenik meg. Az ilyen médon kivélasztott archiv fotokat digitalizalta, majd a kiemelt
részleteket aztan annak fényében méretezte, hogy végeredményként a képeken lathato figurak
nagyjabol azonos léptékben jelenjenek meg el6ttiink. Tovabbi csavar a torténetben, hogy a digi-
télis printeket ezutan habkartonhasébokra kasirozta (hasdbok méretét a fotn lathaté épitett elem
szabta meg), ezzel varidlhato épitékockavérossé, terepasztalld formalva a hosszan elnyulé felilleten
bemutatott tirgyegytittest. Az Embermagassdg installdcio fontos kiegészitd eleme volt a Barcsay-te-
rem falain korbefuté eredeti archiv anyag, amely egyuttal vélt a fotohasédbok kulisszajava, illetve az
installacio jatékos kerete révén a litogatokat is egy aktivabb, bongészé magatartdsra sarkallhatta
az eredeti, jelen esetben forrasnak szamité analdg archiv fotokkal szemben. A 1éptékek eltoldsa a
tartalmi elemek (emberek, épiiletek) kényelmesebb dsszevethetdsége mellett olyan finom vizualis
sajatossagokat tett kozelebbr6l megragadhatova, mint az archiv fotok eltérd szinhémérséklete vagy
eredeti méretiik/felbontdsuk kozti kilonbség. Anna ezt az ,analog — digitalis — digitalis print tér-
beli hordozén” tobbszori medidlis véltdsa révén tette hangsulyosabbd, s ezzel az eredeti felvételek
készitési kontextusit (milyen idépontban, hol, milyen eszkdzzel rogzitették az adott felvételt) is
érzékletesebben a nézdk elé tarta.

Zarasként felmeriilhet, hogy a fent réviden bemutatott mtivekr6l késziilt reprodukciok kozlése a
Tempevolgy 2020/4. lapjain vajon nem egy hasonlé, folytonossagra térekvé képalkot6i bravir Gjabb
dllomdsa-e? A korabban mér létez6 képhalmazok tjragondoldsa, kereteik tagitdsa a fekete-fehérre
transzformalt véltozatok révén? Vagyis kérdés: hogy amit itt latsz, azt még nem litta el6tted senki.
Persze a képalairds sug, de mindenesetre érdemes azért nyitott szemmel bekapcsolodni ebbe az elére
nem meghatdrozott végpontig folytathat6 képalkotoi procedtrdba, mar csak nem vart 4jdonsagok
és a nézés elnyujtasanak élvezete miatt is.

12 FOTO / MODELL - Képek a természet és miivészet kozott, Magyar Képzémivészeti Egyetem Konyvtar, Le-
véltar és Miivészeti Gylijtemény, valamint a Doktori Iskola kidllitdsa, 2016, http://www.mke hu/fotomodell/
(letoltés datuma: 2021. 01. 05.)

13 A vizuélis adathalmazokhoz kapcsol6dd keresés, a sziirés, 6sszehasonlitds régéta foglalkoztatja az alkotét, 1d. pl.
Hasonlé képek I., 2011, http://www.peternakanna.hu/hasonlokepek1/ (letsltés datuma: 2021. 01. 05.)
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Peternak Anna mulista

Kék: tenger, zold: fii, 2020
scannerrel torzitott képek (festett kartonok és printek)

Le Folie, 2015
digitalis fotok Tornyai Péter Le Folie cim(i kompoziciéjanak kottdjérdl

Lichtton(v)erfahren, 2015-2016
interaktiv installdci6 a Ldthaté Hang cimt kiallitason (Atlatszo Hang Ujzenei Fesztival, Hermina
Galéria), késziilt Szabo Ferenc Jénos kozremitkodésével

Embermagassdg, 2015-2016
interaktiv installici6 a Foté/modell. Képek a természet és miivészet kozott cimi kidllitdson (Barcsay
terem, Magyar Képzémiivészeti Egyetem), printek habkartonon

Dobaljuk meg a kortdrs zenét!, 2017

alkotdtarsak: Bolcsé Bélint, Muntag Lérinc, Rubik Erné Zoltdn, Szabé Ferenc Janos, Szigeti Maté,
Tornyainé Déry Zsuzsa, interaktiv hanginstallacié a Hermina Alkotécsoport Biira cim kiallitasan
(Budapest Galéria)

Anatémiai tapasztalatok, 2018
kollektiv installdcié a Taldlt tdrlat — Lemuel Gulliver emlékezete cimt kiallitason (Artpool P60
Galéria), iivegek és printek

Szegény Spdnyi... hol vdgja el?,2019
interaktiv installdci¢ irdsvetitével, foliakkal, olloval, a Hermina Alkotécsoport Atjdré cimi kidlli-
tésan (Barcsay terem, Magyar Képzémivészeti Egyetem)

Peternak Anna
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